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Ukinute vize

rvatska je u srijedu privremeno, do kraja godine, ukinula vize za drzavljane Sr -
bije i Crne Gore i time je otvorena nova faza u suradnji dvaju zemalja.

Kada je prije viSe od mjesec dana, 1. svibnja, sluzbeni Beograd udesetostrucio ci-
jenu viza za gradane 40 zemalja Europske unije, SAD i zemalja iz regije, medu ko-
jima je i Hrvatska, za mnoge je to bio iznenadni i nepromisljeni potez ovdasnjih
vlasti. Ta odluka, sre¢om, nije trajala dugo, a njeno proslotjedno ukidanje pokaza-
lo je da mozda i nije bila plod nepromisljenosti. Poskupljenje SCG-viza je, tako se
bar ¢ini, u Hrvatskoj intenziviralo razmatranje mogucnosti da se ukinu, ili makar
zamrznu vize za gradane SCG.

Ako je potez »poskupi pa ukini« zaista bio vjest manevar beogradskih ministara,
onda oni i nisu losi onoliko koliko jedni o drugima govore.

O ukidanju hrvatskih viza gradanima s ove strane granice govori se ve¢ odavno.
Svi najvisi hrvatski funkcionari vise su se puta javno oglasavali o ovom pitanju, is-
tiCuéi da je ukidanje ili labavljenje viznog rezima cilj i hrvatske diplomacije, ali da
takva odluka zavisi od mnogo faktora i da se ne moze donijeti naprecac.

Glavni razlozi za oklijevanje s ukidanjem viza svodili su se na hrvatske zahtjeve
za boljom kontrolom granicne linije zbog ilegalnih prelazaka, zamjenu Vojske SCG
grani¢nom policijom na Dunavu i vrac¢anje maticnih knjiga koje su tijekom rata
1991.-1995. godine iz Hrvatske odnijete u Srbiju. Ukoliko se ovi problemi otklo-
ne, privremeno zamrzavanje viznog rezima moglo bi prerasti u trajno, pisu hrvat-
ski mediji.

Ukidanje viza imati ¢e, osim materijalnog, i psiholosko znacenje za gradane Sr-
bije i Crne Gore, a medu njima posebno za pripadnike hrvatske manjine. Deset go -
dina ratom i tvrdom granicom odvojeni od ostatka nacionalnog korpusa, ovdasnji
¢e Hrvati konacno ponovno neometano i bez ponizavajuceg cekanja u redovima
pred konzulatima u Beogradu i Subotici, k svojim rodacima i prijateljima u susjed-
noj zemlji. Pa i na more u Dalmaciju, s obzirom da viSe ni cijene na crnogorskom
primorju nisu takve da bi bile uspjesni turisticki mamac.

Ucestali susreti srbijansko-crnogorskih i hrvatskih duznosnika posljednjih mjese-
ci pokazuju da medusobni odnosi dvaju zemalja idu uzlaznom linijom. Obostrano
ukidanje viznih prepreka to najbolje i potvrduje.

Z. P
/

Velimir I1i¢

Dragan Veselinov, L L
5 i u novom incidentu s novinarima

srbijanski ministar
poljoprivrede,
podnio ostavku

Vladan Bati¢ u Zagrebu

Predstavnici Hrvatskog
nacionalnog vijeca
u posjetu Izvr$nom vije¢u

Susret premijera:
Péter Medgyessy i
Zoran Zivkovié u Subotici

Odvijetnici odbijaju
sudjelovanje u
slucajevima
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KAKO, MOLIM? |

SPREMNI ZA MARATON

dio se siromasnih u posljednjim godinama u nas

poveéao, unato¢ rastu prosjecnih placa. Sli¢no se
dogadalo prije nekoliko godina u Velikoj Britaniji,
gdje su nadnice u prosjeku rasle, a siromastvo se una-
to¢ tome brzo Sirilo. Primanja u Hrvatskoj trebala bi
rasti godiSnje 10-15 posto kako bismo tek za 25 godi-
na sustigli Europsku uniju! Dr. Marinko Skare, pro-
fesor Fakulteta ekonomije i turizma u Puli, »Vecernji
list«, 1. lipnja 2003.

'UVIJEK HRVATI

Mn0g1 govore kako ne zele da ih posve prekrije pla-

va zastava sa zvijezdama. Ja sam Europljanka iz

jedne male njemacke pokrajine, ali sam i dalje identite -
tom iz Saarske oblasti.
A1 Njemica sam. Sve j
to u meni. Kad postane-
te ¢lanicom vece, opro-
stite, ne vece nego Sire

zajednice, ne mozete
zaboraviti svoje podr1
jetlo. Gdje god se pri-

Europljani.
zajednicki

zajednickom kulturnom naslijedu. Doris Pack, pred-
sjednica izaslanstva Europskoga parlamenta za jugoi-
stocnu Europu, »Fokus«, 30. svibnja 2003.

|1 DALJE UBIJAJU

l l Cetvrtak je na obljetnici stradavanja na minskom
polju 1993., poginuo Ante Spoljari¢. On je u ci-
lju stavljanja vijenca Sto blize mjestu pogibije svojih

kolega presao na podrucje iza znaka opasnosti i na -

gazio na minu. Povodom te nesrece
oc¢itovao se HCR. Oni su rekli da je
do sada od 1991. godine od mina
stradalo 1.844 osobe te da je u Hr -
vatskoj joS oko 1.630 metara kva -
dratnih minski sumnjivog podrucja.
Iz HCR-a su upozorili kako jos 100
tisuca ljudi u Hrvatskoj zivi na pod -
ru¢jima gdje postoji opasnost od
mina, ali su i dodali kako svake go -
dine razminiraju sve vece povrsine.
»Nacional«, 27. svibnja 2003.

druzili, uvijek cete biti
Hrvati, ali ¢ete postatl i
To je nas

kulturni !
identitet, sagraden na!

d QPGOVORNOST :

Ovo je velika pobjeda! Dva rezima
nas nisu uspjela ugasiti, a treéi
nas nije sprije¢io da dodemo na svoj
povijesni 101 MHZ. Ovo je povijesni
trenutak jer ne slavimo samo povratak
na originalnu frekvenciju i 19 godina
postojanja ve¢ i prelazak sa lokalne na
regionalnu razinu pa ¢emo se ¢uti u ci-
jeloj kontinentalnoj Hrvatskoj. Ovo je
pobjeda gradanske Hrvatske, one tihe
veéine koja se zalaze za demokratske
vrijednosti. Zrinka Vrabec-Mojzes,
urednica Radija 101, prilikom prosla -
ve na Trgu bana Jelac¢i¢a, »Novi list, 1. lipnja 2003.

L__________‘_______________________I

UMJES'I'O MILIJARDI - SAMO MILIJUNI

Da bismo valjano uradili posao koji
smo dobili vraéanjem nadleznosti:
da bi normalno funkcionisali pokrajin-
ske robne rezerve i fond za razvoj poljo-
privrede, isplaéivale se premije paorima
i na drugi nacin podsticao razvoj vojvo-
danske poljoprivrede, u vojvodanskoj
kasi treba obezbediti najmanje 4,5 mili-
jardi dinara, a mi smo ove godine dobi-
li svega 200 miliona. Medutim, i to je
pomak, jer lane nismo ni toliko imali.
Mr. Igor Kurjacki, pokrajinski sekretar za poljoprivredu, vodo-
privredu i Sumarstvo, »Dnevnik«, 1. lipnja 2003.

]

! Clnjemca je da je neko petnaestak godina ovde bio na vlasti, i :
1

! verovatno nije mogao ba§ sve vreme krasti ba$ sve glasove. ! I
| Znam ja da ¢e ovde vecina prebacivati odgovornost na medije, na :
| primer. Ali, vlast uvek uzima medije, ali to ne iskljuCuje odgovor-!
I nost oca za dete. Niko se nije od tih ljudi pitao Sta ¢e biti kada sve !
I to prode, a sve mora da prode, ni Sta e biti sa mojom rodenom de- !
I com. Zbog toga je moja zabrinutost zbog neosvescene krivice ge- !
I neracije pedesetogodiSnjaka vrlo ozbiljna. Ipak smo mi u mladosti !
I imali mnogo viSe, ja sam iSao kolima do Zagreba pa sam tamo ba- |
I cao novc€i¢ da li ¢u da idem u Italiju ili ne. Imali smo tu mogu¢- !
I nost; naravno nije ni tada sve bilo idealno, ali je ipak postojala ne- !
I ka komunikacija sa svetom. A to je sada nezamislivo. Dragan Ma -!
I rinkovi¢, redatelj, 31. svibnja 2003. !

/Na dogovoru dobijemo sve §to nam je Ciniti.
/Historijske injenice su neumoljive, mada su kvarne.
/Besmrtnike éuva mrtva straza.

/Kad smo se ogradili, odmah smo se ogadili.

Dujo Runje

6. lipnja 2003.




.WE&@DM I DOKAZUJEM

PiSe: Nadezda
Radovi¢
Sve vrijeme ra-
tova feministi-
ce su odrzava -
le medusobne
kontakte, raz -
mjenjivale in-
formacije, dru-
zile se, radile
na zajednickim
projektima.
Kada nije bilo
moguce u via -
Sstitom okruzju,
druzile smo se

u inozemstvu

Suradnja NGO Hrvatske 1 Srbije

Zenski otpor ratv

a e-mail listi zenskaposla@za-

mir. net ovih dana moglo se
procitati: »Drage zene, informaciju
o govoru Stipe Mesic¢a u Jasenovcu
su proslijedile Zene iz Autonomnog
zenskog centra s rados¢u. Tako sam
ja dozivjela njihovo pismo. Tu ra-
dost dijelim s njima. Dobro je kada
mozemo da podijelimo s nasim dru-
garicama iz Hrvatske osjecaj da fa-
Sizmu dolazi kraj. Kraj nije blizu.
To sve antifaSistkinje dobro znaju.
Treba otvoriti tisucu vrata i poslije
tisucitih bit ¢e ljudi za koje se ideje
faSizma lijepe. Mesi¢ je demokrat-
ski izabran predsjednik drzave §to
treba znaciti da njegova rijec izraza-
va misljenje onih koji su ga izabra-
li. On je jasno rekao dvije klju¢ne
stvari: 1. izrazio je Zaljenje zbog zr-
tava; 2. osudio je one koji su zlou -
porabljujuéi ideju hrvatske drzave
pocinili ubojstva, pljacke i progone.
To nije malo. To smo dugo Zeljele
da ¢ujemo. Bilo bi dobro da i ovda-
$nji politi¢ari to izgovore na strati -
Stima Ovc¢are, Srebrenice...

SPREMNE NA RIZIK: Desni blo -
kovi su, nazalost, jaki u svim post -
jugoslavenskim zemljama i dugo ¢e
biti nas stvarni neprijatelj. Zato su
savezniStva sa zenama i muskarci-
ma spremnim da prepoznaju fasi-
zam u svojoj sredini vazna i moraju
se gajiti...« Ovaj izvadak svjedoci o
tankocutnosti Zena s e-mail liste
(gotovo tri stotine adresa) na zlo u
osobnom okruzju i njihovoj sprem -
nosti da prepoznaju i uvazavaju ge-
ste dobre volje kod drugih, posebice
onih koji su do jucer bili s druge
strane linije fronte. Ta i takva politi -
ka omoguéava bolju buducnost na
prostorima ¢iji su ljudi umorni od
konflikata i ratova.

»Ne propusti da reagiras« — bio je
slogan feministica iz Beograda, Za-
greba, Ljubljane, Sarajeva svih ovih
godina netrpeljivosti, mrznje, rato -
va koje je proizvodio, u prvom re -
du, rezim Slobodana MiloSevica, a
podrzavali nacionalisti razli¢itog
kolorita diljem eksjugoslavenskih
prostora.

Sve je krenulo koncem davnih se -
damdesetih kada su se neke Zene
osmjelile o svojim osobnim

iskustvima (»Li¢no je politicko«).
U Beogradu je djelovala Femini-
stitka grupa »Zene i drustvo«, SOS
za zene 1 djecu zrtve nasilja, Beo-
gradski zenski lobi, u Zagrebu femi-
nisticke grupe »Tres$njevka«, »Ka-
reta«, »Zenska pomo¢ — sada«...Od
malih Zenskih grupa za podizanje
samosvijesti zena i rjeSavanje ur-
gentnih problema nasilja u obitelji,
koje je obiljezavalo mnoge Zenske
egzistencije, zenski pokret je nara-
stao i stasao u zrelu politicku snagu.

Feministice nisu pristajale da
uzmu role podanica, domoljubnica,
da zatvore oci pred zlom u ime »vi-
Sih ciljeva«. Bilo je trenutaka kada
je njihov otpor ugrozavao njihove
zivote i proizvodio bijes ekstremi-
sta. Ali, bas te situacije i spremnost
da se preuzme rizik ojacali su Zen -
ski pokret. Sjetimo se samo protesta
Beogradskog zenskog lobija za 8.
mart 1995. »Protiv ki¢a i prikriva-
nja ratnih zloCina« (vezanog za
vjencanje Cece i1 Arkana): »...Na
vrhu visekatne svadbene bijele torte
bila su tri tigrica. Iza te torte — Sverc
oruzja, paravojne formacije, tigrovi,
gomile leSeva, spaljena sela dojuce-
raS$njih susjeda, izmasakrirani ljudi,
etnicki ociS¢eni prostori, silovane
zene, poubijana djeca, izbjeglice, is-
korjenjeni, unezvjereni, muceni lju -
di. Jednom rjeéju, kriminal, profit i
ratni zlocini... Bijeli §lag na torti je
simboli¢no trebao prekriti sve te
zloc¢ine. I toliki ljudi pristaju da uce-
stvuju u tome. Mnogi od njih su se
do jucer zaklinjali u bratstvo i jedin-
stvo...« (Jelka Kljaji¢ ImSirovi¢ i
Nadezda Radovic).

Sve vrijeme ratova feministice su
odrzavale medusobne kontakte, raz-
mjenjivale informacije, druzile se,
radile na zajednickim projektima.
Kada nije bilo moguce u vlastitom
okruzju, druzile smo se u
inozemstvu, sastajale u ku¢ama na-
Sih zajednickih prijateljica. Slusale
smo plo¢e Himze Polovine »Utekla
je u pase robinja« i plakale. Nasta-
vile smo — »Suze, smijeh i politika«
— dijalog sedamnaest zena iz Beo -
grada i Zagreba, od 17. do 20. mar-
ta 1995. u Istri u Medulinu. Aktivi-
stice 1 feministice su razmijenile is-
kustva, oslobodile neke zamrznute

osjecaje jednih prema drugima i us-
postavile zenski politicki dijalog.
Sve sudionice skupa bile su ¢lanice
zenskih grupa s dugotrajnom tradi -
cijom suradnje koje su se i tijekom
ovoga rata opredijelile za politiku
mira, nenasilja, protiv militarizma i
nacionalisti¢kog sijanja mrznje.

SVJESNE ODGOVORNOSTI:
Dobro smo pocele i tako smo nasta-
vile. Kreirale smo diskurs razlike.
Dobra volja zena, da ¢uju onu dru-
gu i Zelja da budu saslusane, ostala
je prisutna. Zene iz Beograda su Ze-
ljele da sestre iz Zagreba ¢uju i zna-
ju zasto su neke od njih ve¢ u auto-
busu za Zagreb plakale. Neke Zene
iz Zagreba su zeljele da njihove se-
stre iz Beograda znaju zasto su od-
lucile: »nikada vise u Beograd«. Pi-
tale smo jedna drugu §to smo Zelje-
le znati i kakva su nam uzajamna
ocekivanja.

Vecina zena, koje su sudjelovale
u istarskom dijalogu, susretale su se
posljednjih godina na raznim medu-
narodnim skupovima i konferenci-
jama. Unato¢ na$oj zelji za sestrin-
skom suradnjom 1 solidarnoscu, ti
susreti nisu uvijek prolazili ni bez -
bolno, ni bez opterecenja. Trebalo
je odgovoriti na pitanja: Da li mi ta -
mo nastupamo kao pojedinke, ili
kao predstavnice svojih grupa? (I
jedno i drugo. Kako kada.) Mozemo
li mi biti predstavnice ¢itavih naci-
ja. (Naravno, ne!). Jesmo li krive za
posljedice politika nasih vlada? (Ni-
ti najmanje!!!) Ali svjesne smo od-
govornosti vlastitog politickog dje-
lovanja u svojim sredinama. (Iz iz-
vjesStaja Vesne Kesi¢ i Lepe Mlade-
novic)

Pocetkom svibnja u Zagrebu zene
su obnavljale sjeéanja. Ponovnim
upoznavanjem i obnavljanjem
osobnih kronologija i kronologija
rata obiljezena je desetogodiSnjica
Centra za zene zrtve rata iz Zagre-
ba, ali i zapoceti novi zajednicki
projekti. To nije bio susret Zena sa
socijalne margine. U lo§im vreme -
nima bilo je dobro biti Zena. L]

Autorica je novinarka
i publicistica

6. lipnja 2003.
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Ureduje: Dusica Duli¢

Vlada RH privremeno ukinula vize za gradane SCG

Smeksavanje granice

rvatska Vlada donijela je u srijedu od -

luku prema kojoj se privremeno od
drzavljana Srbije i Crne Gore nece zahtije-
vati vize za ulazak u Hrvatsku za turistic-
ke posjete do 90 dana, te da se suspenzija
viznog rezima primjenjuje od 10. lipnja do
31. prosinca ove godine.

Kako je priopc¢eno, produljenje suspen-
zije viznog rezima ili njegovo ukidanje
ovisit ¢e o tijeku rjeSavanja otvorenih pita-
nja izmedu dvije zemlje, te obvezama Hr-
vatske prema viznoj politici EU, navodi se
u odluci. Clanovi Vlade slozili su se da
ovom odlukom Hrvatska daje prilog jaca-
nju i normalizaciji odnosa u regiji, te da ¢e
potpuno ukidanje ili produljenje suspenzi-
je viza za SCG ovisiti o volji te drzave za
rjeSavanje otvorenih pitanja, posebno gra-
ni¢nih.

O suspenziji viznog rezima za gradane
SCG razgovarali smo s veleposlanikom
Republike Hrvatske u Beogradu Davorom
Bozinovicem.

HR: Sto konkretno zna&i suspenzija vi-
znog rezima?

To prakti¢no znaci da drzavljani Srbije i
Crne Gore s vaze¢im putnim ispravama
mogu putovati u i kroz Republiku Hrvat-
sku 1 boraviti u njoj do devedeset dana.
Ova odluka je zapravo daljnji korak u libe-
ralizaciji viznog rezima koja je otpocela
prosle godine, do sada najdalji korak.
Ova je odluka znacajan prilog jacanju, ali
i potvrda sve boljih bilateralnih odnosa

Potpuno ukidanje viza tek
poslije sporazuma o readmi-
siji ilegalaca

Zamjenik ministra vanjskih poslova Re -
publike Hrvatske Ivan Simonovié i pot -
predsjednik Vlade Republike Hrvatske
Ante Simoni¢ upozorili su da prije odluke
0 potpunom ukidanju viza treba dobiti
jamstva EU da se to ukidanje neée nega-
tivno odraziti na obveze Hrvatske prema
viznoj politici EU. Kao nuzna pitanja, koji -
ma se mora uvjetovati ukidanje viza, Si -
monic¢ je izdvojio potpisivanje sporazuma
o readmisiji, odnosno prihvacanju ilegal -
nih migranata, povrat ukradenih umjetnic-
kih djela, te zavrSetak procesa identifika -
cije osoba nestalih u Domovinskom ratu,
odnosno srpskoj agresiji. [ ]

RH i SCG, a nedvojbeno ¢e utjecati na po-
dizanje kvalitete komuniciranja i sadrzaj -
nosti suradnje pripadnika hrvatske zajed-
nice u Srbiji i Crnog Gori s maticnom dr-
zavom. Meni je osobno drago da je to pre-
poznalo 1 HNV u jucerasnjem priopcenju.

HR: Susreti duZnosnika Hrvatske i
SCG sve su intenzivniji. Kako vidite
daljnji razvoj suradnje ovih zemalja,
osobito poslije posljednjih dobrih gesta
s obje strane po pitanju ulazaka u te ze-
mlje?

Ja bih rekao da je ova odluka Vlade Re-
publike Hrvatske zapravo jedan afirmati-
van i poticajan potez koji je usmjeren na

stvaranje kvalitetnijeg ozra¢ja u kojemu
¢emo rjesavati i druga pitanja. Tu prije
svega mislim na primjenu europskih stan-
darda na kompleks grani¢nih pitanja. U
pravu ste kad kazete da su ti bilateralni
kontakti sve intenzivniji i ta dinamika ¢e
se odrzati 1 u neposrednoj buducnosti, a to
nas sve skupa pribliZzava rjeSavanju otvo-
renih pitanja na kojima obje vlade u ovom
trenutku rade i ulazu napore za ostvarenje,
ja bih rekao zasebnih, ali i istovjetnih ci-
ljeva u smislu pridruzivanja Europskoj
uniji.

HR: U vrijeme sve otvorenije suradnje
ovih dviju drzava, kakva je uloga i zna-
¢aj manjinskih zajednica koje Zive u
njima — prije svega hrvatske koja Zivi u
Srbiji i Crnoj Gori?

Konkretno ova odluka ¢e im omoguciti
bolju komunikaciju s maticnim drzavama.
Srpskoj 1 crnogorskoj zajednici u Hrvat-
skoj s matiénom SCG, a hrvatskoj zajedni-
ci u SCG s maticom Hrvatskom. To stvara
pretpostavku da se intenziviranjem konta-
kata dode do kvalitetnijih rjesenja za naci-
onalne zajednice. Uloga nacionalnih za -
jednica je veoma vazna i mi joj poklanja-
mo posebnu pozornost. U tom smislu nam
je drago pratiti aktivnosti Hrvatskog naci-
onalnog vijeca, kojima i mi skromno do-
prinosimo, kao instituciji koja ima sav le-
gitimitet da zastupa interese hrvatske ma-
njine na ovim prostorima.

Dusica Duli¢

Priop¢enje HNV

Bez redova v holju suradnju

rvati koji zive u Drzavnoj zajednici
» Srbija i Crna Gora pozdravljaju na -
javljenu spremnost Vlade Republike Hr -
vatske da ukine, to jest na odredeno vrije -
me suspendira vizni rezim za gradane Srbi -
je i Crne Gore. Na taj nacin ¢e se u znacaj-
nome olaks$ati ne samo komunikacija gra -
dana hrvatske nacionalnosti s mati¢énom dr -
zavom, nego i mogucnost jednostavnijeg
putovanja ovdasnjih Hrvata u Hrvatsku, za
Sto, ne od danas, postoji velika potreba i in -
teres.

U tom smislu, ne treba zaboraviti da su
Hrvati u Srbiji i Crnoj Gori, a na temelju
dosadasnjih pravila i procedure, morali sta-
jati u redu, vaditi i placati vize za svaki od -
lazak u Republiku Hrvatsku, $to je osobito
bilo tesko kada su u pitanju skupna putova-
nja ovdasnjih hrvatskih institucija i organi -

zacija. To znaéi da ¢e se jednom takvom
odlukom omogu¢iti i bolja i intenzivnija
suradnja hrvatskih kulturnih, crkvenih, pr A
osvjetnih i informativnih institucija i orga-
nizacija s institucijama iz maticne nam dr-
Zave.

Na koncu, Hrvati u Srbiji i Crnoj Gori
vjeruju da ¢e odluka Vlade Republike Hr-
vatske o suspenziji viznog rezima za grada-
ne Srbije i Crne Gore pridonijeti daljnjoj
normalizaciji odnosa izmedu Srbije i Crne
Gore i Republike Hrvatske, za §to su zZivot-
no zainteresirani. Ukoliko se takva odluka
i usvoji, bit ¢e to dodatni razlog da vjeruje-
mo kako je rijec i o pocetku uspostave do-
brosusjedskih odnosa, §to sve skupa po-
sredno utjeCe i na bolji polozaj hrvatske
manjine u Srbiji i Crnoj Gori«.

Predsjednik HNV mr. Josip Ivanovi¢
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izmedu Srhije i Hrvatske

Premijer Srbije Zoran Zivkovic¢ susreo se
pocetkom tjedna sa svojim madarskim
kolegom Péterom Medgyessyem u Suboti-
ci i tom prilikom je na molbu »Hrvatske ri-
jeCi« dao kratak intervju za nas tjednik, od-
govarajuéi na prije svega za hrvatsku za-
jednicu vazna pitanja o najnovijim odluka-
ma glede odnosa Srbije i Hrvatske.

HR: Najavljeno ukidanje viza izmedu
Srbije i Hrvatske predstavlja jedan od
najznacajnijih politickih dogadaja za
obje strane. Kako Vi komentirate tu va-
Znu odluku i $to ¢e ona znaditi za grada-
ne?

Prica oko viza i ublazavanja viznog rezi -
ma s Hrvatskom aktualna je ve¢ godinu da -
na. S predstavnicima hrvatske vlade dugo
smo vodili razgovore o tome da se vize
moraju makar ublaziti i time stvoriti uvjeti
za nesmetanu komunikaciju, $to je s obzi-
rom na visestruke veze nasih drzava od iz -
nimnog znacaja. Nas je stav bio da se vize
svakako trebaju potpuno ukinuti, te da je to
obostrano korisno. Ukidanjem viza mi smo
u biti stvorili uvjete da to i hrvatska strana
uradi. Takva nasa odluka je po mom mi-
Sljenju istodobno 1 poruka i izraz nase
spremnosti za otvaranje ka Europi, kao i
svim ostalim drzavama, takoder izraz nase
spremnosti za neke buduée integracije.
Ukidanje viza de fakto vodi ka omeksava -
nju granica, nesmetanom protoku ljudi, ro-
be i kapitala. No pri tom svakako moram
istaknuti da ¢e naSe granice bez obzira na
ukidanje viza, i dalje ostati zatvorene za
sve one koji su okrenuti kriminalu i §vercu,
i to ¢e biti uvijek tako.

HR: Veze izmedu Hrvatske i Srbije su u
posljednje dvije godine sve intenzivnije,
i ¢injenica je da su se odnosi odavno
normalizirali. Gotovo svakoga tjedna se
biljeZe diplomatski susreti i razgovori
politicara dviju zemalja...

Da, i komunikacija i medusobni odnosi
nasih dvaju drzava su sada zaista na zavid-
noj razini, na zadovoljstvo obiju strana, ali
bi oni dakako mogli biti i bolji. Za nas je

veliki uspjeh i zadovoljstvo $to su nakon
desetljeca konflikata, krvi i1 rata konacno
Srbija i Hrvatska pocele razgovarati o su-
radnji. Na tom planu je ve¢ dosta toga ura-
deno — uspostavljeni su kontakti u gotovo
svim oblastima, od kulture do privrede. Sr-
bija je pri tom, recimo, prva inicirala neke
zajednicke projekte u oblasti kulture. Ti
pozitivni pomaci u odnosima izmedu Srbi-

Vijeée ministara Srbije i Crne Gore do -
nijelo je odluku o ukidanju viza za
ulazak i boravak u Srbiji i Crnoj Gori za
drzavljane viSe zemalja. Ukinute su vize
za boravak u Srbiji i Crnoj Gori do 90 da -
na na sve vrste putnih isprava za drzavlja -
ne, svih 15 drzava Evropske unije, 10 ze -
malja — kandidata za ¢lanstvo u EU, Sje -
dinjenih Ameri¢kih Drzava, Kanade i dru -
gih razvijenih zemalja, navodi se u priop -
¢enju sa sjednice Vijeca. Drzavljani Alba -

| Hrvatskoj ukinute vize za vlazak
u Crnu Gorv

nije, Ruske Federacije i Ukrajine mogu
uéi i boraviti u Crnoj Gori kao turisti, u in -
dividualnom i organiziranom aranzmanu
na temelju putne isprave bez vize. Drza -
vljani Bosne i Hercegovine, Slovenije,
Hrvatske i Makedonije mogu u¢i i boravi -
ti u Crnoj Gori s putnom ispravom ili
osobnom iskaznicom. Odluka stupa na
snagu objavljivanjem u »Sluzbenom gla -
sniku« Srbije i Crne Gore.

D. D.

je i Hrvatske svakako su znacajni i glede
rjeSavanja pitanja izbjeglica, te o¢ekujemo
da ¢e se i ti problemi vremenom uspjesno
razrijesiti.

Posebno je suradnja u oblasti gospodar-
stva odmakla — uspostavljene su nove pri-
vredne i trgovinske veze nakon desetogo-
disnjeg prekida. lako mozda nisu svi zado-
voljni stupnjem i kvalitetom tih novouspo-
stavljenih veza, i smatraju da bi uvjete su-
radnje trebalo jo§ poboljsavati, ¢injenica je
da ima i te kako zajednickih programa i
poslova u gospodarstvu, i da mnoge tvrtke
vrlo uspjesno suraduju. O¢ekujemo narav-
no da se ta suradnja u oblasti gospodarstva
i dalje razvija, jer za to svakako ima i pro-
stora i interesiranja.

HR: Kako vidite ulogu manjina upravo
u tim procesima jacanja suradnje i veza
izmedu Srbije i Hrvatske?

Manjine su dakako katalizator i most su-
radnje, mada to na Zalost nije uvijek bilo
tako, o cemu svjedoci i nase nedavno isku-
stvo. Nas je interes da nacionalne manjine
u nasoj zemlji budu postivane i zadovoljne
svojim statusom, a uvjeti za to su vjerujem
stvoreni nedavnim zakonskim promjena-
ma. No, koliko ée pripadnici manjina od
tih prava iskoristiti ovisi dakako i od njih
samih, od toga kako ¢e se postaviti i koli-
ko ¢e biti angazirani na tome. U svakom
slu¢aju, manjinske zajednice kod nas ima-
ju danas sasvim drugaciju situaciju nego ti-
jekom proteklog desetljeca, i nadam se da
su zadovoljnije i svojim polozZajem i ne-
dvojbeno boljim moguénostima da zastite
neka svoja prava.

Vesela Lalo$

Dvojno drzavljanstvo

ovorec¢i o mogucnostima dvojnog dr-
Giavljanstva prilikom susreta s premi-
jerom Madarske Péterom Medgyessyem u
Subotici, Zoran Zivkovié je napomenuo da
SCG ve¢ odavno ima Zakon o drzavljan-
stvu koji dozvoljava takvu mogucnost, ali
je istodobno izrazio nadu da ¢e Srbija i nje-
ne susjedne zemlje uskoro imati jedno za-
jedni¢ko drzavljanstvo — drzavljanstvo
Europe. u
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Sluzbena uporaba pisma i jezika

Zakon i praksa jos uvvijek v raskoraku

Nakon cijelog desetljeéa ometanja manjinskih prava, dogada se lagana promjena.

PiSe: Nikola Perusi¢

zdajuéi se u dalekoseznost promjena

koje su inicirane promjenom rezima
u jesen 2000. godine, pojedine manjinske
teme su Cekale da ih rjeSava nova vlast.
Dok se tome nije pristupilo, samo bi po-
vremeni incidenti pokazali da problemi ni -
su rijeSeni, ve¢ da se i dalje ¢eka trenutak
njihovog razrjesenja. Takva je bila i situa-
cija sa sluzbenom uporabom manjinskih
jezika. Malobrojni su ukazivali da se ne
postuje demokratsko nacelo i zakon, te da
nisu ostvareni uvjeti za ravnopravnu upo-
rabu jezika. Jedan od upecatljivih pokaza-
telja koliko je to pitanje ¢ekalo na rjeSenje
je i proslogodisnji incident koji se dogodio
u suboti¢koj »Elektrovojvodini« kada je
potpredsjednik Vlade Jozsef Kasza dosao
u sukob s portirom zbog toga §to nisu
uspjeli na¢i »zajednicki jezik«.

Ali, samo strah usaden proteklog deset-
ljeca sprijecava da se viSe ovakvih incide-
nata ne dogodi. Pripadnici manjina ne mo-
gu uvijek uzivati u praksi u zakonom za-
garantiranom pravu da se u javnim ustano-
vama koriste svojim jezikom. Mali je broj
pripadnika manjina koji je spreman troSiti
energiju inzistirajuéi na svom pravu, u
uvjerenju da je jo§ uvijek »pravo jaceg«
temelj medusobnih odnosa.

POKUSAJ: Kako bi se stvari definirale i
kako bi se unijelo svjetlo razuma u poten -
cijalni konflikt, pocetkom prosle godine
odrzan je sastanak u Sjevernobackom
okrugu u Subotici, na kojem je pokrajinski
tajnik za ostvarivanje nacionalnih manji -
na, upravu i propise dr. Tamas Korhecz
upoznao okupljene direktore najznacajni -
jih republickih ustanova s odredbama Za -
kona o sluzbenoj uporabi pisma i jezika.
Ovaj sastanak uslijedio je nakon $to je

Koliko je ona zadovoljavajuca?

Srpska radikalna stranka javno ismijala te-
znju da se u Subotici koriste madarski i hr -
vatski jezik, za koje se dokazalo da unato¢
zeljama zitelja i Zakonu, nisu u ravno-
pravnoj uporabi.

Naime, prema Zakonu o sluzbenoj upo-
rabi pisma i jezika, Skupstina opc¢ine odre-
duje koji su jezici sluzbeni na njezinu teri-
toriju, a ta odluka, koja se nalazi u Statutu
opcine, ima se odnositi na mnogo vise slu-
zbi nego §to se to Cesto misli. Sluzbenom
uporabom jezika i pisma smatra se usme-
no i pismeno opcéenje organa i organizaci-
ja medusobno, kao i sa strankama, odno-
sno gradanima, zatim na vodenje postupka
za ostvarivanje 1 zastitu prava, duznosti i
odgovornosti gradana, izdavanje javnih is-
prava, ostvarivanje prava, duznosti i odgo-
vornosti radnika. Nadalje, ovim se smatra
ispisivanje naziva mjesta i drugih geograf-
skih naziva, trgova, ulica, organa, organi-
zacija 1 tvrtki, javnih poziva, obavjestenja
te drugih javnih natpisa.

NADZOR: Ovo znac¢i da se svi prvostepe-
ni sudski i upravni postupci trebaju provo-
diti na jezicima manjina (koje je Opcina
definirala kao sluzbene), kao i natpisi,
obavjestenja, formulari, priopéenja... Pre-
ma odredbama »omnibus« zakona nadzor
nad provodenjem ovih odredbi lezi u nad-
leznosti Pokrajinskog tajniStva za ostvari-
vanje prava nacionalnih manjina, upravu i
propise. Tajnik ovog ministarstva Dr.
Tamas Korhecz istaknuo je prije godinu 1
pol dana kako je losa situacija naslijedena,
te da je bitno da se ostvari napredak i iz -
gradi efikasna, korektna i poStena surad-
nja. Uslijedilo je postavljanje trojezi¢nih
natpisa na institucijama Sjevernobackog
okruga. No, sve dok nije »zaprijeeno«
dolaskom inspektora za ovo pitanje, koji
bi se pozabavio provedbom dogovora, na-
kon vise od pol godine, malo ga je institu -
cija provelo. Tada slijedi val postavljanja
novih natpisa u viSe republi¢kih institucija
ukljucujuéi i MUP 1 Sud koji poc€inje slati
trojezi¢ne pozive na rocista. lako je doslo
do napretka, i dalje postoji nezadovoljstvo

time kako u usmenom kontaktu mnogi
radnici ne govore recimo madarski jezik u
javnim sluzbama poput Poste i drugih re-
publickih organa u Subotici, a posebno

Narodne banke Srbije koja uprkos promje-
ni natpisa nije uvazila odredbe ovog Zako-
na. Prema Zakonu, troskove za ispunjava -
nje propisa snosi sama institucija. Kada bi
se ovaj Zakon striktno primjenjivao, struc-
njaci kazu, i Vojska Srbije i Crne Gore bi
ga se morala pridrzavati. U MiloSevi¢em
rezimu nisu zabiljezena krSenja ovog Za -
kona, ali ne zato $to ih nije bilo, ve¢ zato
jer je vladao strah od obraéanja institucija-
ma koje su sve vise zadobijale karakter na-
cionalnih, umjesto gradanskih. Stovise,
prema svjedocenju osoba koje su dugi niz
godina radile u administraciji, pojedini su
drzavni duznosnici agitirali da se natpisi
pisu samo na ¢irilici. Cak se govori i o pri-
mjerima kada pojedinci iz javnih sluzbi ni-
su zeljeli primiti uplatnice pisane latini -
com.

VOJVODINA: Nakon odredenih proble -
ma iz vremena prethodnog rezima, ozivje-
la je uporaba hrvatskog jezika kao sluzbe -
nog u opcini Subotica, jedinoj u Srbiji. U
Subotici su opcinske institucije obvezne
da u svojim statutima imena ustanova pre-
vedu na hrvatski jezik, kao i da na istaknu-
toj firmi poduzec¢a naziv bude ispisan i na
hrvatskom jeziku.

No, velika promjena svijesti desila se
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svibnja 2002., kada je Skupstina AP Voj-
vodine donijela odluku o uvodenju hrvat-
skog jezika u rad pokrajinskih organa. To,
medutim zahtijeva promjenu Statuta AP
Vojvodine, a za svaku promjenu Statuta
suglasnost daje Narodna skupstina Repu -
blike Srbije. Medutim, prema informacija -
ma kojima raspolazemo, od dolaska DOS-
a na vlast jo§ nijednom nije stavljen na
dnevni red zahtjev koji dolazi iz AP Voj -
vodine, a kojim se trazi suglasnost ili za
zakone za koje je potrebno da
ih verificira Narodna skupsti-
na Republike Srbije.

Slaven Duli¢, zamjenik po -
krajinskog tajnika za ostvari -
vanje prava nacionalnih ma-
njina, upravu i propise, kaze
da ipak nije sve tako crno i da
je nakon donosSenja »omni -
bus« zakona Skupstini AP Voj-
vodine pripalo pravo nadzora
nad primjenom sluzbene upo-
rabe jezika, ali i pravo blizeg
uredenja sluzbene uporabe je-
zika. Tako je usvojena i odluka
o tome na posljednjem zasje-
danju Skupstine APV. »Kon-
kretno, to znaci da sve javne
isprave — osobna iskaznica,
putovnica, vozacka dozvola,
uvjerenja itd., na koje se to ni-
je dosada primjenjivalo - sada
¢e morati. Svako ime ¢e se
morati pisati u duhu jezika i
pisma, $to su neki SUP-ovi ra-
nije primjenjivali, a drugi ni-
su... Novost je da ¢e uplatni -
ce, sve §to se tice Elektropri-
vrede, Poste, poreza, morati
biti i na jeziku manjina. Trece,
u dijelu op¢ine gdje ima 25
posto stanovniStva odredene
manjine, taj jezik se automat -
ski uvodi u sluzbenu uporabu,
Sto je primjerice karakteristic -
no za Sombor, Backi Brijeg,
Monostor, gdje ¢e se to auto -
matski morati uvesti u dijelo -
vima opc¢ina. Ako se ne uvede
i ne verificira op¢inskim statu -
tom, daje se nalog da se to mora uvesti, a
krajnja instanca bi bile privremene mjere
ili raspustanje, ali se time bave Narodna
skupstina Republike Srbije i Ministarstvo
lokalne samouprave. Cetvrto, kazne se na -
placuju iz pokrajinskog organa, a dosada -
$nja prava se ne umanjuju«, kaze Slaven

Duli¢.

Time proizlazi da bi primjerice pored
Svetozara Mileti¢a natpis pred naseljem
trebao biti i Lemes, kod Backog Brega —
Bereg ili Backi Bereg.

HRVATSKI: Imajuéi u vidu ovu situaciju
i moguce korake koji bi se mogli provesti,
postavlja se pitanje §to Hrvati mogu ucini-
ti na poboljsanju svog polozaja. Clan Izvr-
$nog odbora Hrvatskog nacionalnog vijec¢a

zaduzen za sluzbenu uporabu jezika, 7o -
mislav Zigmanov ukazuje: »Kao §to znate,
Zakon o za$titi prava i sloboda nacional -
nih manjina propisuje da su lokalne samo -
uprave duzne uvesti u sluzbenu uporabu
jezik one manjine koja na tom prostoru
broji vise od 15 posto ukupnog stanovni -

Stva. Po tom kriteriju, hrvatski jezik ne
moze biti u sluzbenoj uporabi nigdje. Isti -
na, zakon ostavlja prostor da jezik neke
manjine bude u sluzbenoj uporabi ako je
postotak i manji, ali nacin na koji se to re-
alizira nije preciziran, Sto znaci da to vje-
rojatno ovisi o konkretnoj politickoj volji.
U tom smislu je i prihvacena inicijativa u
pokrajinskoj Skupstini da hrvatski jezik
bude u sluzbenoj uporabi u Pokrajini. To
je, na koncu, u duhu dugogodisnje ovda-
$nje prakse, koja nije tako re-
striktivna. Tako su, recimo,
na pokrajinskoj razini jezici
svih tzv. starih manjina u slu-
zbenoj uporabi, a vrlo je slic-
na situacija i na razini op¢ina
kada su te manjine u pitanju
bez obzira na postotak. Me-
dutim, Cinjenica je da nijedna
lokalna samouprava nije pra-
tila primjer pokrajinskog par-
lamenta. No, posljednja odlu -
ka pokrajinske vlade da se u
mjestima gdje je postotak
manjina ve¢i od 25 posto mo-
ze uvesti u sluzbenu uporabu
jezik te manjine na neki na-
¢in ispravlja gore spomenute
nedostatke. Ali, ipak otvara
nekoliko drugih pitanja, reci-
mo S§to ¢e znaciti sluzbena
uporaba hrvatskog jezika u
jednom Backom Monostoru,
kada na teritoriju ovog nase -
lja nema, osim $kola, ni jedne
relevantne drzavne instituci-
je, a zna se da je, barem na
simboli¢nom planu, vazno da
jezik bude u sluzbenoj upora -
bi tamo gdje je veca politicka
i ina mo¢. I sada je, naravno,
osnovno pitanje: sto sada ov-
dje u jednoj takvoj situaciji
konkretno uraditi. S jedne
strane, vodit ¢emo stalnu 1
sustavnu brigu o tome kako
funkcionira i $to je potrebno
poduzeti da se sluzbena upo-
raba hrvatskog jezika u Su-
botici i na pokrajinskoj razini
unaprijedi. S druge strane, Hrvatsko naci-
onalno vije¢e mora pristupiti izradi strate -
Skog koncepta po pitanju sluzbene upora-
be hrvatskog jezika, koja ¢e zadovoljiti
potrebe hrvatske zajednice obzirom na
broj, teritorijalnu disperziju, kapacitete za-
jednice...« =
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Pise: Ivan Torov,
komentator Politike

Prema svim ra-

cunicama odluka

USS ide na ruku

Viadi. Cak i ako

izgubi pet-sest

mandata, sada ih

moze bez usteza -

nja nabavljati na

zastupnickoj »tr -

znici«, kupova -

njem zastupnika

oporbenih partija

Srbija na raskrséu

Zastupnicka trznica

dluka Ustavnog suda Srbije s

kraja svibnja — da su dvije
sporne toc¢ke ¢lanka 88. Zakona o
izboru narodnih zastupnika neu-
stavne pa da, samim tim, mandati
u republickom parlamentu pripa-
daju zastupnicima, a ne strankama
i koalicijma — nikog nije toliko iz-
nenadila koliko vrijeme u kojem
je donijeta. Naime, ocekivalo se
da ¢e sud presuditi polazeéi od lo-
gike bliske europskim demokraci -
jama da su glasovi gradana predu-
vjet za stjecanje zastupnickog
mandata. Time zastupnik postaje
predstavnik biraca u parlamentu, a
ne politicke organizacije na ¢ijoj je
listi izabran.

Sud je ovu odluku donio punih
sedam mjeseci posto je sebe pro-
glasio jedino nadleznim procjenji -
vati ustavnost odredbe pomenutog
zakona, na osnovu koje je Admini-
strativni odbor republicke skupsti -
ne 20. lipnja prosle godine oduzeo
45 mandata Kostuni¢inoj Demo-
kratskoj stranci Srbije zbog njenog
prelaska u oporbu, a prije toga i
jos§ nekim strankama.

Ostecene partije smatraju da je
ovom odlukom ispravljena ne-
pravda i da im se omoguéava po-
vratak u parlament. Ne racunajuci
DSS, kojoj je privremenom mje-
rom Saveznog ustavnog suda rani-
je ve¢ omogucen povratak u parla-
ment, na listi cekanja su: Perisicev
Pokret za demokratsku Srbiju (ko-
ji je izgubio tri mandata izdvaja-
njem dijela c¢lanstva u Narodnu
demokratsku stranku), Socijalde -
mokratija Vuka Obradovi¢a (koju
je Slobodan Orlié, prakticki,
»oteow, a s njom i dva Obradovi -
¢eva mandata, prije nego S§to je,
zajedno sa SDU Zarka Koracéa
osnovao Socijaldemokratsku par -
tiju) i Stranka srpskog jedinstva
(zbog tri sporna mandata).

Ugrozenim zastupnicima dat je
zalbeni rok od Sest mjeseci u ko-
jem mogu pokrenuti postupak za
vracanje mandata oduzetih po
spornim tockama izbornog zako -
na. Ustavni sud ocekuje da skup -
Stinska radna tijela, od kojih pre -
sudnu ulogu igra Administrativni

odbor, stave izvan snage svoje po-
jedinacne akte kojima su dijeljeni
mandati, i da vrate oduzete. Medu-
tim, predstavnici tih tijela ve¢ u
startu odugovlade s primjenom
pod izgovorom, kako rece pred-
sjednik Administrativnog odbora
Bosko Risti¢, da »ocekuju poseban
nalog, odnosno uputstvo od suda
za daljnje ponasanje«. Istovreme-
no su se pojavila razlic¢ita tumace-
nja odluke, koja dezavuiraju uvje -
ravanja koja je prije viSe mjeseci
pruzao tadas$nji premijer Zoran
Dindié, a danas njegovi nasljedni-
ci — da ¢e »postovati odluku USS,
ma kakva ona bila«. Time prijete
da cijeli postupak, zajedno sa zal -
benim rokom, produze, mal’tene,
do kraja svog mandata, ¢ime bi se
fakticki oglusili o odluku najvise
pravosudne instance u Srbiji. Ima i
onih, poput pojedinih ¢lanova Re-
publicke izborne komisije bliskih
DOS-u, koji smatraju da je »prece
pitanje jesu li zakoni, koje su
usvajali zastupnici, koji nisu za-
stupnici, donijeti na ustavan ili ne-
ustavan nacing, i da bi se USS tre-
balo nad tim zamisliti.

Iako stranke u okviru DOS otvo-
reno ne osporavaju odluku Ustav-
nog suda, primjetna je sustinska
razlika oko toga ima li odluka re-
troaktivno dejstvo ili ne. Dok sud
tvrdi da se sastav parlamenta treba
vratiti u prvobitno stanje iz vreme-
na kada je, nakon izbora 2000. go-
dine, konstituiran, lideri su se indi-
rektno izjasnjavali preko Sefa za -
stupnic¢ke grupe DOS Bojana Paj-
tica (inaCe predsjednika Zakono -
davnog odbora i visokog funkcio-
nera DS), da se odluka ne moze
primjenjivati unazad, ve¢ danom
objavljivanja u Sluzbenom glasni-
ku RS. Po toj logici se zateceno
stanje ne bi mijenjalo, $to bi Vladi
odgovaralo, jer moze racunati na
sedam odbjeglih poslanika SPS
oko Branislava Ivkoviéa 1 joS ne -
kolicine iz drugih oporbenih stra-
naka (DSS, NS i SSJ).

Prema svim rac¢unicama odluka
USS ide na ruku Vladi. Cak i ako
izgubi pet-Sest mandata, sada ih
moze bez ustezanja nabavljati na

zastupnickoj »trznici«, kupova-
njem zastupnika oporbenih partija.
Time bi namakla komotnu vecinu
s kojom bi izdrzala do kraja man-
data. Na ruku joj ide i sam USS,
buduéi da je »propustio« utvrditi
rokove koji bi obavezivali skup-
Stinske organe na brzu primjenu
njegove odluke. Istina, i on sam
moze zastupnicima vratiti manda-
te ako to ne ucini Skupstina, ali je
veé stvoren dojam u javnosti da se
ne samo efektima koje njegova
odluka moze proizvesti, ve¢ i nje -
nim odugovlacenjem bez razlo-
znog obrazlozenja, stavio u sluzbu
dnevne politike.

U OEBS-u, sudeéi prema ono-
me $to kazu u njegovom uredu u
Beogradu, ne ulaze u to kakve ¢e
posljedice izazvati odluka USS.
Ne misle, takoder, da je sud ospo -
rio njihov stav da je oduzimanje
mandata bilo legalno, jer se ono
nije kosilo s izbornim zakonom.
Oni ostaju pri svom stavu da je
ono bilo nelegitimno, jer je zadira-
lo u demokratska prava. »Svoj
stav OEBS zasniva na medunarod-
nim pravnim standardima i na do -
kumentu iz Kopenhagena iz 1990.
godine, po kome kandidati koji
dobiju neophodan broj glasova
imaju pravo na mandat do njego-
vog isteka. Kada su ve¢ izabrani,
zastupnici trebaju odgovarati gla -
sacima koji su ih izabrali, a ne po -
litickim partijama«. [

Nama je dovoljno da znate za

FUNER®

Privatno pogrebno poduzece
- Subotica, Karadordev put
2, telefon (danonoc¢no):
(024) 55-44-33
- Horgos, Borisa Kidrica 7,
telefon (danono¢no):
(024) 792-202
Raspored sprovoda i umrlice
na Internetu:
www.funero.co.yu
e-mail: funero@funero.co.yu
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HRVATSK'A

PiSe: Sonja Badel

Potpisivanjem
peticije pocela je
utakmica — tko se

vise brine za

obespravljene

radnike, cesce
radnice, koje ne-
djeljom eksploa-

tiraju domaci i
strani vlasnici tr -

govina. U tome
za sad, uz Kato -
licku crkvu, vodi
Hrvatska seljac -

ka stranka (HSS)

Pismo iz Zagreba

Hrvatskoj nikad ne manjka te-

ma koje poti¢u opéu polemi-
ku, svade, podjele. Proteklih neko-
liko tjedana to je pitanje — treba li
zabraniti nedjeljom rad u trgovina-
ma? Zabranu zahtijevaju Sindikat
zaposlenih u trgovini, katolicki
Caritas 1 Franjevacki institut za
kulturu mira. Organizirali su pot-
pisivanje peticije za zabranu rada
nedjeljom i potpise je stavilo oko
450.000 gradana. Ankete pokazuju
da nesto vise od 50 posto gradana
drzi da nedjeljom trgovine ne tre-
baju raditi, a ostali su protiv te ini-
cijative.

Potpisivanjem peticije pocela je
utakmica — tko se viSe brine za
obespravljene radnike, cesce rad-
nice, koje nedjeljom eksploatiraju
domaci i strani vlasnici trgovina.
U tome za sad, uz Katolicku cr -
kvu, vodi Hrvatska seljacka stran-
ka (HSS), ¢ija su 32 istaknuta ¢la -
na potpisala peticiju, a predsjednik
stranke Zlatko Tomci¢, koji je i
predsjednik Hrvatskog sabora,
osobno je urucio peticiju visokom
crkvenom duznosniku i obecao da
¢e se zauzeti za izmjenu Zakona o
trgovini. Ministarstvo za obrt i
malo poduzetni§tvo, na Cijem je
&elu HSS-ovac Zeljko Pecek tako -
der je podrzalo zahtjev, kao i Hr -
vatska obrtnicka komora.
IZBJEGAVANJE KONFRON-
TACILJE: Svi ukazuju na potrebu
postivanja tradicije u Hrvata da se
nedjeljom ne radi, kao i na pro-
blem da radnici nedjeljom nisu
adekvatno placeni za taj rad. Pred-
stavnici Crkve isti¢u moralno-etic-
ke razloge i inzisitraju na »vraca-
nju nedjelje Bogu« i na duhovnoj
obnovi.

Izbjegavajuéi izravnu konfron-
taciju s Crkvom, najjaca stranka
vladajuée koalicije, Socijaldemo -
kratska partija (SDP) premijera
Ivice Racana iznijela je podatke
koji ilustriraju vaznost trgovine za
razvoj gospodarstva i za zaposlja -
vanje. Rad nedjeljom ne moze se
sasvim izbje¢i, ali je vazno osigu-
rati da radnici budu posteno place-
ni i da im se osigura slobodan dan
tijekom tjedna, drze u SDP-u i jo§
nekim strankama.

Premijer Racan je inspektorima
naredio strogu kontrolu trgovina
koje rade nedjeljom i njihovo iz -

vjes¢e bit ¢e objavljeno za dva
tjedna. Po prvim informacijama
drzavnih inspektora, stanje u trgo-
vini i nije tako lose kako se pred-
stavlja u javnosti, pogotovo ne u
velikim trgovackim lancima. Upo-
zoravaju da ima nepravilnosti i na-
javljuju kazne. Isto tako kazu da se
nedjeljom najviSe radi u gradevi-
narstvu.

Neki su mediji odmah podjsetili
da je Zlatko Tom¢i¢ jedan od su-
vlasnika gradevinske tvrtke, Ciji
radnici rade i nedjeljom, no za njih
Tomci¢ nije pokazao brigu.
DISCIPLINIRANJE VJERNI-
KA: U kritici inicijative, veéina
medija istiCe da bi zabrana rada
nedjeljom u trgovini stavila u ne-
ravnopravan polozaj mnoge druge
profesije. Uz 60.000 radnika koji
rade nedjeljom u trgovini (u turi-
stickoj sezoni 80.000), nedjeljom
radi 750 lijecnika i nekoliko puta
viSe medicinskog osoblja, rade za -
posleni u ugostiteljstvu, gradevi-
narstvu, prometu, policiji, rade no-
vinari. Radi i Crkva, odnosno i ne-
djeljom se u crkvama ili ispred
njih prodaju crkvene tiskovine, su-
veniri.

Zabraniti nedjeljni rad trgovinama?

Najostriji kriticari cak kazu da
Crkva preko Sabora, odnosno za -
kona, zeli disciplinirati vjernike i
okupiti ih na misama umjesto da
tumaraju velikim trznim centrima.
Kad bi svi oni koji se deklariraju
katolicima postivali nauk o nedje-
lji 1 izbjegavali kupovinu nedje -
ljom, sve trgovine ne bi imale ra-
¢una raditi nedjeljom.

Veliki trgovacki lanci kazu pak
da im je ba$ subotom i nedjeljom
promet veci za oko 30 posto.

Neki podsjeéaju da trgovine ni -
su radile u vrijeme socijalizma, pa
dokazuju da i Crkva ima neke de-
modirane ideje kao i propali soci-
jalizam. Suprotstavljaju se tome
da Katolicka crkva namece svoj
svjetonazor i vrijednosni sustav ci-
jelom drustvu.

Problem ¢e se vjerojatno rijesiti
u okviru Ustava i ustavnog prava
na jednakost svih gradana. Sindi-
kati 1 poslodavci prozvani su da
pronadu rjeSenja koja ¢e osigurati
gospodarski rast, vece zaposljava-
nje, ali i zastitu radnika i njihovih
prava, svakog dana, ne samo ne-
djeljom. Sve ostalo je licemjerje i
demagogija. L]

ZAGREB: Hrvatska ministrica
pravosuda Ingrid Anticevi¢ Mari -
novi¢ i ministar pravde Republike
Srbije Viadan Bati¢ ocijenili su u
ponedjeljak razgovor u Zagrebu
znacajnim korakom u provedbi
ugovora o suradnji u kaznenim i
gradanskim stvarima, koji je pot -
pisan 1997. godine. Na konferen-
ciji za novinare obje su strane iz-
razile spremnost za unaprjedenje
suradnje u progonu najtezih ka-
znenih djela, ukljucujuéi 1 ratni
zlo¢in.

Naglaseno je da obje strane pri-
hvacaju nacelo univerzalnosti u
progonu najtezih zlo¢ina, ali da to
ne znaéi i izruCenje drzavljana
jedne drzave drugoj, ve¢ samo
ustupanje kaznenog progona.
Ministar Bati¢ je rekao da Srbija
nece izruCiti generala Momcila
PeriSi¢a, osumnji¢enog za ratni

Susret ministara pravosuda Hrvatske 1 Srbije
Dogovorena revizija
ugovora o pravnoj pomoci

zlo¢in u Hrvatskoj, ali ¢e mu se
mo¢i za to suditi u Srbiji ako to
Hrvatska zatrazi nakon pristupa
Europskoj konvenciji kojom je to
uredeno.

Radi poboljsanja suradnje do
govorena je i razmjena podataka o
istragama, sudskim postupcima i
presudama za najteza kaznena
djela.

Hrvatska ministrica odbacila je
tvrdnje o postojanju tajnih optu-
znica, ustvrdiv$i da su javne sve
optuznice i sva sudenja u Hrvat-
skoj.

Ministar Bati¢ najavio je da ¢e
Srbija vratiti Hrvatskoj sve otude -
ne zemljisne, katastarske i matic-
ne knjige pa i Stepincev dnevnik,
ako je to¢na informacija da se on
nalazi u srbijanskom Ministarstvu
pravde.

D.D.

6. lipnja 2003.
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Jozsef Kasza, potpredsjednik Vlade Republike Srbije 1 predsjednik Saveza vojvodanskih Madara

Razgovor vodio: Nikola Perusi¢

ozsef Kasza roden je 1945. godine u

Subotici. Diplomirao je na Eko-

nomskom fakultetu u rodnom gradu.
Bio je predsjednik Skupstine opcine Su-
botica u pet mandata i po tome ostao je -
dinstven u zemljama istocne Europe. Re -
publicki je zastupnik od 1992. godine. U
Viadi Republike Srbije, koja je formira-
na 25. sijecnja 2001. godine, primio je
nadleznost za resor lokalne samouprave,
status i polozaj nacionalnih i etnickih za-
Jjednica. Iste godine mu je dodijeljeno
zvanje »Pocasni gradanin« od strane SO
Subotica. lako se povremeno nalazi u
sredistu kontroverzi, konstantno se zala -
Ze za miroljubivo rjesavanje problema.
Govori engleski, srpski i madarski jezik.

OzZenjen je, otac troje djece.

HR: Izlaskom iz izvanrednog
stanja, usli smo u jedno novo
razdoblje. Postoji li snage za ta-
ko ¢vrst europski kurs kakav je
zastupao ubijeni premijer Din-
di¢?

Mislim da nas je gospodin Zoran Din -
di¢ toliko zaduzio, ne samo nas u Vladi,
nego najveéi dio gradanstva Srbije, i to -
liko duboko postavio temelje naseg
opredjeljenja za Europu — da je jedno -
stavno drugaciji kurs nemoguce zauzeti.
Meni je to posebno nemoguce, jer sam
od samog pocetka bio pobornik tog kur -
sa i kad kazem od samog pocetka, mi -
slim na to da mi je to bilo opredjeljenje
od momenta ukljuc¢ivanja. Tijekom svog

Europa ponovno pomaze Srhiji

Vrativsi se iz sluzbena posjeta Strasbourgu, Jozsef Kasza izraZava optimizam u dalji napredak
demokratizacije i pribliZavanja Europi

rada, taj kurs sam i odrzao. To se najbo-
lje vidjelo proteklih dana kada sam bio u
Strasbourgu, gdje sam pozvan kao poca-
sni gost Odjela za lokalnu samoupravu
Europskog parlamenta, i prosto mi je bi-
lo neobicno, jer se nisam navikao u svom
radu na rijeci pohvale — a tamo sam do -
bio veoma pozitivnu ocjenu upravo za
vlastiti rad na demokratizaciji Srbije i
ukljucivanju Srbije u Europu.

Naime, radi se o tome da je 1993. go-
dine u Subotici otvorena prva kancelari -
ja lokalne demokracije koja je kao ideja
osmisljena ovdje u Subotici i prezentira-
na u Europskom parlamentu. Uz pomoc¢
Europskog parlamenta ta je ideja prihva-
¢ena, te je locirana prva kancelarija u Su-
botici. Od tog doba u Srbiji postoji 11 ta-
kvih okruznih centara i preko 100 ma-
njih centara koji su ukljuéeni u taj pro-
ces. To nije bilo znac¢ajno samo za Srbiju
i Jugoslaviju, iako su tada — ako se pri-
sjetimo — bila opasna i teska vremena ti-
jekom MiloSevi¢eva rezima. Trebalo je
hrabrosti takvu ideju ovdje prihvatiti i
ozivjeti. Ta ideja je sada ve¢ proSirena na
kompletne srednjoisto¢ne zemlje i u tim
zemljama radi vise od sto kancelarija lo-
kalne demokracije.

Znaci, moje opredjeljenje i opredjelje-
nje mojih kolega u Vladi je jednoznacno,
da Srbija mora izvrsiti promjene unutar
svog druStva, unutar svog gradanskog
shvacanja — odnosno shvacanja u glava-
ma gradana Srbije i kona¢no mora pri-
hvatiti europske norme i norme zajednic-
kog zivljenja sa svim narodima u Europi.
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HR: Ulaskom Madarske u EU
uskoro ¢emo se naéi pred kapi -
jom Europe. Koliko su realne Ze -
lje da i Srbija $to prije ude u EU?

Ponovno se oslanjam na Strasbourg i ta-
mo vodene razgovore, jer sam imao prilike
razmijeniti miSljenje s visokim duznosni-
cima. Vidim da se Europa opredijelila da
ponovno pomogne Srbiji i da omoguci $to
je moguci kraéi rok za proces ulaska Srbi-
je u Europsku zajednicu. Znaci, pozitivna
tendencija i pozitivna snaga sa strane Eu-
rope postoji, medutim, odredene obveze
treba ispuniti i Srbija, a to je prilagodava-
nje Ustava i zakonskih propisa europskim
normama. Za mene je veoma bitan Zakon

o zastiti nacionalnih manjina, jer ukoliko

se dobro prebrojimo, skoro polovica zivlja

u Srbiji je na neki nac¢in manjina. Stoga

norme, koje ¢e se odnositi na etnicke za- . . .
dni it | lacod ¢e schengenska granica biti ovdje, nado -
ednice, moraju biti apsolutno prilagodene o .
) > ) P priiag mak nama. Za to nije kriva Madarska, kri-
europskim normama. . S L . .

vi smo mi koji smo imali predispozicije da

.. . . prije Madarske, Slovacke ili Ceske udemo

HR: Sto je uradeno, i Sto se moze C . . .

» o u Europsku zajednicu. Tu Sansu nismo is-
uraditi na tome da vizni rezim s e .

koristili, nego se rukovodstvo ove zemlje

Madarskom ne bude krut poput N .

opredijelilo za ratna razaranja i za sve te

schengenskog? , . v .

nedace koje smo prezivjeli. Na nama je,

) .. posebno na nama Madarima u Vojvodini,

Madarska od samog pocetka ima poziti- - . . S

o . da utjeCemo na zemlju maticu da taj vizni

van stav prema ovom pitanju, odnosno ima .. y ..

o ) _ rezim bude Sto blazi.
pozitivne snage da se ovaj problem na naj-

blazi mogu¢i nacin prevazide. Detalji o vi-

j‘? o 'p J o HR: Kada se mogu ocekivati po-

znom rezimu jo$ nisu sto posto definirani, e e e e e

. . . zitivni rezultati privatizacije i
medutim, moramo prihvatiti ¢injenicu da

litika centralne vlasti iz Beograda je veoma vjesto i svjesno izbje -
P;liéki val vodila prema Vojvodini. I u sporadicnim dolascima, Voj -
vodina je bila meta doseljenika, sto je u mnogome izmijenilo i etnicku sli-
ku, ali i sliku shvacanja, moralnu sliku, mentalnu sliku Vojvodine, tako
da nije cudno da ima toliko ekstremnih desnih glasova u Vojvodini — Sto
je neprirodno za ovu sredinu. Ova sredina je dozivljavala stresove u svim
tim valovima doseljavanja, ali je uspijevala i prevazici ih, i prenijeti taj
duh medusobne tolerancije na nove stanovnike ove sredine. Tako da nam
je zadaéa i u ovom slucaju djelovati u tom pravcu, da ako smo vec¢ ovdje,
onda treba zajedno zivjeti. To treba uvazavati i u razlicitostima i shvaca -

njima; u kulturi, u jeziku, u vjeri...

Jozsef Kasza

uopce oporavak ekonomije?

Pozitivni rezultati se ve¢ polako naziru
iako je proces privatizacije dosta otezan i
sporo napreduje, a mogu reci da je to tako
prije svega zbog nesredenih imovinsko-
pravnih odnosa, jer imovina poduzeca nije
u zavedena u katastru, dok negdje i ne po-
stoji katastar. Tako da ima dosta stvari ko-
je se trebaju uskladiti. Medutim, u sredina -
ma gdje je privatizacija izvrSena, sasvim je
drugi odnos prema imovini, prema poslu i
rezultati se ve¢ osjecaju. Jer, to se ne svida
vecini zaposlenih, koji su se navikli na sa-
moupravljanje, na nerad u proteklih deset
godina. Moramo shvatiti da u novom eko-
nomskom poretku kojem tezi ova drzava:
rad, red, disciplina, raritet i snizavanje tro-

Skova mora biti od prvorazrednog znacaja.

HR: Poslije uspjeSne suradnje s
ekspertima G 17, nakon njihovog
ulaska u politicku arenu doslo je
do nesklada u desadasnjem funk-
cioniranju. MoZe li se na¢i zajed-
nicki jezik ili treba ocekivati nad-
metanje DOS-a i G 17, imajudéi u
vidu da se radi o istom birackom

tijelu?

6. lipnja 2003. Ty
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Mislim da nam je svima zajednicki inte-
res da pozitivan kurs ove drzave podrzimo
i da vodimo politiku da taj kurs bude ne
samo odrzan, nego i da hod po tom kursu
bude $to brzi i efikasniji. Velikih razlika u
shvacanjima unutar DOS-a i G 17 nema,
mozda su ta varnicenja viSe osobne priro-
de, sujete. Ta sujeta se mora obuzdati i
prevaziéi takve stvari, jer imamo zajednic-
ki interes. Savez vojvodanskih Madara i ja
osobno imao sam i imam izvanredne od-
nose sa grupom G 17. Nasa partija i nas zi-
valj su gospodina Labusa i na predsjednic-
kim izborima maksimalno podrzali. I ¢ini
mi se da smo mnogo izgubili Sto njega ni -
smo uspjeli izabrati za predsjednika. Oce -
kujem dobru suradnju s njima i ubuduce.

HR: Pred pisanje novog Ustava
Srbije pojedini vojvodanski poli-
ticari su kompromitirani raznim
aferama. Koliko je to oslabilo
Sansu da se u borbi za odrediva -
nje statusa Pokrajine cuje glas
autonomisticke opcije?

Ne bih Zzelio procjenjivati zbivanja oko

ovih vojvodanskih lidera. Svatko za sebe
treba odgovarati i znati §to je radio i $to ra-
di. Bitno je da se narod opredijelio za au-
tonomiju u Pokrajini, i da to bude i zacrta-
no u samom Ustavu. Bez visokog stupnja
autonomije Vojvodina ¢e biti osakacena ili
toliko obuzdana u razvoju da ¢e izgubiti i
taj pozitivan epitet, koji veli da je Vojvodi-
na lokomotiva razvoja Srbije. To bi bilo iz-
uzetno $tetno za Vojvodinu, pa i za Citavu
drzavu. Inace, traze se suborci za jedno ta-
kvo opredjeljenje, a ja mislim da na poli-
tickoj sceni Vojvodine ima dosta takvih
opredjeljenja.

HR: Popis je dokazao da je pro -
mijenjena etnicka karta Vojvodi-
ne. Da li je promijenjena i matri-
ca koja je to izazvala, imajuéi u
vidu oko milijun glasova koje je
osvojila tvrda nacionalisti¢ka op -
cija na predsjednickim izborima
u Vojvodini?

To je rezultat politike centralne vlasti iz
Beograda koja je veoma vjesto i svjesno
izbjeglicki val vodila prema Vojvodini. [ u
sporadi¢nim dolascima, Vojvodina je bila
meta doseljenika, $to je u mnogome izmi-
jenilo i etni¢ku sliku, ali i sliku shvacanja,
moralnu sliku, mentalnu sliku Vojvodine,
tako da nije ¢udno da ima toliko ekstrem-
nih desnih glasova u Vojvodini — §to je ne-
prirodno za ovu sredinu. Ova sredina je
dozivljavala stresove u svim tim valovima
doseljavanja, ali je uspijevala i prevazici
ih, 1 prenijeti taj duh medusobne toleranci -
je na nove stanovnike ove sredine. Tako da
nam je zadaca i u ovom slucaju djelovati u
tom pravcu, da ako smo ve¢ ovdje, onda
treba zajedno zivjeti. To treba uvazavati i
u razli¢itostima i shvacanjima; u kulturi, u
jeziku, u vjeri... Samo tako mozemo odr -
zati Vojvodinu, a i ¢itavu ovu nasu zemlju
kao pozitivan primjer zajednickog Zivota.

HR: Kakva je uloga nacionalnih
vijeéa u izraZavanju stava nacio -
nalnih manjina, i u ¢emu se razli -

kuje od uloge manjinskih strana -
ka?

Nacionalna vije¢a su novina u drustve-
nom uredenju drzave, to je nova tekovina
po osnovu Zakona o zastiti manjina, tako
da se nacionalna vijeca sada formiraju, od-
nosno, nedavno su formirana i traze svoje
mjesto pod suncem. Nacionalna vijeca tre-
ba da su partner u pregovorima s drzavom,
a drzava jo$ nije u potpunosti spremna za
taj dijalog. Znaci, s jedne strane pozitivno
nastojanje u nacionalnim vije¢ima nailazi
na ostatke etatizma centralne vlasti i zato
nema brze i efikasnije suradnje. Inace, na-
cionalna vijeca i politicke partije trebaju
djelovati u istom pravcu, u interesu dobro-
biti etnicke zajednice kojoj pripadaju. S ti-
me da politicku borbu trebaju voditi stran-
ke, a u podjeli posla na osnovu izbornih
rezultata i politi¢kih dostignuéa nacional-
na vijeéa trebaju komunicirati s drzavom u
izradi zakonskih propisa.

HR: Najavljena je privatizacija
manjinskih medija. Kako ko-
mentirate tu inicijativu?

To jo$ nije u tijeku, ali ¢e to biti uskoro
jedan od ozbiljnijih problema za nacional -
ne manjine. Treba naci zajednicki jezik, da
mediji budu stavljeni u funkciju te etnicke
zajednice kojoj pripadaju.

HR: Da moZete, Sto biste promi-
jenili u svojoj politici kada biste
mogli krenuti ispocetka?

Ako dobro razmislim, pitanje je — bih li
uopée krenuo u politiku. Ali, ako bih se
ponovno okrenuo politici, a ne struci, §to
na neki naéin i zalim, jer sam je zapostavio
tijekom ovog petnaestogodisnjeg rada, on-
da u samom kursu ne bih mnogo mijenjao.
Cini mi se da sam bio dosljedan i sebi, i
stranci kojoj pripadam, a i mojim sugrada-
nima s kojima zajedno zivim. A to je u nje-
govanju duha tolerancije i stvaranju svih
pretpostavki za zajednicki zivot i rad. =
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Hotel »Panonija«

Jadi novinarske hiljeznice

Ako stvari u gluposti i bahatosti odu predaleko, moZe ti se desiti da te nogom Sutne osobno Velimir Velja
1lié, uz propratni tekst koji nije za novine. Nacelo da je Vlada vaznija od svakog pojedinacnog ministra
jednako je onome - »1 poslije Tita, Tito.«

Pise: Mirko Sebi¢
Danas je po svemu sude¢i najteze biti
novinarski blok, biljeznica ili teka.
Kao takva, izlozena si svakovrsnim napa -
dima i opasnostima, ugrozena ti je egzi-
stencija 1 biljeznicki integritet, riskiras da
po tebi biljeze gluposti, neistine i proiz-
voljnosti, ali i da se politi¢ari nad tobom
grubo »bahate«. Ako stvari u gluposti i ba -
hatosti odu predaleko, moze ti se desiti da
te nogom Sutne osobno Velimir Velja Ilic uz
propratni tekst koji nije za novine. Incident
u kome gore pomenuti Velja nasrée na no-
vinarsku biljeznicu Viadimira Jesic¢a, novi-
nara novosadske TV Apolo i negdasnjeg is-
taknutog »Otporasac, zabiljezile su kamere
TV Apolo jer se i dogodio u sred intervjua
i sred »nezgodnog pitanja«: Sto Vam dode
Strahinja Ili¢? Dode mi da Vas Sutnem u
novinarsku biljeznicu, pa Vi onda drugog
provocirajte, kao nogom odgovara Ili¢. Jer,
ta novinarska biljeznica bila mu je podmet-
nuta i stajala je u takvom polozaju da je na-
mjerno provocirala njega, Velju bre, i zbog
toga je dobila svoje.

Ovaj brutalni nasrtaj na novinarsku bilje-
znicu gospodina Vladimira JeSi¢a posred -
stvom solidarne i pozrtvovane Televizije
Pink — ¢iji je voza¢ odmah ¢im je za inci-
dent javljeno gdje treba (u informativni
program TV Pinka) dotr¢ao po kasetu sa
snimkom nemilog dogadaja — mogao je vi -
djeti Siroki televizijski auditorij. Slika je za
trenutak podsjetila na odsutnog Vojislava
Seselja, mada se mora priznati da on ne bi
tako dobro izgledao prilikom Sutiranja, od -
nosno prilikom nepropisnog podizanja no -
ge. Nasrtaj na novinarsku biljeznicu osudi -
li su svi relavantni faktori, od Slobodana
Orlica do Nezavisnog drustva novinara
Vojvodine, Upravni odbor TV Apolo ovla -
stio je pravne zastupnike da tuze Velimira
[li¢a, a direktor TV Apolo Goran Karadzié
pozvao je sve medije da bojkotiraju rijec i
djelo Velimira Ilica.

ODNOS PREMA MEDIJIMA: Velja Ili¢
je stvarno napravio ogromnu gresku, umje -
sto da mirno otrpi pitanja iz novinarske bi -
ljeznice Vladimira JeSic¢a, da priceka da se
intervju emitira, pa da onda on i brat mu

Strahinja presaviju tabak i po nekom od pa -
ragrafa novog Zakona o informiranju lijepo
tuze TV Apolo, za recimo naruSavanje
ugleda, on odmah nogom u novinarsku bi-
ljeznicu. To je, gospodine Ilic¢u, odnos pre -
ma medijima koji smo na nasem demokrat -
skom putu odlu¢no ostavili iza nas.

Sitnu knjigu na presavijenom tabaku
obecao je i predsjednik Skupstine Vojvodi-
ne Nenad Canak najavivsi tuzbu nadlez-
nom sudu za krivi¢no djelo klevete, a pro-
tiv nikog drugog do potpredsjednika srpske
Vlade Miodraga Isakova koji ga je u emi-
siji »Press pretres«, emitiranoj proslog
tjedna na B 92, opet eksplicite povezao s
organiziranim kriminalom. Isakov je non -
Salantno odbacio mogucénost tuzbe smatra-
juéi da ¢e se Canak uplasiti eventualnih do -
kaza koji bi u takvom procesu mogli biti
prezentirani na sudu. Tako je ukrStanje tu -
zbi 1 kontratuzbi izmedu Lige socijaldemo-
krata Vojvodine i Reformista Vojvodine
doslo do glave. Namjeri se junak na juna-
ka, bivsi suborac na bivSeg suborca, bivsi
koalicioni partner na bivSeg koalicionog
partnera. U svakom slu¢aju, mnogo tu ima
bivseg, a bivsih, njih ¢e u buducnosti biti
jos.

amjeri se junak na junaka, bivsi su-

borac na bivseg suborca, bivsi koa-
licioni partner na bivSeg koalicionog
partnera. U svakom slu¢aju mnogo tu
ima bivSeg, a bivsih, njih ¢e u buduéno -
sti biti jos.

Datum i dan, kada je u svom kabinetu
procitao tekst neopozive ostavke, ministar
poljoprivrede Dragan Veselinov mogao bi
uéi u noviju povijest srpske politike kao
dan kad je podnijeta prva ostavka zbog
osjecaja posredne, odnosno, moralne odgo -
vornosti. Tako bi, gledaju¢i na ovaj doga -
daj iz Europske unije, mogao glasiti ko -
mentar nepristrasnog izvjestaca. Gledajuci
na ovaj dogadaj iz vojvodanske ravnice
mnoga pitanja ostaju otvorena. Naime, mi -
nistar Veselinov je, kako se vidi, zrtvovao
vlastitu poziciju da ne bi negativni imidz,

koji se vezivao za njegovo ime, naskodio
Vladi. Vlada kao da o ovome nije imala
stav (barem ga javno nije izrekla), ona nije
imala potrebu braniti integritet svog ¢lana,
ili ga nije zeljela braniti.

KOMICNA SITUACIJA: Prakti¢na upo -
trebljivost nacela da je vlada vaznija od
svakog pojedinacnog ministra jednaka je
vrijednosti nacela »I poslije Tita, Tito.«
Vlada to su ministri, predsjednik i potpred-
sjednici i to su njihovi rezultati, nije vlada
nekakav misti¢ni identitet. Netko ¢e re¢i da
bas zato ministar Veselinov treba i mora
podnijeti ostavku. Mora, ako ga grize sa-
vjest ili ako pretezni dio javnog mnjenja to
zahtijeva od njega, ali i vlada u kojoj je ra-
dio mora se odrediti prema njegovom radu.
Ovako imamo komicnu situaciju da se za
upraznjeno mjesto ministra poljoprivrede
nutkaju dojucerasnji koalicioni partneri
Dragana Veselinova, §iroj javnosti poznati
po serijalu reklamnih spotova svojevreme-
no emitiranih na ruzicastim valovima. Za
toliko komedije ipak jo§ nismo spremni,
narocito ne u ovo doba godine, pa ¢e upra-
znjeno mjesto zauzeti ekspert, vjerojatno
nestranacka li¢nost bliska Demokratskoj
stranci. Ocjenu rada ministarstva, vjerojat-
no nesvjesno afirmativnu za Veselinova,
izrekao je upravo Igor Kurjacki u intrevjuu
nedjeljnom »Dnevniku«. On je na pitanje:
gdje se danas nalazi vojvodanski agrar, od-
govorio sljedece:

»Situacija nije sjajna, ali je bolja nego
§to je bila prije dvije godine. Proizvodnja
je znatno povecana, bez obzira na susu.
Bez izlaska na svjetsku pijacu nema na-
pretka, a da bismo razmisljali o ozbiljnijem
izvozu morali smo prvo osigurati viskove
proizvoda. To je upravo uradeno u posljed-
nje dvije godine. Razina agrotehnike i ula-
ganja u gnojivo, mehanizaciju i tehnologi-
ju se poveéavaju i mi imamo problema s
viskovima, a ne s manjkom proizvoda.«

Tako je okarakterizirao stanje u agraru
Pokrajinski sekretar za poljoprivredu Igor
Kurjacki ¢ija stranka odavno nije simpati-
zer lika i djela Dragana Veselinova. Njego-
ve kolege iz Vlade nisu imale komentar. m
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Ivan Pavao II. na svom stotom medunarodnom putovanju

Puapa treci put v Hrvatskoj

Sveti Otac posjecuje Rijeku, Dubrovnik, Osijek, Dakovo i Zadar

Priredio: Nikola Perusi¢

Poglavar Katolicke crkve Papa Ivan Pa-
vao II. trec¢i put stize u pastoralni po-
sjet Hrvatskoj. Prvi put je to bilo 1994. go-
dine prigodom proslave 900. obljetnice us-
postave Zagrebacke biskupije, kada se na
novozagrebackom hipodromu dogodio
najveci skup hrvatske povijesti — oko mili-
jun vjernika sudjelovalo je na misi. Godi-
ne 1998. proglasio je u Mariji Bistrici bla-
zenim mucenika za vjeru i simbol otpora
komunistickom rezimu kardinala Alojzija
Stepinca. Tom prigodom posjetio je i Split.
1z papina govora na zagrebackom hipodro-
mu proizlazi da je ovdasnjim katolicima
namijenio ulogu mosta medu narodima i
religijama u regiji, te da je potrebno jaca-
nje u vjeri za tako vazan zadatak.

Papa je unato¢ svom ne ba$ sjajnom
zdravstvenom stanju, svoje stoto meduna-
rodno putovanje usmjerio u Hrvatsku. Prvi
put ¢e se dogoditi da punih pet dana bora-
vi u jednom gradu izvan Rima, $to ¢e se
desiti u Rijeci.

Hrvatska radio-televizija ¢e pomno pra-
titi sva deSavanja vezana za papin posjet.

Akter promjene svijeta

Povijesni Papa

rakowski nadbiskup kardinal Karol

Wojtyla izabran je za papu 16. listo-
pada 1978. kao prvi ne-Talijan nakon po-
la tisuclje¢a. Sa sobom je donio iskustvo
komunisti¢kog rezima u Poljskoj. Njegovi
posjeti domovini potakli su gibanja koja
niti grube policijske metode nisu uspije -
vale zaustaviti. Sindikat »Solidarnost« i
Lech Walesa nezamislivi su bez Ivana
Pavla Il. Naoko snazna komunisti¢ka
vlast zaljuljala se od Baltika do Kam¢at -
ke. Pad Berlinskog zida i sovjetska »pe -
restrojka« konac¢no su dokrajcili sovjetski
komunisti¢ki rezim. U tom kontekstu slije -
dio je proces raspada Jugoslavije. Ivan
Pavao Il. staje u obranu Hrvatske i ve¢
13. sije€nja 1992. priznaje Hrvatsku i ne
propusta niti jednu priliku da je brani i go -
vori o Hrvatskoj.

HRT je ve¢ postavio
nove standarde u
praéenju papinih po -
sjeta kada je davala
izravo televizijski
prijenos  prolaska
Svetog Oca od zra-
koplovne luke do
Kaptola.

DOCEK: Predvide-
no je da papin pasto -
ralni posjet pocne ju-
Cer, 5. lipnja dola-
skom u zra¢nu luku
na Krku, uz docek
njegova domacina ri -
jeckog metropolita
nadbiskupa dr. Josi-
pa Devci¢a i pred-
sjednika Republike
Stjepana Mesica. Ri -
jeka ¢e Cetiri dana
biti domacin papi,
koji ¢e nociti u svo-
joj privremenoj rezi-
denciji u bogoslov -
nom sjemenistu.

Danas, 6. lipnja Dubrovnik ugosc¢uje pa-

pu Ivana Pavla II. koji ¢e u Gruzu slaviti
svecanu svetu misu na kojoj ¢e proglasiti
blazenom Mariju Petkovi¢ i vjernicima
pruziti najljepsi dar svog tre¢eg pohoda
Hrvatskoj. Docekuju ga dubrovacki bi-
skup dr. Zelimir Pulji¢, te u koncelebraciji
uz mnostvo svecenika i svi hrvatski bisku -
pi.
HRT prijenosom, nakon odmora u biskup -
skom dvoru na Gospinom polju, prati Sve-
tog Oca koji ¢e papamobilom krenuti pre -
ma gradu i uci na Stradun. Papa ¢e se zau -
staviti ispred Crkve sv. Vlahe gdje ¢e pu -
stiti golubice mira i pozdraviti gradane.

OSIJEK: U subotu Osijek, kao i cijela bi-
skupija Pakovacka i Srijemska s velikim
odusevljenjem i radoséu oéekuju dolazak
Petrova nasljednika Ivana Pavla II. Prema
predvidanjima to ¢e biti najveci skup na

ovom treéem pastoralnom putovanju Sv.
Oca u Hrvatsku. Svecano euharistijsko sla-
vlje odrzat ¢e se u Sportskoj zracnoj luci
Cepin gdje se oéekuje nekoliko stotina ti-
suca ljudi iz Hrvatske i iz susjednih zema -

Vojvodani uz Papu

Prinos kruha

apin prvi posjet Hrvatskoj bio je zna-
kovit i za vojvodanske Hrvate jer se
susreo i s potpredsjednicom DSHV Stan-
kom Kujundzi¢ koja je u ime vojvodanskih
Hrvata Svetom Ocu predala misno vino.
Tijekom ovog Papina posjeta, on se ne-
¢e izravno sresti s predstavnicima vjerni-
ka iz Vojvodine, izuzev $to ¢e na misi u
Dubrovniku jedan mladi par iz Subotice u
bunjevackim nodnjama sudjelovati u pri-
nosu kruha na oltar.
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lja. Ivan Pavao II. dolazi papamobilom u
10.15 u Sportsku zra¢nu luku Cepin, bla-

Blazena Marija Petkovic¢

Sluzbenica
milosrda

Kao najveci dar vjernicima Papa dono -
si proglasenje blazenom Marije Pet -
kovi¢ (1892. — 1966.) iz Blata na Kor¢uli,
Zene koja je snagom vjere osnovala red
Sluzbenica milosrda i u€inila velebna dje -
la ljubavi za slabe i siromasne. Zajedno s
brojnim sestrama, koje su joj se pridruzi -
le, osnovala je mnoga sirotiSta u Hrvat -
skoj, Italiji i Juznoj Americi. Umrla je na
glasu svetosti 1966. u Rimu. O novoj hr -
vatskoj blazenici snimljen je dokumentar -
ni film.

gosilja okupljene vjernike i sve ljude dobre
volje, a u 10.45 predvodi svecano euhari -
stijsko slavlje. Za popodne u 17.00 sati
predviden je papin privatni posjet Pako-
vackoj katedrali. HTV ¢e izravno pratiti
Papu od njegova dolaska u zra¢nu luku Ce -
pin do zavrSetaka misnog slavlja.

Vrhunac tre¢eg pastoralnog pohoda Sve -
tog Oca Ivana Pavla II. Hrvatskoj dogodit
¢e se u rijeckoj Delti na blagdan Duhova.
Papa ¢e predvoditi sve¢anu koncelebriranu
svetu misu i govoriti o sredi$njoj temi nje -
gova hodocaséa: »Obitelj — put Crkve i na-
roda«. Nakon mise, to¢no u podne, izmolit
¢e svoj tradicionalni »Angelus« i uputiti
svoju duhovnu poruku svijetu.

TRSAT: Navecer u 18 sati ¢e se Papa upu -
titi na hodocas¢e u jedno od najstarijih sve -
tiSta Majke Bozje u Hrvatskoj — na Trsatu.
U svetistu ¢e ga pjesmom doc¢ekati njegovi

stoljetni Cuvari franjevci. Nakon privatne
molitve kod oltara s ¢udotvornom slikom
Bogorodice Ivan Pavao II. ¢e se vratiti u
svoju rezidenciju.

U ponedjeljak ée u Zadru papa Ivan Pa-
vao II. zakljuciti svoj tre¢i pastoralni po-
hod Hrvatskoj. Na Forumu ¢e Sveti Otac
zajedno s prisutnim gradanima predmoliti
liturgijsku molitvu iz Bozanskog casoslova
»Slavlje Sestog Casa«. Tamo ¢e takoder
uputiti posljednje rijeci Hrvatskoj.

OPROSTAJ: Pored svih ovih desavanja
HRT daje u ponedjeljak u podne i prijenos
kratke oprostajne ceremonije iz zadarske
zracne luke u Zemuniku, za koju nisu pred-
videni govori. Tu ¢e uz njega biti najvise
drzavno vodstvo i svi hrvatski biskupi.
Zrakoplov Croatia Airlainsa vraca Svetog
Oca u Vjecni grad.

Kasnije, ovog mjeseca, papa ¢e posjetiti
Banja Luku. Unato¢ Zelji Svetog Oca tije-
kom ratnih godina da posjeti Zagreb, Sara-
jevo i Beograd, te se moli za mir, ta zelja
mu se nije ostvarila. Odlazak u Sarajevo
bio je otkazan jer mu mirovna misija UN u
Bosni nije mogla jam¢iti sigurnost, dok se
zbog reakcija Srpske pravoslavne crkve
odustalo i od posjeta Beogradu. u

Diplomatska akcija SCG
Marovi¢ kod Pape

Predsjednik Srbije i Crne Gore Sveto-
zar Marovi¢ boravio je u sluzbenom
posjetu Italiji gdje se susreo i s poglava-
rom rimokatolicke crkve papom Ivanom
Pavlom Il. Marovic¢ izjavio nakon susreta
s papom da bi se u narednom periodu
moglo intenzivno raditi na pripremi
posjeta poglavara Rimokatolicke crkve
Srbiji i Crnoj Gori. Marovi’ je, nakon
razgovora s papom i kardinalom
Andelom Sodanom, vatikanskim drzavn-
im tajnikom, rekao da je tijekom prijema
razgovarano o eventualnom papinom
posjetu SCG i dodao da bi »kao Sef
drzavne zajednice mogao pozvati papu
da posjeti SCG, ali da zeli da se posjet
desi u trenutku kada se za to stjeknu
uvjeti sa stanoviStva Srpske pravoslavne
crkve i kada se stvore uvjeti koji ¢e
potvrditi da postoji pun koncenzus
izmedu dvije crkve«, prenose domacdi
mediji.
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Zastupnici Skupstine Srbije odobrili lustraciju

»Meko« suocavanje s prosloséu

Zakon o lustraciji republicki parlament usvojio u »razvodnjenoj« verziji, ocjenjuje predsjednica
Komiteta pravnika Biljana Kovacevi¢ Vuco

PiSe: Vesela Lalos

ekoliko mjeseci nakon usvajanja Za -

kona o lustraciji u parlamentu Vojvo -
dine, a ¢ak dvije i pol godine od listopad-
skih promjena, i republic¢ki su zastupnici
rekli »da« ovom zakonskom dokumentu,
koji je na usvajanje stigao kao prijedlog
Gradanskog saveza Srbije. Time je stavlje-
na toc¢ka na viSemjesecne rasprave u jav -
nosti treba li ovoj zemlji ili ne takav za-
kon, i istodobno oznacen pocetak procesa
»proci§¢avanja« proslosti te preispitivanje
uloge svih onih koji su na ovaj ili onaj na -
¢in pomogli upostavljanje i odrzavanje
jednog diktatorskog rezima. Kako je u ko-
nacnoj verziji prihvaceno da godina »dis -
kontinuiteta« 1 pocetka lustracije bude
1976., kada je Jugoslavija potpisala Me-
dunarodni pakt o ljudskim i gradanskim
pravima, to znaci da se zakon nece baviti
samo neposrednom historijom, veé ¢e pod
njegov udar do¢i svi koji su se od te godi-
ne do danas ogrijesili o ljudska prava. Ta-
skih grijehova ¢ini se mnogo obimnijim
od onoga za koji su se opredijelile ostale
drzave bivseg komunistickog bloka koje
su takoder, odnosno bar vec¢ina njih, prosle
kroz sli¢ne procese. Da na$ zakon ipak ne
zna¢i i temeljitije lustriranje uzurpatora
ljudskih prava, demantira predsjednica
Komiteta pravnika YUCOM Biljana Ko-
vacevi¢ Vuco, koja za »Hrvatsku rije¢« o
tome kaze:

»Pronaden je jedan kompromisan da-
tum, a on je prili¢no beznacajan sa stano-
vista svakodnevnog zivota, kao i sa stano-
viSta suocavanja s proslosc¢u. To sto je kao
datum uzet dan kada je ratificiran Pakt o
gradanskim i ljudskim pravima jest jedna
fikcija, s obzirom da potpisivanje toga
pakta ba$ niSta nije promijenilo u nasim
zivotima, niti je to datum koji u svijesti
ljudi djeluje kao nesto bitno. Bilo bi bolje
da je, recimo, uzet datum koji je vezan za
Informbiro. Pakt stvarno zvuci suvise aka-
demski i pomalo cini¢no. Znaci, do Pakta
nismo morali postivati ljudska prava, a od
Pakta moramo. To je, rekla bih, jedan le -
galisticki cinizam... Kada se pravi Zakon
o lustraciji, mora se voditi racuna s kojim
periodom raskidamo. Ne mozemo u isti
kos staviti raskid s Titovim rezimom i ras-
kid sa rezimom Slobodana MiloSevica.

Jer, mi se nalazimo u takvoj situaciji da bi-
lo kakvo kopiranje modela isto¢noevrop-
skih zemalja iz doba komunizma nije pri-
mjereno. Te su zemlje imale totalitarne
komunistic¢ke sustave, s mnogo manje slo-
boda nego mi, i uz veoma jake tajne poli-
cije, kojima je cilj bio suzbijanje politickih
protivnika, odnosno osnovnih sloboda. Mi
smo naprotiv, iako nismo zivjeli u nekom
oglednom primjeru demokracije, imali od-
redene slobode koje nisu bile politicke, ali
su bile nezamislive za ostale isto¢noe-
uropske zemlje. Na§ glavni teret kojeg se
moramo osloboditi je u stvari nasa nepo-
sredna proslost. A diskontinuitet s Titovim

Biljana Kovacevi¢ Vuco

rezimom je veé postignut — mi vise ne Zi-
vimo u komunistickoj zemlji totalitarnog
tipa 1 jednopartijskom rezimu. To samo
znaci da su relikti toga sustava jos u neci-
jim glavama, ali sustav kao takav je u pu-
nom diskontinuitetu...

DATUM KAO FIKCIJA: Stoga se ovdje
u stvari radi o tzv. mekoj lustraciji, i to s
datumom koji apsolutno niSta ne znaci s
stanovista realnosti, 1 sa stanoviSta uzroka
i posljedica tragedija koje su se deSavale
na ovim prostorima, kaze predsjednica
YUKOM-a. Nas§ neki datum koji bi trebao
odrediti granicu razracunavanja sa proslo-
$¢u i1 primjenu odredenih sankcija ljudi
koji su aktivno sudjelovali u pravljenju te
politike jeste zapravo ili dolazak Milose-

vi¢a na vlast, ili usvajanje Ustava Srbije,
koji je po mom misljenju zapravo bio onaj
faktor koji je i urusio Jugoslaviju i otvorio
prostor za srpsku hegemonijsku politiku i
rat. Mozda zvuéim suviSe radikalno, ali
sve dok ne pocnemo stvari nazivati pra -
vim imenima i ne podvuc¢emo crtu, odre-
divsi jasan datum od kojeg ¢emo krenuti,
a ne od neke prvobitne zajednice, ili neke
pravne fikcije, mi ne¢emo biti sposobni
niti spremni baviti se tako ozbiljnim pita-
njima kao $to je lustracija — a da pri tom ne
skliznemo u neku vrstu revansizma, koji
se potpuno bazira na individualnim, lic-
nim i privatnim iskustvima i frustracija-
ma.« Biljana Kovacevi¢ Vuc€o smatra da je
ovim Zakonom napravljen kompromis ko-
ji ¢e razvodniti lustraciju do te mjere da je
u stvari ne¢emo ni imati. »Bojim se da ¢e
se rjesavati neke mnogo sporednije stvari
u odnosu na ono §to je za nas danas najne-
ophodnije — ustvrditi §to je sve uradeno za
vrijeme ratova u biv§oj Jugoslaviji i u Mi-
losevi¢evo doba. Sa takvim kompromi-
som lustracija nece biti ono $to bi trebala
biti — odstranjivanje iz javnog zivota onih
koji su svojim javnim djelovanjem dopri-

Lustriranje vz bhaklje

ijeC lustracija potjec€e iz latinske rijecCi
lustrare, koja znaci osvijetliti, a Cije
porijeklo vodi od rituala o€iS¢enja u staro-
me Rimu. Religiozna i ritualna &iS¢enja iz-
vodila su se svakih pet godina, a odrede-
no ociS¢enje bilo je propisano i pri ulazu
na sveto mjesto. Prilikom izvodenja rituala
ucesnici su nosili sa sobom baklje, kako bi
se, zahvaljujuci svjetlu, odagnalo zlo.
Lustraciju kao metodu obraduna s pri-
padnicima bivSih sustava koristili su mno-
gi »pobjednici« kroz historiju, ali je ona ne-
rijetko imala oblike obi¢nog revansizma.
Njena svrha upristojavanja drustva, i vra-
¢anja zapostavljenim ili pogazenim moral-
nim principima postize se jedino ako se
sprovodi uz postivanje upravo etickih i
pravnih principa. Svakako njena najpo-
znatija zlouporaba vezana je za komuni-
sticke Cistke, u kojima je pobijeno na stoti-
ne tisuca i milijuna nevinih ljudi diljiem is-
to€noeuropskog soclagera.
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nijeli da ovo drustvo dode dovde gdje se
sada nalazi. A to znaci onih koji su podr -
zavali rat 1 sudjelovali u njemu, ili onih
koji su podrzavali nacionalizam i sudjelo-
vali u njegovom kreiranju. Kada se kaze
podrzavali, misli se na to da su to radili
javno, politicki, a ne u smislu necijeg in-
timnog opredjeljivanja. Rije¢ je, dakle, o
ljudima na javnim funkcijama, koji su vo-
dili propagandu rata, koji su sudjelovali u
kreiranju lazi i u financijskim malverzaci-
jama i korupciji. O svemu tome se moze
napraviti detaljna analiza rada odredenih
sluzbi, da se vidi tko je bio na kojim polo-
zajima, i da onda oni odgovaraju, i to jav-
N0.«

TKO SE LUSTRIRA: Novousvojenim
Zakonom se predvida da se oni, koji su se
u spomenutom periodu ogrijesili o ljudska
prava, a pri tom obavljali javnu funkciju,
ne mogu ponovo naci na tom ili bilo kom
drugom javnom poslu. Ta lica, kako pred-
vida Zakon, ne bi mogla obavljati vazne
politi¢ke i javne funkcije u roku od pet go-
dina. To se odnosi na sve odgovorne u pra-
vosudu, u javnim poduzeéima, upravnim
odborima javnih glasila, rektore i dekane
Sveucilista, vrh policije i vojske, kao i sva
lica koja se biraju na izborima. O takvoj
zabrani bi odlucivala lustraciona komisija,
u ¢ijem sastavu trebaju biti predstavnici
Ustavnog i Vrhovnog suda Srbije, tuzila -
Stva, predstavnici republickog parlamenta,
odnosno zastupnici, kao i pravni eksperti.
Oni bi po strogo utvrdenoj proceduri pro-
cjenjivali tko podleze procesu lustracije, a
sjednice te komisije bi bile otvorene za
javnost, izuzev kada je rije¢ o drzavnoj
tajni.

Upravo je nacin utvrdivanja »lustracio-
ne kontaminiranosti« bio uzrokom mno-
gih javnih rasprava i dilema, kako medu
pravnim ekspertima, tako i u politickim
krugovima i $iroj javnosti. Taj nedostatak
konsenzusa dobrim je dijelom usporio do-
noSenje ove historijske odluke, koju su
mnogi gradani ocekivali kao jedan od pr -
vih koraka novih vlasti nakon promjena
2000. godine. Sadasnja opozicija prije
svega, a s njom rame uz rame Demokrat -
ska stranka Srbije, ispoljili su znacajan ot -
por ideji takvog suocCavanja s prosloscu,
uz neznatne nijanse u svojim argumentaci -
jama. U DSS navode da je za njih, uz uvi -
jek prisutnu moralnu dilemu da li je rije¢ o
odmazdi ili pravednom privremenom od -
stranjivanju iz javnog zivota, prihvatljiva
jedino meka varijanta lustracije. SPS, me -
dutim, smatra da je prica o lustraciji prosto
nacin revansizma i osvete politickim pro -
tivnicima i pripadnicima bivSega rezima,
»zavr$ni ¢in sadasnjeg rezima u obracunu

s politickim neistomis$ljenicima«. Pred -
sjednik DSS Vojislav Kostunica, osvréuci
se na afere vezane za kriminal, ¢ak optu-
zuje sadasnju vlast da sama treba biti lu-
strirana. »To je sprdnja s idejom svake po-
liticke odgovornosti kada je nedvojbeno
nema. Zapravo, pravo pitanje jest tko ce
lustrirati lustratore, tko ¢e zapravo posta-
viti pitanje njihove odgovornosti«, pita se
on. I u dijelu javnosti takoder ima dileme
nece li se to pretvoriti u revansizam, koji
nije rijetkost u povijesti srbijanskih ideo-
loskih turbulencija, i ho¢e 1i svi, koji su u
bivSem rezimu bili odgovorni za sukobe,
rat i kriminal, doista i odgovarati. U to da-
kako spada i pitanje $to ¢e biti s onima ko-
ji su upravo zahvaljuju¢i Kostunicinoj
»neobavijestenosti« ostali na svojim funk-
cijama, mozda ¢ak i onim gdje ¢e se odlu-
Civati o lustraciji, i nece li se bas medu nji-
ma naci neki novi lustratori.

ZAKASNJELA PRAVDA: Cinjenica je,
medutim, da su gotovo sve bivSe socijali-
sticke drzave koje su usle u proces tranzi -
cije, prije svega Ceska, Madarska, Slovac -
ka i Poljska, imale u okviru Sirokog pro -
grama reformi i lustraciju, kao politicku
mjeru moralne obnove drustva. Na taj se
nacin ponovo uspostavlja moralni poredak
koji je dugim periodom diktature, kao i
strahom gradana od odmazde, bivao pore -
mecen. Socijalni psiholog Zarko Trebjesa -
nin, u razgovoru za Radio-France Interna -
tional, bas u tom kontekstu navodi poseb -
nu dimenziju lustracije. »Ona je vazna
zbog nekog osjecaja pravde kod ljudi, dok
¢e s druge strane biti jasno upozorenje svi -

ma, ukljucujuéi i ovu vlast, i svaku budu-
¢u, da dobro vode ra¢una o tome Sto rade,
kaze on, ali 1 podsje¢a na ograni¢eno dej -
stvo ovakve lustracije. »Ona ¢e, kao mo-
ralna, a ne krivicna kazna za mnoge pri-
padnike bivseg rezima, imajuci u vidu zlo-
uporabe koje su €inili, predstavljati pravu
nagradu. Takoder, ona je ipak pomalo za-
kasnjela. Mnogi od tih ljudi koji su i te ka-
ko ucestvovali u ranijem rezimu i sve nas
zaduzili mnogim rdavim stvarima, digli su
glavu i osilili se, tako da se bojim da ¢e to
sada sve mnogo teze i¢i nego da je bilo ra-
nije.«

Na koncu, iako lustracija, kao $to je po-
kazalo i iskustvo isto¢noeuropskih zema -
lja, ima niz nedostataka, od kojih je najve-
¢i taj da ¢e mnogi vinovnici ovdasnje tra-
gedije ostati »nelustrirani« — a ve¢ smo bi-
li svjedocima raznih politi¢kih amnestija —
ona je neophodna zbog mentalnog zdra-
vlja drustva. Kaznjavanjem zloc¢ina i ne -
pravde, kako to definira ugledni beograd-
ski advokat Srda Popovi¢, vrada se ljud-
sko dostojanstvo zrtvama, koje su na sebi
iskusile bolni trijumf svakovrsnog zla tije-
kom protekle decenije. L

Drzavni mediji
»ha tapetu«

Mediji su nedvojbeno odigrali znacajnu
ulogu u kreiranju bliske povijesti, te
je svako spominjanje lustracije logi¢no do-
vodilo i do pitanja »prociS¢enja« novinar-
ske profesije. Na tribini o lustraciji organi-
ziranoj upravo u Neovisnom udruzenju
novinara Srbije istaknuta je neophodnost
primjene toga mehanizma i na poslenike
javne rijeci, a predsjednica udruzenja Mili-
ca Lugi¢ Cavié napominje da se lustraciji
mora podvrci i sam NUNS. Da ne manjka
kandidata za lustraciju u medijima, smatra
i dr. Vladimir Vodineli¢, dekan Fakulteta
za poslovno pravo u Beogradu. Medijski
poslenici su iz politickih motiva krsili ljud-
ska prava, prije svega govorom mrznje.
Vlast opredijeljena za demokraciju, prav-
nu drzavu i postivanje ljudskih prava lu-
stracijom stavlja do znanja da se nijedna
politika ne smije putem drzavnih medija
ostvarivati kroz nepostivanje ljudskih pra-
va. A kao posao drzave, lustracija je legi-
timna samo u onim medijima koje je drza-
va osnovala, odnosno koji se financiraju iz
budzeta, a primjenjuje se na funkcije-di-
rektora, ¢lanova upravnog odbora i ured-
nika. Sprovodenje ostalih diskvalifikacija
stvar je samih medijskih organizacija, kao
i novinarskih asocijacija, kaze dr. Vodine-
li€.
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Visokoskolska institucija u Somboru

Megatrend, sveuciliste buducnosti

PiSe: Drazen Préi¢

Na vojvodanskim prostorima ve¢ godi-
nama uspjesno djeluju Fakultet za
menadzment i Poslovna Skola Megatrend
sa sjediStem u Somboru, Skoluju¢i nove
stru¢njake iz oblasti menadzmenta, medu-
narodnog marketinga i finacijskog, ban-
karskog, te burzanskog menadzmenta.
Svake skolske godine ovdje se upisuju no-
ve generacije vojvodanskih studenata, koji
vi$e ne moraju putovati daleko od kucée da
bi stekli potrebnu visokoskolsku znanstve-
nu vjestinu.

Uz aktualni ekonomski mo -
menat, kada se zbog nedostatka
sredstava mnogi roditelji pitaju
za buducénost svoje djece, blizi -
na kvalitetnih studija u nepo-
srednoj blizini itekako je vazan
optimisticki faktor. Interesantno
je da se zbog teritorijalne bli-
skosti, uz povoljne financijske
uvjete, sve vise studenata upisu-
je iz obliznje Republike Hrvat-
ske, pridruzujuéi se vojvodan -
skim kolegama u stjecanju kva -
litetnog profesionalnog znanja.

FAKULTET ZA MENADZ-

MENT: Prije dvadeset godina,

tocnije 1982. godine, americki
futuroloski znanstvenik John

Naisbitt (1929.) objavio je
znanstvenu studiju »Mega-

trends« u kojoj je razvio istoi-

meni pojam, najavljujuci svrse-

tak industrijske ere pred nadola-

ze¢im poretkom globalne eko-

nomije i novih civilizacijskih

tokova koji se reprezentiraju megatrendo -
vima informacija u tehnoloskim sustavima
moderne ere.

Sedamnaest godina kasnije, 1999. godi -
ne, isti je znanstvenik detaljno proucio je -
dan od deset megatrendova informaticke
ere koju je definirao, postavljajuéi tvrdnju
po kojoj nasuprot informatickoj tehnologi -
ji (high tech) mora postojati snazan huma -
ni odgovor (high touch), kroz koji se ljud -
ska svijest ubrzano kre¢e k specijalizira -
nim oblastima visoke tehnologije uz kon -
stantno ustanovljavanje novih nacina po -

boljsanja medusobne ljudske komunikaci-
je.

Rukovode¢i se, upravo takvim nacelom,
Megatrend sveuciliSte nastoji Skolovati no-
ve intelektualne naraStaje po principima
visokog skolstva uz konstantu znanstveno-
istrazivackog rada u oblasti menadzmenta i
ekonomije. Korijen danasnje visoko $kol -
ske ustanove, koja na naSim prostorima
djeluje u Cetiri grada (Beograd, Zajecar,
Sombor i Backa Topola), potje¢e od lon-

donske konzultantsko-obrazovne kuce
»Megatrend International Expert Consorti -
um Limited«, da bi se 1989. godine stekli
uvjeti za otvorenje »Poslovne skole Mega -
trend« prve od danasnjih sedam Skolskih
institucija koje djeluju u sastavu Mega -
trend univerziteta primjenjenih znanosti.

U ZAJEDNICI SVEUCILISTA SRBI -
JE: Od tada, djelujuéi s dvije vise Skole i
Cetiri fakulteta, uz organiziranu moguénost
poslijediplomskih studija (specijalisticke,
magistarske i doktorske studije), Mega -

trend pristupa u svijet priznatog svjetsko —
europskog visoko obrazovnog miljea. Naj -
bolja potvrda za to je partnerstvo s L’Eco-
le Superieure de Commerce de Grenoble
(francuska Skolska ustanova ¢iji studenti
imaju otvoreni prolaz za zaposlenje u Eu-
ropskoj uniji) na bazi ekskluzivnog ugovo -
ra o partnerstvu (1997.) u oblasti visokog
Skolstva koji podrazumijeva razmjenu stu -
denata tijekom studija, kao i potencijalni
nastavak na magistarskoj, te doktorskoj ra-
Zini.
Dvije godine kasnije
(1999.) Megatrend postaje
punopravnim ¢lanom global-
ne sveuciliSne mreze NEWS
(North-East-West-South) ¢iji
su eksluzivni partneri univer -
ziteti diljem svijeta, da bi
2001. bili potpisani partner-
skiugovori s berlinskim Uni-
verzitetom primjenjenih zna -
nosti, kineskim YUST uni-
verzitetom, moskovskom
Elit akademijom, napuljskim
Seconda Universita Degli
Studi, uz partnerstvo s bri-
tanskim Bournemouth unive-
zitetom. Konacno, 13. sijec -
nja ove godine u Rektoratu
beogradskog sveucilista Me-
gatrend sveuciliSte primje-
njenih znanosti je primljen u
Zajednicu sveuciliSta Srbije
¢ime se ravnopravno pridru -
zio drzavnim univerzitetima
u najznacajnijoj organizaciji
visokoskolskih institucija na-
Se drzave.

akon svrSetka CetvorogodiSnjih stu-

dija na Fakultetu za menadZment sti-
¢e se zvanje diplomiranog ekonomista iz
oblasti koju je student odabrao u pocet-
nom usmjerenju. Nakon dvogodisnjih stu-
dija na Poslovnoj Skoli slijedi zvanje eko-
nomista iz oblasti odabira, dok se okon-
¢anjem studija na fakultetu za Biofarming
postaje dipl. inZ poljoprivrede. Sve diplo-
me su priznate u zemlji i svijetu.
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Vida Vidakovi¢, dipl. ing tehnologije,
koordinator somborskog Megatrenda

»Fakultet za menadzment i Visa poslovna
skola postoje u Somboru od 1996. godi-
ne, pa tako sada imamo ve¢ osmu genera-
ciju studenata koji se izobrazavaju po
specijaliziranim programima koji su pot -
puno uskladeni s normativima Europske
unije. Naime, diplome su validne i pri -
znate svuda u svijetu, temeljem Bolonj-
ske konvencije kojom je, pristupanjem u
europske tokove udruzivanja, ukljucena i
nasa drzava. Kao posebni ekskluzivitet
nase visoko Skolske institucije istaknula
bih ve¢ poznatu suradnju sa Poslovnom
skolom iz Grenobla, na kojoj studenti Ce-
tvrte godine, imaju trinaest predmeta iz
njihovog programa uz usavrsavanje fran-
cuskog i engleskog jezika, a po zavrSetku
studija dobijaju i nasu i original francu-
sku diplomu.«

Prof. dr. Slobodan V. Vidakovi¢
° (] °
Za suradnju v biznisu

»Predmet Racunovodstvo-jezik poslov -
nog razumijevanja, koji predajem na pr-
voj godini, bavi se osnovama danas sve
prisutnijeg ra¢unovodstvenog trenda koji
se u suvremenim poslovnim tokovima
smatra upravo konkretnim vidom po-
slovnog komuniciranja, jer su uspostav-
ljeni medunarodni racunovodstveni stan-
dardi koji omogucuju da se jednostavnije
moze suradivati na polju biznisa.«

Doc. dr. Dusan Joksimovi¢, profesor
° ] w
Neizbjezna

L]
matematika

»Moji predmeti su Poslovna matematika
i Poslovna statistika u kojima je ucen
kurs usmjeren k razvijanju logi¢kog za-
kljuc¢ivanja, upoznavanju sa matematic-
ko-statistiCkim poslovnim analizama ko -
je se dalje usmjeravaju ka sve prisutnom
burzanskom poslovanju, uz izucavanja
osnova segmenata mikro i makro eko-
nomskih teorija. Naravno, uz razumijeva-
nje Cinjenice da studenti ovog programa
nisu po vokaciji matematicari, ali obzi-
rom na svoj buduéi rad, pogotovo, ukoli-
ko ¢e biti ukljuceni u formiranje specija-
listi¢kih timova u zavisnosti od poslovne
»bran$e« kojoj budu pripadali, moraju
imati dovoljan uvid u teku¢u materiju, uz
mogucénost elementarnog prepoznavanja
baznih postulata iz drugih znanstvenih
podrucja, konkretno iz matematike. Po -
gotovo, ako budu zauzimali vodec¢a mje -
sta u svojim tvrtkama, da bi se do odrede-
ne mjere mogli i sami nositi sa stru¢nom
problematikom iz matematicke sfere, ili
da u potrebi za stru¢nom pomo¢i imaju
solidno predznanje za pravilni izbor spe -
cijalista koji bi im asistirao u radu.

Konkretno, $to se tice mojih predmeta i
udzbenika koji predstavljaju materiju za
polaganje ispita, oni su koncipirani po
ugledu na Berkley High business school,
i potpuno su u skladu s najnovijim teoret -
skim dostignu¢ima danasnjice.«

Dr. Marin Guzali¢, profesor

Suvremeni koncept

»Predajem ekonomiku poslovanja na pr-
voj godini i preduzetni$tvo u biznisu na
drugoj godini studija, predmete formira-
ne po najsuvremenijem konceptu ucene
materije koji je potpuno u skladu s aktu -
alnim znanstvenim teorijama i priznatim
metodama. Konstantan je napredak u pri -
premi programa za studente jer se znan -
stvena grada neprestano inovira u skladu
sa svjetskim dostignu¢ima koje Mega -
trend, shodno visokim principima na ko -
jima postoji, kontinuirano prati. Sto se ti-
¢e strucne literature, nastojimo prilagodi-
ti klasi¢ne postulate ekonomskih nauka s
modernim teorijama, kako bi suvreme-
nom diplomantu omoguc¢ili najbolju mo -
gucu pripremu ukljuéivanja u poslovne
tokove.«

Nakon ovih rije¢i nekih od istaknutih
predavaca na Fakultetu za menadzment i
Poslovnoj skoli, mnogi ovogodisnji matu-
ranti, koji su jo§ uvijek u nedoumici glede
odabira visoko Skolske ustanove na kojoj
bi zeljeli stjecati potrebnu naobrazbu vla-
stite buducnosti, mogli bi se na jesen naci
u somborskim Megatrend klupama.

Jedno je sigurno: ukoliko Zele naobra-
zbu 1 diplomu s kojom ¢e ravnopravno
moc¢i uci u utrku za kvalitetnim (profitabil-
nim) zaposlenjem bez obzira na granice,
koje su nas oduvijek sputavale, s diplo-
mom Megatrenda (koja se izdaje i na dru-
gim jezicima ovisno od potrebe) slobodno
¢e moci aplicirati natjeajima kako doma-
¢ih, tako 1 inozemnih prestiznih firmi. Jer
veliki Konfucije davno je rekao: ... »Su -
Stina znanja je da ga primijenis, ako ga
imas. Ako ga nemas, priznaj i — uci.« =

Prof. dr. Jelena Boskovic,
direktorica ViSe poljoprivredne
Skole u Backoj Topoli

Proizvesti kvalitetnije
i zdravije

»U sklopu Megatrend sveucilista djeluje i
Fakultet za bio-farming u Somboru i Visa
poljoprivredna Skola u Backoj Topoli, koji
u skladu s znanstvenom politikom Mega-
trend grupacije nastoje prosiriti sferu vi-
soko Skolskog djelovanja i na agrar, po-
sebice u prirodnom vojvodanskom okru-
zenju koje obiluje pogodnim resursima za
znanstvena istraZivanja, kao i jos kvalitet-
nijim lokalitetima — izvoriStima za proiz-
vodnju kvalitetne i zdrave hrane. Biofar-
ming ili eko-poljoprivreda je lanac medu-
sobno povezanih aktivnosti kojima se na-
stoji poboljSati nacin proizvodnje zdrav-
stveno kvalitetnije hrane. Upoznajucéi se s
najnovijim dostignuéima proizvodnje
zdrave hrane, koja je apsolutni hit u raz-
vijenom svijetu, studenti bio-farminga su
u prilici Skolovati se iz najsuvremenijih
udzbenika koji su koncipirani sumiranjem
najnovijih saznanja na polju eko-poljopri-
vrede. Stari postulat »proizvesti viSe«
odavno je zamijenjem maksimom »proiz-
vesti kvalitnije, zdravije« $to je osnovna
polazna tocka znanstvene materije ko-
jom se bave ove visoko obrazovne insti-
tucije. Nakon svrSetka cetvorogodisnjih
studija postoji mogucénost postdiplom-
skog usavrSavanja (magisterij) na polju
Organic food-a (proizvodnje organske
hrane) Sto je prestizna grana svjetske po-
ljoprivrede.«

6. lipnja 2003. "
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Ureduje: Nikola Perusi¢

Susret madarskog i srbijanskog premijera

Nemamo vremena za odlaganje vlaska v EU

remijer Zivkovié je tijekom susreta sa

madarskim  premijerom  Péterom
Medgyessyjem razgovarao o mogucnosti-
ma proSirenje suradnje s Madarskom, i
konkretnim projektima izgradnje auto-puta
Beograd-Budimpesta, o moguénosti reali-
ziranja ve¢ odobrenog kredita od madarske
Exim banke od 100 milijuna eura nasoj
privredi. Posebno je bilo rije¢i o viznom
rezimu nakon ulaska Madarske u EU, te
model koji ¢e omoguciti povlastice grada-
nima SCG, prije svega zbog brojne madar -
ske manjine u nasoj zemlji.

Na pitanje o datumu prikljucenja Srbije
Evropskoj uniji, Zivkovi¢ je odgovorio da
»ako se zeli naopakim putem, putem dez-
integracija u¢i u Europu, onda ¢e se to de-
siti u sljede¢em mileniju, i pitanje datuma
integracije je potpuno besmisleno«. Medu -
tim, ako pokazemo jasnu spremnost da se
na tome radi, da dobijemo jasan stav EU da
nas zeli, Sto oekujem da Ce se desiti u So-
lunu, potpuno sam siguran u to, to znaci da
nakon studije izvodljivosti, krajem ove ili
pocéetkom naredne godine mozemo pristu-
piti potpisivanju ugovora o stabilizaciji i
asocijaciji. Nakon toga sve zavisi od nas. I

onda godine nisu vise pitanje. A ja kao ni
moja generacija, ni generacije iza mene ne-
mamo puno vremena za ¢ekanje. Ali to Sto
nemamo vremena ne zna¢i da nam neko
treba nesto pokloniti, ve¢ da moramo vise
na tome raditi.
Madarski premijer Medgyessy susreo se
u Subotici i s potpredsjednikom Vlade
Jozsefom Kaszom, predsjednikom pokra-
jinske Vlade Dordem Pukicem te gradona-
¢elnikom Subotice Gézom Kucserom.
Kasnije je na prijamu na Pali¢u bio prisu-
tan 1 predsjednik HNVJosip Ivanovic.
V. L.

Izbori u sljedeéu nedjelju

Na dopunskim izborima koji se odrzavaju
15. lipnja za Sest odbornika Skupstine op-
¢ine, ¢lanice DOS-a veéinom izlaze samo -
stalno. Paralelno s tim izborima glasuje se
i za ¢lanove skupstina mjesnih zajednica.
Savez vojvodanskih Madara izlazi s Cetiri
kandidata za odbornike i na vec¢ini mjesta
za mjesne zajednice, dok Koalicija za eu-
ropsku Suboticu u kojoj je Demokratska
stranka izlazi s kandidatima za sve odbor -
nike i mjesne zajednice. Liga socijaldemo-
krata Vojvodine takoder izlazi samostalno.
Smatra se da su ovi izbori test koji ¢e pri-
kazati odnos snaga na terenu pred lokalne
izbore za dvije godine, koji ¢e se odvijati
po novom izbornom zakonu. Postoji boja-
zan da zbog podjele glasova medu demo-
kratskim opcijama na pojedinim mjestima
pobjede desne srpske nacionalne stranke.

DSHYV izlazi na izbore

Prema priop¢enju DSHV na izborima slje -
dece nedjelje predstavnik u izbornoj jedi -
nici br. 5, (Centar III) bit ¢ce Porde Covic,
au br. 19, (Mali Bajmok) to je Ivan Budin -
¢evi€. Za mjesne zajednice DSHV izlazi s
listama za Aleksandrovo, Gat, Ker, Bajnat,
Malu Bosnu, Stari Zednik, Verugi¢, Mali
Bajmok 1 Tavankut, u Purdinu i Ljutovu
izlaze kao grupa gradana, a u Bajmoku u
koaliciji sa Demokratskom strankom i Sa -
vezom vojvodanskih Madara, te u Novom
selu sa SVM.

Dolazak Isakova

Potpredsjednik Vlade Republike Srbije
mr. Miodrag Isakov posjetit ¢e Suboticu,
najavljeno je na press konferenciji subo -

tickog ogranka Reformista Vojvodine. Po-
vod njegova posjeta je predstavljanje kan-
didata za lokalne izbore.

Dinki¢ u Subotici

Guverner Narodne banke Srbije Mladan
Dinki¢ otvorio je u srijedu prvu elektron-
sku mjenjacnicu u Srbiji, koja se nalazi u
ekspozituri Narodne banke Srbije u Subo-
tici.

Stranacka tribina G17

Suboticki ured G 17 plus organizirao je u
prosli petak tribinu pod nazivom »Drzavni
program europske Srbije u sklopu integra-
cijskih procesa« na kojoj je gost i predavac
bio potpredsjednik stranke G 17 plus, Mi-
lan Pajevié.

Kultura pomaze zenama

Nakon akcije »Kultura pomaze zenamac,
tijekom koje je za medicinski centar u Su-
botici nabavljen mamograf, princeza Kata-
rina Karadordevi¢ pozvala je predstavnike
suboticke opcine i zdravstva na dogovor

radi iznalazenja moguénosti za osiguranje
i drugih donacija subotickom zdravstvu. O
tome je s gospodom Karadordevi¢ u Beo-
gradu razgovarao predsjednik 10 Arpad
Papp, doktorica Zlata Kocik i drugi ¢lano-
vi subotickog izaslanstva.

Akcija za popravak krova

Radi prikupljanja donacija za zavrsetak re-
konstrukcije krova Kerske crkve, zupa or-
ganizira nastup viSe tamburaskih sastava
koja se odrzava 8. lipnja u 20 sati. Ulazni -
ce se po cijeni od 150 dana mogu kupiti u
restoranu »Dukat«, u zupi ili na ulazu pri-
je samog koncerta.

Predstavnici Hrvatskog nacionalnog vi -
jeca razgovarali su proteklog tjedna s
pokrajinskim tajnikom za upravu, propise
i prava nacionalnih manjina dr. Tamdsom
Korheczom, te pokrajinskim tajnikom za
kulturu i obrazovanje Zoltanom Bunyikom
o programu HNV i problemima u hrvat -
skoj zajednici u oblasti obrazovanja i slu-
zbenoj uporabi jezika. U izaslanstvu su
bili predsjednik Vije¢a mr. Josip Ivanovié,
predsjednik Izvr$nog odbora Lazo Vojnic-
Hajduk, ¢lan 10 zaduzen za obrazovanje
Dujo Runje, te tajnik Vijeca Ladislav Suk-

novi¢. Na sastanku s dr. Tamasom Kor-

[zaslanstvo HNV u IzvrSnom vijecu Vojvodine

Lektorat na hrvatskom - prioritet

heczom, bili su nazocni i zamjenik pokra-
jinskog tajnika Slaven Duli¢, te samostal-
ni savjetnik za pitanja hrvatske zajednice
Boro Kecman.

Medu prioritetima je istaknuto formira -
nje lektorata na hrvatskom jeziku, kao pr-
vog 1 neophodnog temelja osposobljava -
nja kadrova. Dr. Korhecz je prisutne upo -
znao s donosenjem pokrajinske Odluke o
sluzbenoj uporabi jezika i pisma, a glede
odredivanja tradicionalnih naziva mjesta,
te pojasnio nacin dodjele sredstava iz po-
krajinskog proracuna.

L.S
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Odrzana sjednica SO Subotica

Obnovljeno rukovodstvo grada

Sjednica protekla bez diskusije, izuzev zalaganja Hrvata za ravnopravnost

leZernoj atmosferi, bez diskusije, ob-
novljeno je 29. svibnja rukovodstvo
grada. Nakon odlaska Istvana Ispanovicsa
s mjesta predsjednika Skupstine op¢ine, na
toj funkciji se nasao doskorasnji predsjed-
nik IzvrSnog odbora Géza Kucsera. Novi
predsjednik 10 je Arpad Papp, a umjesto
njega ¢e resor kulture u Izvr§nom odboru
voditi Ildiké Lovasi, odgovorna urednica
¢asopisa »Uzenet«, dobitnica nagrade
»Ferenc Bodrogvari« i knjizevnog prizna -
nja »Szirmai«. Za oblast naobrazbe izabra-
na je Edit Molnar Pintér, profesor Eko-
nomske srednje skole »Bosa Mili¢evic«.
Ostali ¢lanovi 10 Maria Solya, Vladimir
Duli¢, Modest Duli¢ i Mirko Ostrogonac i
dalje ostaju na svojim duznostima.
Govore¢i o kandidaturi Géze Kucsere za
gradonacelnika, Laszlo Jozsa je istaknuo
kako su konzultacije obavljene prije same
inicijative ovih promjena, kako je postig-
nut konsenzus, i da vlast dobro funkcioni-
ra. Broj uzdrzanih glasova, te onih koji su
bili protiv ovih prijedloga, bio je mali.
Géza Kucsera je stupivsi na duznost proci-
tao zakletvu na srpskom, hrvatskom i ma-
darskom jeziku, te je zahvalio na povjere-
nju odbornicima i bivsem gradonacelniku
Ispanovicsu na veoma korektnim odnosi -
ma. Dodao je da zivimo u vremenu kada
treba mnogo raditi, da ¢e svojim radom
pokusati opravdati ukazano povjerenje, te
da je jako vazan odnos medu ljudima koji

moze biti odnos za dalji uspjesan rad.

Nakon toga je glatko proslo jos§ desetak
tocaka dnevnog reda.

Diskutirali su jedino predstavnici hrvat -
skih stranaka Josip Ivankovi¢ i Slaven Du-
li¢, traze¢i odgovore na ravnopravno za-
stupanje hrvatskih interesa. Ivankovi¢ je
postavio pitanje koliko je sredstava utrose-
no na hrvatske vrti¢e od 103 milijuna dina-

ra, koliko je bio proslogodisnji prorac¢un
predskolske ustanove »Nasa radost«, te
koliko je sredstava dobilo Urednistvo na
hrvatskom jeziku Radio Subotice od pro-
Slogodisnjih sredstava u visini od 20 mili-
juna dinara. Slaven Duli¢ (DSHV) je po-
stavio pitanje kada ¢e Urednistvo na hrvat -
skom prije¢i na Sestosatno emitiranje po
predvidenom planu.

Za ova pitanja je obeCan odgovor na
sljedecoj sjednici skupstine. Arpad Papp

rekao je kako treba rijesiti problem s nedo-
stajuéim kadrovima za Urednistvo na hr-
vatskom jeziku, te da ¢e se nakon toga ras-
praviti ostali aspekti s direktorom Radio
Subotice Antalom Biacsijem.

Prije pocetka sjednice Slaven Duli¢ je
prikupio dovoljan broj potpisa odbornika
za pokretanje inicijative za reguliranje
uporabe simbola nacionalnih manjina.

Tu inicijativu za nas list pojasnjava: »Po
novom Zakonu o lokalnoj samoupravi, op-
¢ina je dobila nadleznost da regulira ta pi-
tanja koja su vezana za mjesto i vrijeme
koristenja simbola nacionalnih manjina, a
po saveznom Zakonu o zastiti sloboda i
prava nacionalnih manjina, dopusteno je
manjinama da na svojim Nacionalnim vi-
je¢ima donesu odluku kako ¢e izgledati
njihov nacionalni simbol. Sto se ti¢e Ma -
dara to vjerojatno moze biti zastava s gr-
bom bez krune, ili s krunom uz odredene
dodatke, a Sto se tice Hrvata, to ¢e vjero-
jatno biti hrvatski narodni grb, bez drzav-
nih prerogativa sa grba. I onda ¢e to i¢i na
Savjet svih manjina koji to usvaja. Na taj
nacin se Zeli ubrzati taj proces da se na od -
redeni nacin ucini pritisak, a Sto se samih
Hrvata ti¢e, mi ¢emo na Nacionalnom vi-
jec¢u imati ponovno ovu inicijativu i traziti
da se ubrza ovaj proces donosenja odluke
o izboru hrvatskog nacionalnog simbola
za prostor Vojvodine, odnosno Srbije i Cr-
ne Gore«. ]

roteklog petka je Suboticu posjetilo ne -

koliko visokih izaslanstava. Na tribini
posvecenoj primjeni Zakona o planiranju i
gradnji 1 izgradnji govorio je ministar ur -
banizma i graditeljstva prof. dr. Dragoslav
Sumarac, a tribinu je organiziralo Pokra -
jinsko tajnistvo za arhitetkturu, urbanizam
i graditeljstvo za predstavnike svih op¢ina
u Pokrajini.

No, centralni dogadaj bila je prezentaci-
ja 1 otvaranje Centra za informiranje gra -
dana c¢ije je utemeljenje pored SO Suboti -
ca i Zavoda za urbanizam podrzala Ame -
ricka fondacija za razvoj (ADF) kroz Pro -
gram revitalizacije druStva putem demo -
kratskog djelovanja, financirana od strane
USAID-a. Ovaj Centar, koji se tek stvara,
trebao bi suvremenom informatic¢kom teh -
nologijom pruzati kvalitetne i brze usluge

Otvoren Centar za informiranje

Posjeti visokih duznosnika

kako gradanima, tako i potencionalnim in-
vestitorima. U planu je povezivanje baza
podataka informacija od znac¢aja za urba -
nizam (gradevinske dozvole, planovi, ko -
munalije) s informacijama o ispravama
(drzavljanstvo, mati¢ne knjige...) 1 kata -
starskim 1 gruntovnim informacijama. Na
koncu bi to trebao biti sustav kojim bi se
putem Interneta mogle dobiti sve informa -
cije bitne za ulaganje u op¢ini.

Predsjednik skupstine opéine Géza Kuc -
sera je zahvaljuju¢i na pomo¢i ADF-u is -
taknuo kako je Subotica raznim projekti -
ma dobila oko milijun dolara, a da je toli -
ko ulozio i sam grad za rjeSavanje raznih
komunalnih potreba.

Predsjednik ADF-a Michael Miller i di -
rektor USAID-ovog ureda za razvoj Mic -
hael Enders istakli su da put u demokrati -

zaciju pocinje na lokalnoj razini, te da de-
mokratizacija moze cvjetati jedino ako po-
stoje aktivni gradani i otvoreni lideri na lo-
kalnoj razini, kao §to to Subotica pokazu-
je. Nakon toga su predstavnici Op¢ine sku-
pa sa Michaelom Millerom, Michaelom
Endersom, potpredsjednikom  Vlade
Jozsefom Kaszom, ministrom pravde Vla
danom Bati¢em, ministrom urbanizma
Dragoslavom Sumarcem, ministrom lokal
ne samouprave Rodoljub Sabi¢em, nadel-
nikom Okruga Draganom Rokvi¢em, na -
Celnikom MUP-a Svetislavom Rajsi¢em i
drugim duZnosnicima posjetili Zavod za
urbanizam gdje ¢e se nalaziti Centar za in-
formiranje. Tijekom upoznavanja s mo-
guénostima kojima ¢e raspolagati ovaj
moderan centar, ministru Sumarcu su de-
monstrirane informaticke moguénosti.
Unato¢ najavama premijer Zoran Zivkovié
i ambasador William Montgomery nisu bi
li nazo¢ni na ovoj promociji.

Ministar Bati¢ je tijekom proslog petka
posjetio i Okruzni sud. [

6. lipnja 2003.  Hy
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DO PISNIISTV:

Ureduje: Dusica Duli¢

Politi¢ka scena Crne Gore dobila jos jednog ¢lana

Osnovana prva politicka stranka Hrvata v Crnoj Gori

KOTOR - U nazo¢nosti predstavnika hr-
vatskog veleposlanstva u Beogradu i kon-
zulata u Kotoru, ministra za zastitu prava
pripadnika nacionalnih i etnickih grupa u
Crnoj Gori Gzima Hajdinage, tivatskog
gradonacelnika Zorana Radovica, pred -
stavnika Kotorske Biskupije, crnogorskog
nevladinog sektora i ovdasnjih politickih
partija, u prepunoj velikoj dvorani Centra
za kulturu u Tivtu u subotu, 24. svibnja
odrzan je Osnivacki sabor Hrvatske gra-
danske inicijative. To je inace, prva politic-
ka partija s hrvatskim nacionalnim pred-
znakom koja se u Crnoj Gori pojavljuje na-
kon pauze od 65 godina.

Od 76 osnivaca, skupu koji je otvorio
najstariji medu njima Andrija Krstovic iz
Tivta, nazocilo je njih 75 koji su jednogla-
sno usvojili akt o osnivanju, Statut i Pro-
gram nove stranke. HGI ¢e se, kako je na-
vedeno u tim dokumentima, zalagati za
unapredivanje prava i polozaja pripadnika
hrvatskog, ali i ostalih manjinskih naroda u
Crnoj Gori, medusobno razumijevanje, to-
leranciju i suradnju na dobrobit svih grada-
na Crne Gore te njeno ustanovljavanje kao
suverene i medunarodno priznate drzave.
Sabor je za prvog predsjednika HGI iza-
brao dr. Dalibora Burica iz Tivta, koji je
istodobno i predsjednik kluba vijeénika

HGI u SO Tivat.

Podsjetivsi da je ta stranka »politicki led
probila« nastupom 20. oktobra prosle go -
dine na lokalnim izborima u Tivtu, gdje je
kao grupa gradana dobila 1015 glasova i
osvojila 4 vijeénicka mandata u Skupcini
op¢ine, Buri¢ je naveo da ¢e HGI imati ra -

Osnivaci HGI

zumijevanja i politicke mudrosti da preva-
zilazi probleme u Tivtu gdje koaliciono s
DPS, SDP i Demokratskim pokretom za
samostalnu Crnu Goru vrsi lokalnu vlast.

Za potpredsjednicu prve hrvatske politicke
stranke imenovana je Marija Vucinovié,
dok ¢e jos jedno dopredsjednicko mjesto
biti popunjeno naknadno, nakon $to o nje-
mu odluée predstavnici Hrvata iz Kotora.

HGI registrirat ¢e se na republickoj razini,
a srediste joj je u Tivtu. U narednom razdo-

GOLUBINCI - Tijekom vikenda, 31.
svibnja i 1. lipnja, golubinacku Zupu je
posjetio MjeSoviti pjevacki zbor »Kralj
Zvonimir« iz Zagreba. Zbor je u subotu
navecer odrzao koncert u prepunoj Zupnoj
crkvi, dok je sutradan sudjelovao na sve-
toj misi, ¢ime su jo§ viSe uljepsali simbo-
liénu svecanost u povodu proslave obno-
vljene crkve. Pjevacki zbor je sa svoja 32
¢lana u subotnjem koncertu nastupio sa
prili¢éno bogatim repertoarom. Posjetitelji
su mogli uzivati u kompozicijama Betho -
vena, Verdia, Bortnjanskog, Mokranjca,
Glasnoviéa i dr. Zborom je dirigirao mae-
stro Vinko Glasnovi¢, dok je orgulje svi -

Zhor »Kralj Zvonimir« gostovao u Golubincima

rao Vedran Mili¢. Posebnu draz koncertu
dao je gost, Sasa Vavi¢ (tenor) iz Beogra-
da, koji je uz pratnju zbora otpjevao »Pa-
nis Angelicus«.

Nakon koncerta uz bogatu i prekrasno
aranziranu trpezu, slavlje se nastavilo u
dvoristu crkve igrom i pjesmom do kasno
u no¢. Clanovi HKPD »Tomislav« su ka-
ko gostima, tako i mnogim Golubinc¢ani-
ma prikazali dio folklorno — tamburaskog
repertoara. Gosti iz Zagreba bili su smje
Steni u domove Golubinéana te je svako
postao bogatiji za jedno novo prijatelj-
stvo.

T.C.

Tavankucani na

TAVANKUT -_U nedjelju, 1. lipnja, odrZa -
na je 14. Velicka smotra folklora »Cuvaj -
mo obicaje zavicaja« Ciji su organizatori
bili KUD »Ivan Goran Kovaci¢« iz Velike
i Turisticka zajednica Op¢ine Velika. U
programu su nastupili ¢lanovi 13 kulturno-
umyjetnicki drustava, medu kojima su bili i
¢lanovi RKUD »Rudar« — Rasa iz Istre,
KUD »Dubrava«— Stolac iz BiH, kao 1

Velickoj smotri

HKPD«Matija Gubec« iz Tavankuta. Tije -
kom dvodnevnog boravka u Velikoj Tavan -
kucani su se upoznali s ljepotama ovog
maloga turistiCkog mjesta i sklopili prija -
teljske odnose s KUD »Dubrava« koji nam
je ujedno uputio usmeni poziv za gostova -

nje u Stolcu za Svi svete, 1. studenog.
M. B.

blju bit ¢e organizirani i op¢inski odbori te
partije, prvo u Tivtu i Kotoru a onda i u
drugim crnogorskim gradovima u kojima
zive Hrvati.

Prisutne na osnivackom saboru HGI po -
zdravila je savjetnca u Veleposlanstvu Re-
publike Hrvatske Ivana Sutli¢-Peri¢ a mi -
nistar za zastitu nacionalnih manjina Gzim
Hajdinaga prenio je sudionicima ovog sku -
pa osobno uvjerenje da ¢e stranka HGI pri-
donijeti unapredenju prava pripadnika ma -
njinskih naroda u Crnoj Gori. Lider Demo-
kratske unije Albanaca Crne Gore Ferhat
Dinosa tim je povodom naglasio da ve¢ vi-
di i hrvatske zastupnike u crnogorskom
parlamentu. Sabor su pozdravili su i pred -
stavnici Demokratskog saveza Albanaca u
Crnoj Gori, Narodne stranke Crne Gore,
Socijal-demokratske partije i drevne Bo-
keljske mornarice.

Pozdravne brzojave Osnivackom saboru
HGI u Tivtu uputili su predsjednik drzav-
nog Sabora Republike Hrvatske dr. Zlatko
Tomcié, predsjedavajuc¢i Foruma hrvatskih
organizacija u Vojvodini Andrija Kopilo -
vi¢, ispred Centra za balkanske integracije
Slavisa Guberini¢ te predsjednik Crnogor-
ske akademije znanosti i umjetnosti dr.
Momir Purovic.

SiniSa Lukovi¢

Izlozba fotografija Brajana B. Rasica
(]
»Stonesi« kao

(] (]
lajt-motiv

SOMBOR - U Velikoj galeriji Kulturnog
centra »Laza Kosti¢« u Somboru odrzana
je izlozba fotografija Brajana Branislava
Rasica, na kojoj je bilo izlozeno cetrdeset
fotografija rok ikona »Rolling Stonesa«, s
nastupa ovog rok sastava diljem Zemljine
kugle. Rasi¢ je poceo »Stonse« fotografi-
rati jo§ 1976. godine na koncertu u Zagre-
bu, kada se s mukom probio do prvih re-
dova. Tada nije ni slutio da ¢e mu to biti i
profesionalni poziv. Njegov je objektiv
uhvatio mnoge zvijezde svijeta rok muzi-
ke, ali, kako kaze, najvise voli slikati bend
»Rolling Stones«.

Brajan Branislav Rasi¢ je rodom iz Be-
ograda, a svoju je karijeru rok fotografa
razvio u Velikoj Britaniji, radec¢i za mno-
ge ugledne Casopise.

Izlozbu u Kulturnom centru je organizi-
rao je RTV »Spektar«, u suradnji s Muze -
jom primijenjene umjetnosti u Beogradu i
Britanskim savjetom. Ova izlozba je vec¢
bila postavljena i u drugim gradovima na-
Se zemlje.

Z.G.
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Nenasilna komunikacija kao cilj

Izgradnja povjerenja komunikativnim vjestinuma

SOMBOR - »lzgradnja povjerenja« bila
je tema cjelodnevne radionice organizira-
ne 24. svibnja u prostoru i u organizaciji
Udruzenja gradana »Ravangrad«. Ovo je
bila treca radionica u ciklusu pod nazivom
»Razvoj komunikacije i medusobnog ra-
zumijevanja«, a u okviru projekta »Osna-
zeni/aktivni gradanin na obje strane Duna -
va«. Projekt je financirao Fond za otvore-
no drustvo Beograd.

U ovim radionicama i TV emisijama,
naizmjeni¢no organiziranim u Somboru i
u Osijeku s podjednakim brojem sudioni-
ka i s jedne i s druge strane Dunava, osna-
Zuju se aktivisti NVO-a i nastavnici, a po-
sebno nastavnici koji predaju po progra -
mima za nacionalne manjine — stjecanjem
novih znanja i vjestina, razmjenom isku-
stava, uvidanjem svojih mo¢i i odgovor-
nosti. Sudionici su bili iz Bilja, Belog
Manastira, Knezevih Vinograda, Stanisi-
¢a, Conoplje, Batkog Monostora i Som-
bora.

Sto se dobiva u¢enjem komunikativnih
vjestina? Vjestina nenasilne komunikacije
je proces, koji moze imati mnogo razlici-
tih primjena. Moze se koristiti u razrjesa-
vanju svojih unutrasnjih konflikata, tako
da se osvijeste i otkriju vlastite potrebe i
kad su skrivene iza mno$tva zbunjujucih
misli i jezika koje smo navikli koristiti.
Ovaj se proces moze koristiti u interperso-
nalnim odnosima za razrjeSavanje nepri-
jatnih konflikata s bliskim osobama. Neki
ova znanja koriste u poslovnim odnosima,
a mnogi proces primjenjuju da bi se razri-
jesili konflikti izmedu grupa. Osnovni cilj
procesa nenasilne komunikacije je posti¢i
da ljudi suosjecajno slusaju jedni druge,
tako da mogu jasno uoditi i osobne i tude
potrebe, kao i da svoje potrebe priopcava -
ju tako da im drugi pozele izi¢i u susret.

Na ovoj radionici radilo se na primjeri-
ma meduetnickih osobnih i grupnih kon-
flikata, uocavanju razlika jezika Cinjenica

Predstavljena verzija nacrta Plana srednjoro¢nog ravoja Vojvodine

Poljoprivreda i mala poduzeda

U Skupstini Vojvodine ramatrani rezultati strateske analize o
kapacitetima vojvodanske privrede

petak je u Skupstini Vojvodine jav-

nosti prezentirano dokle se stiglo sa
izradom plana srednjoro¢nog razvoja Voj-
vodine. Na skupu kome je prisustvovalo
preko 200 naucnih radnika, eksperata, po-
slovnih ljudi i politicara izloZena je radna
verzija analize stanja pokrajinskog razvo-
jaipregled mogucih pravaca razvoja i mo-
guce stranputice 1 opasnosti odredenih po-
teza.

Ovaj projekat realizuju naucnici sa No-
vosadskog univerziteta u suradnji sa nje -
mackom organizacijom za tehni¢ku sarad-
nju GTZ. Po rije¢ima Zarka Maletina ko -
ordinatora projekta lokalnog i regionalog
razvoja u novosadskoj kancelariji GTZ-a
najveci problem bio je nedostatak kadrova
osposobljenih za ovaj posao, jer je ovakav
tip stratesSke analize prili¢no nov za Vojvo -
dinu. Potrebno je formirati instsituciju ko-
ja se permanentno bavi strateskim analiza-
ma, a kako saznajemo, u PIV-u se razmi-
Slja o osnivanju jednog takvog centra.

Glavne prirodne prednosti Pokrajine
prema ovoj analizi su: povoljan geostrate -
ski polozaj, Dunav kao prirodna veza sa
pet drzava u okruzenju i dobri uvjeti za

poljoprivredu. Kao pozitivne odlike pri-
vrednog ambijenta istaknut je velik proce-
nat malih 1 srednjih poduze¢a u ukupnom
broju poduzecéa, te rast proizvodnje i izvo-
za proteklih dve godine i razvijenost pre-
hrambene industrije.

Glavne slabosti su nedovoljna iskoriste-
nost privrednih kapaciteta, velik spoljnotr-
govinski deficit, zastarelost tehnologije,
slaba poslovna efikasnost i nelikvidnost
privrede. Infrastrukturne slabosti su losa
putna i zeleznicka mreza i nizak nivo tele -
komunikacionih veza.

Prema ovom nacrtu najvece moguénosti
za ekonomski razvoj Vojvodine svakako
leze u poljoprivrednoj proizvodnji a po-
sebno u vinogradarstvu i vocarstvu i u da-
ljem razvoju malih i srednjih poduzeéa u
oblasti servisne industrije, te u turizmu,
saobracaju i tranzitu nafte i plina.

Po rijeCima potpredsjednika IzvrSnog
vije¢a IStvana Pastora predstoji konacna
redakcija nacrta plana i njegovo finali-
ziranje u $to skorije vreme, a ovaj doku -
ment bi pred zastupnicima pokrajinskog
paralamenta trebalo da se nade pocetkom
jeseni.

M. S

od jezika sudenja, i uenju prevodenja su-
dova u svoje potrebe i potrebe drugih.

U procesu ucenja u tri cjelodnevne radio -
nice upoznale su se, povezale i zajedno
ucile trideset i jedna osoba razlicite nacio -
nalne i vjerske pripadnosti s obje strane
Dunava.

Radionicu je vodila Nada Ignjatovié-Sa -
vi¢, psihologinja iz Beograda, koordinato-
rica Centra za nenasilnu komunikaciju Be -
ograd.

M. P.

Odrzan 14. festival
tamburaskih
orkestara Srhije

RUMA - Protekloga vikenda u Rumi je
odrzan 14. festival tamburaskih orkestara
Srbije. Tijekom dvije koncertne veceri
nastupilo je jedanaest orkestara, od cega
sedam u natjecateljskoj konkurenciji, a
cetiri tamburaske skupine nastupile su re-
vijalno. Zapazen nastup prve koncertne
veceri imao je i Veliki tamburaski orke-
star HKPD »Matija Gubec« iz Rume koji
je pod vodstvom umjetni¢kog rukovodi-
telja Josipa Jurce izveo Cetiri skladbe.

Po zavrsetku druge koncertne veceri
Rume, Sida, Kikinde, Novog Sada i Beo -
grada, zlatnu plaketu dodijelio Gradskom
tamburaskom orkestru »Branko Radice-
vic« iz Rume i Tamburaskom orkestru
Akademskog kulturno-umjetnickog dru-
Stva »Sonja Marinkovié¢« iz Novog Sada.

N.J.
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Gradovi Backe i1 Srijema u povijesti:

Titel 1 Stari Slankamen (5.)

Zahoravljeni gradovi

Vazne strategijske tocke

do dva nekad izuzetno vazna nase -

lja, koji se nalaze na prostoru gdje se
sastaju dvije najvece panonske rijeke Du-
nav i Tisa. Strogo gledano Tisa se uliva u
Dunav kod Starog Slankamena, a kod Ti-
tela u Tisu se uliva najveca banatska reka
Bege;.

Ovi, u danasnje vrijeme samo gradi¢i, u
povijesti su bili vrlo znacajni. Njihovo
»propadanje« je zapocelo tijekom ratova-
nja s Turcima, a zavrSeno je izgradnjom
»suvremenih prometnica« Cije su trase
mimoisle Titel i Slankamen. Ako znamo
da su, u stara vremena, vodeni putovi bili
glavne saobracajnice, onda shva¢amo za-
Sto su ova raskr$éa dviju velikih rijeka bi-
la od izuzetnog znacaja ve¢ u davna vre-
mena.

TORNJEVI DO »VRHA NEBA«: U
rimsko doba i jedno i drugo mjesto vec je
bilo nastanjeno. Po nekoj varijanti rimski
car Tit (Titus) je u Titelu izgradio utvrdu,
koja je po njemu dobila ime Titulium, a od
toga je nastao srednjovjekovni naziv za
ovo mjesto Titil (Tytil, Thytel). Oko ime-
na Slankamena (srednjovjekovno Zalan -
kemen) vezuje se legenda, naime da je
mjesto bilo sjediSte bugarskog cara Salana
(Zalanov kamen) koga su Madari prili -
kom zauzimanja Karpatskog bazena u IX.
stoljecu na ovim prostorima porazili. Po-
vijesna istrazivanja ovu dopadljivu pricu
nisu potvrdila, ali je izvjesno da je ime
slavenskog porijekla. Po mom misljenju
mjesto je dobilo ime po kamenoj soli, ali
ne po tome da se tu nekad vadila so, nego
po tome da se ovde istovarao »slani ka -
men« koji je vaden u Erdelju (Transilvani -
ja) pa je brodovima MoriSom i Tisom do-
preman do Slankamena gdje je bila rijec -
na luka i stovariste soli. Odavde se sol da -
lje raznosila kopnenim putovima. Posto je
tu prolazio rimski vojni put duz Limesa,
sigurno da su Rimljani ve¢ koristili slan -
kamenacku luku u ove svrhe. U stara vre -
mena sol je bila znacajna strateska sirovi -
na, koja je bila u rangu zlata ili srebra.
Vjerujem da trgovina sa soli ni posle pada
Rimske imperije nije prestala, pa kada su
na ovaj prostor stigli slavensko-bugarska
plemena, oni su mjesto jednostavno na -
zvali imenom koje se sacuvalo do dana -

Ploveéi nizvodno Dunavom stiZemo

$njeg dana. Mjesta istovara, skladiStenja
soli su od ranih vremena pod kontrolom
kraljeva ili predstavljalju znaéajnu privi -
legiju za dati grad. U Potisju ovakvu pri-
vilegiju imali su npr. Segedin 1138. i Titel
1233. godine.

Titel je u rimsko doba najvjerojatnije
bio mostobran, kontra-utvrda u Barbaricu-
mu. Ovakve protu-utvrde sluzile su i kao
mjesta trgovanja s varvarima, ali i za osi-
guranje rijecnog prijelaza prilikom napa-
da i povlacenja u toku ratova, u nasem
sluc¢aju uglavnom sa Sarmatima. Titel se
nalazi na kraju Titelskog ovalnog platoa
(brijega) koji se »izdize« 40-50 metara u
odnosu na okolinu. Slankamen (u zra¢noj
liniji 7 km od Titela) lezi na isto¢nim ob-
roncima Fruske gore. Oba mjesta se spo-
minju rano, ve¢ u doba Arpadovica, u XI
stolje¢u. Slankamenska tvrdava 1072. a
samostan augustinaca u Titelu 1095. godi-
ne. Ovaj samostan je kasnije utvrden ne -
koliko puta (slicno Petrovaradinu) da bi
izrastao u »mocno zdanje« kojeg turski
istoricar Kemalpasade ovako opisuje:
»Temelji mu dosezu do dna voda, tornjevi
mu dostizu vrhove neba, isti autor o Pe -
trovaradinu pak pise: »Do vrhova njego-
vih tornjeva nisu dostizale strijele pogle-
da, a do dna njegovih jarkova nisu dosti-
zali suncevi zraci«. Onovremenski turski
pisci znali su »Sto je marketing«, umjesto
da nipodastavaju i ignoriraju pobjedene,
oni su ih hvalili, da bi i njihova pobjeda
bila jos veli¢anstvenija.

SREDNJOVJEKOVNI OBRAZOV-
NI CENTAR: Titel svoju srednjovjekov -
nu slavu nije stekao, priznajemo znacaj -
nom, ali ipak skromnom utvrdom, nego
svojom obrazovnom ulogom. Naime Ti -
telska prepostija (praepostes Tytuliensis)
je bila vazno kulturno-obrazovno srediste.
Tu je bila i kaptolska Skola, pored Baca i
Banostora znacajna obrazovna instutucija
na posmatranom podrucju, koja je obrazo -
vala buduce »ucene ljude« sveéenike, pi -
sare itd. Ove Skole su bile otvorene za sve
slojeve stanovnistva, $to je omoguéavalo
dostizanje drustvenih pozicija, koje bi im
inace po porijeklu bile nedostizne. Mnogi
znacajni ljudi tih vremena, izvjesno vrije -
me bili su i titelski preposti. Najslavniji
su: Janus Pannonius, humanisticki pjesnik

©000000000000000000000000000000000000000000 o

Gradovi su u povijesti
uvijek predstavljali vi-
Si stupanj slobode ne-
go sela, i zato su se u
gradovima prvi put su-
sretale i mijesale razne

kulture, civilizacije, je-

o - i Pise:
zicl. Ovo] POVIESIL mr Zsombor
glavnu ulogu ima co- Szabd

vjek - graditelj, zato,

uopce nije bitno tko je, kada i odakle
dosao. U ovoj prici bitno je tko je sto
ucinio i izgradio.
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Pisac kodeksa, XIV. stolje¢e

i crkveni veledostojnik, koji je svoje pje-
sme pisao na latinskom, poznat po »civil-
nom imenom« Ivan Cesmicki (Csezmicei
Janos) koji je roden na naSim prostorima
tamo«gdje Drava utice u Dunav«. Drugi
je u redu Bakdécz Tamas (Tamas Bakoc)
isto »skromnog podrijetla«, estergomski
nadbiskup, kasnije kardinal koji je bio
ozbiljan kandidat da postane papa u doba
kada je papski tron bio »rezerviran« is-
kljucivo za Talijane. Titelski kaptol je bio
posvecen »Svetoj mudrosti« (de sancta
sapientia) i vrsio je svojevrsnu funkciju
javnog biljeznika. Tu su pisani razni do-
kumenti, tu je vrSeno prepisivanje i njiho-
vo ovjeravanje, a jedan primjerak se cu-
vao u arhivu kaptola. Tu je bila i knjizni-
ca, u to doba rijetka institucija. Sve ove
kulturno-povijesne dragocenosti su izgor -
jele kada su Turci zauzeli Titel, to je pra-
va Steta, a ne propast »mocne utvrde«.

U sljedeéem broju nastavak price
o Titelu i Slankamenu
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Hrvati u Vojvodini u izvjes¢ima o polozaju, ostvarivanju 1
krSenju ljudskih 1 manjinskih prava u razdoblju od 1990. do

2003. godine (5.)

Prioritet »velikim«
manjinama

17.) Poulton, Hugh, Etnicke manjine u
Jjugoistocnoj Evropi: primeri integracije i
dezintegracije, Agencija — Centar
lokalne demokratije, Subotica 1999.,
str. 40.

Prijevod na srpski kratke studije o
polozaju manjina britanskog
povijesni¢ara Minorities in Southeast
Europe: Inclusion and Exclusion, koju
je 1998. u Londonu objavila
medunarodna nevladina organizacija
Minority Rights Group International.
Autor se vise bavio tzv. »velikim« i
transnacionalnim manjinama u drzava-
ma na Balkanu, te nigdje ne pominje
Hrvate u Vojvodini.

18.) Izvestaj o ljudskim pravima u Srbiji
za 1999. godinu, Helsinski odbor za
ljudska prava, Beograd 2000., str. 168.

Sumarno izvjes¢e o (ne)ostvarivanju
ljudskih prava u Srbiji tijekom 1999.
godine, a u dijelu koji govori o manji-
nama (str. 86-89) o Hrvatima u
Vojvodini se ne govori.

19.) Briza, Jan, BiSevac, Safeta,
Zigmanov, Tomislav, Ili¢, Vladimir,
Biserko, Sonja i Lazovi¢, Ksenija,
Manjine u Srbiji, Helsinski odbora za
ljudska prava u Srbiji, Beograd 2000.,
str. 214.

U izvjes¢u se govori o polozaju svih
manjina Srbiji, a dio o polozaju i krse-
nju ljudskih prava o Hrvatima nalazi se
od 37. do 51. stranice. Ovo izvjesée je
uradeno u XII. mjesecu 1997. i veé je
jednom ranije objavljeno u publikaciji
Odbora (Izvestaj o ljudskim pravima u
Srbiji za 1997. godinu, Helsinski odbor
za ljudska prava, Beograd 1998., str.
148), tako da je ovdje ono samo
pretiskano. PoloZaj hrvatske manjine u
Vojvodini se, zajedno s drugim

manjinama, obraduje i u dijelu pod
naslovom »Etnicke manjine u
Vojvodini tokom NATO intervencije«
(str. 149-164), $to zapravo predstavlja
jedini dokument o Hrvatima u
Vojvodini u tom razdoblju. Ova je
knjiga inace dostupna i na engleskom
jeziku, vidi: Minorites in Serbia,
Helsinski odbor za ljudska prava u
Srbiji, Beograd 2000., str. 200, dio o
Hrvatima: str. 36-50.

20.) Briza, Jan, Prava nacionalnih ma-
njina u Jugoslaviji, Minority Rights
Group International i Otvoreni uni-
verzitet, Agencija lokalne demokratije,
London-Subotica, 2000., str. 32.

Autor cjelovito na malom prostoru
obraduje pitanje nacionalnih manjina u
SR Jugoslaviji: od iznoSenja
zemljopisnih 1 povijesnih Cinjenica,
preko analize normativnog okvira do
prikaza primjene propisa za svaku
nacionalnu ma-njinu u Srbiji i Crnoj
Gori. Dio koji govori o polozaju i prob-
lemu ostvarivanju prava Hrvata u
Vojvodini je korektno napisan (str. 15),
no autor i Bunjevce smatra za nacional-
nu manjinu (str. 31). Osim navedenoga,
izvjesSée sadrzi i komentar i preporuke.

21.) Nacionalne zajednice i etnicke grupe
u Vojvodini — osnovni podaci,
Pokrajinski sekretarijat za ostvarivanje
prava nacionalnih manjina, upravu i
propise, Novi Sad 2000., str. 72.

Sadrzi kratki pregled nacionalne
strukture stanovni§tva po opéinama i
nase-ljenim mjestima prema popisu iz
1991., te prikaz  ostvarivanja
kolektivnih prava za sve vojvodanske
manjine, koji je raden, ¢ini se, da bi se
branila manjin-ska politika
Milosevi¢evog rezima u Vojvodini,
tako da je ideologijski opterecen. O
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Tekst je nastao u nam-
jeri da se na jednom
mjestu registrira nacin
obradbe Hrvata iz Voj-

vodine u svim

relevantnim izvjes¢ima

viadinih i neviadinih Pige:
organizacija, koji za . .
& ya, Ko Tomislav Zig-

predmet imaju prob- Manov

lematiku po-lozaja, ost-

varivanja i krsenja ljud-

skih i manjinskih prava. Pri tomu, autor
se sluzio iskljucivo javno objavijenim
publikacijama, a osim  osnovnih
bibliografskih podataka o izvjescu, u tek-
stu se donosi i sazeti opis sadrzaja
izvjesca te kratki ukaz na nacin kako su
obradeni Hrvati. Tako se dobiva ne samo
bibilografska obradena grada o ovoj
problematici, ve¢ i jedna Sira obradba,
koja ¢e zacijelo biti od velike koristi za
daljnja istrazivanja o poloZaju Hrvata u
Vojvodini od 1990. godine do danas.
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hrvatskoj manjini se pise Sturo (str. 54-
5), donose se statisticke Cinjenice o
broju i razmjestaju, te se nepotpuno
navode kulturno-umjetnicka drustva.
Na isti nacin se piSe o Bunjevcima (str.
56-7) i Sokcima (str. 61). U dijelu koji
govori o suradnji institucija kulture s
mati¢nim zemljama, Hrvati se ne
navode, a ne registrira se ni suradnja
vojvodanskih opéina s opéinama iz
Republike Hrvatske.

22.) Kartag Odri, Agnés, Manjine u
SRJ: izmedu medunarodnih standarda i
proklamovanih opredeljenja, u: Prava i
status manjina u driavama nastalim
SFRJ,
alternative,

nakon  raspada Forum
demokratske

2000., str. 7-24.

Sarajevo

Osim dijela, vise pravno-teorijske
provenijencije, u kojem autorica iznosi
medunarodnu i domadu pravnu
regulativu, znacajan dio rada posvecuje
se 1 pitanju same primjene manjinskih
prava u SRJ, pri ¢emu se u kratkim naz-
nakama ali zato korektno izvje$éuje i o

Hrvatima u Vojvodini.

6. lipnja 2003.  Hy
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Pise: Alojzije

Stanti¢

Za Dove su sa-

lasari granci -

cama zove kiti-

li ogradu, der-

mu, pendzere,

vrata salasa i

ostali zgrada.

Vrimenom su

taj adet prineli

u kuce naselja

di su okitili

pendzere i ka -

pije

Dove - Duhovi

U slavu Duha Utjesiteljo

PO Gregorijanskom kalendaru
osme nedilje posli Uskrsa, (po-
sli puni sedam sedmica) dolazi
blagdan Dove — Duhovi, kad se sla-
vi od Krista obe¢ani Duh Utjesitelj
koji je nakon Kristova uzasasca sa-
o nad apostole.

Dove su blagdan kojeg su kad -
god salasari odredili za god, kad su
se mladi salaSari skupili u varo§ na
zajedni¢ku proslavu blagdana, sa
virskim i drustvenim programom, a
posli tog i na provod. Za ovaj god
mladi su se ponovili (sasili novo)
za crkvu, korziranje i uvece za za-
bavu, musSkarci odilo, a divojke
svecano ruvo i makar jedan sefir u
kojem ¢e poslipodne i¢ u goste dru-
garicama il blizoj rodbini.

Na ovaj god su se mladi litnje
oblacili: muskarci u odilo, a divoj-
ke u ruvo s leveSom. Sefirski leves
su §ili kratki rukava. Onda su di -
vojke na Dove obladile bilo §lingo-
vano ruvo. Od nakita su nosile zlat-
ne mindu$e nalik na kovan novac,
ponika prsten s krizicom, a imu¢éni-
je su se oko vrata okitile niskom
dukata.

KICENJE ZOVOM: Za Dove su
salasari granCicama zove Kkitili
ogradu, dermu, pendzere, vrata sa-
lasa 1 ostali zgrada. Vrimenom su
taj adet prineli u kuée naselja di su
okitili pendzere i kapije. Po narod-
nom virovanju zovom se kite salas
i kuc¢a da se pokaze da je tu dobro
doSo Duh Sveti. Zova je tribala sa -
Cuvat sala$ i kucu od dilovanja ne -
Cistog duha, imala je posebnu mo¢,
a kad su je tre¢eg dana Dova skini-
li, hasnirali su je za li¢enje Cirova i
rana koje tesko zara$¢ivaju. Zovu
su mecali i pod krevet da u njemu
ne bude buva, te velike napasti sa-
lasara.

KRALJICE: Kadgod su se na prvi
dan Dova kraljice oblacile u svilu il
kumasu, a drugog dana u bilo, u
Slingovanu bilu koSulju, u mider
opsiven zlatnom portom (opS$av ru -
ba) i slingovanu suknju. Isle su bo -
se.

Kraljice su osam curica, od osam

do oko Sesnejst godina, na glavi
nose krunu Sarenu od perlica, sa
strane nuz obraze visi po jedna
pantljika, koje rukama drze zateg-
nute. Na Sepici kraljica je i ogledal -
ce koje triba da je cuva od uroka
(bas ko $to i u dovratku staje triba
da sprici visticu da ne ude unutra,
da ne napokosti josagu.) One idu u
paru, a pridvode ji prvi par pridnja-
ci, drugi par su sabljari, tre¢i su
kraljica i diver, a Cetvrti straznjaci.
Poslidnji u redu je torbonosa kad-
god s drvenom sabljom oki¢enom s
vise pantljika i lipo Strikanom tor-
bom u koju mece dobivene darove
i novce za otpivane pisme. Na kra-
ju trideseti godina XX. vika kralji-
ce je pratio torbonosa s cobanskim
Stapom.
Kadgod je med kraljicama bio jo§
jedan par — rastavljaci, koji su ko 1
sabljari ¢uvali kraljicu u sridini po-
vorke, bas ko i pridnjaci i straznja-
ci.

Kraljice su posli Uskrsa pocele
ucit pivanje pisama, koje ¢e pivat
sokakom, od ku¢e do kuce. Svaki
stih dvared pivaju i na kraju zavrsa-
vaju s »Ljeljo«..

PISME KRALJICA: Bunjevci su
kadgod virovali da svaka bola poti-
¢e od zli duhova, pa su zato zelili
da kraljice dodu u kucu il prid ku-
¢u, u ¢istu sobu, ambetus il u avli-

ju, da tamo pivanjem sacuvaju ku-
¢u od neugodnosti. Kazu da je do-
bro kraljice uvest u kucu jel onda
doticnu celjad nece bolit glava, a
kome kraljice otpivaju pismu viro-
vali su da taj nece bit bolestan, ne-
¢e ga bolit glava. Ako je kogod od-
bio kraljice da mu udu u kucu, vi -
rovalo se da mu one mogu nanet
bolu, a ako su dosle u kuc¢u di ima
bolesno celjade, kazalo se da ¢e do-
ti¢ni ozdravit. Zato su nasi stari ra-
do primali kraljice u kucu il da na-
rucili da njim pivaju na sokaku.. U
tom svacéanju je velika sli¢nost kra-
ljica i virovanje Indusa u mo¢ bozi-
ce Kali. Za otpivane pisme celjad
su kraljice darivali prigodnim da-
rom il novcima. U varosi su ¢eljad
poslipodne sidili na sokaku i kad su
naisle kraljice zaustavili su ji i na-
rudili da njim pivaju.

Kad i di je nasto ovaj adet to se
ne zna.

Po jednom tumacenju kad su sta-
ri Slaveni slavili prolice, budenje
prirode, u pismi i igri su zazivali
bozicu Ljelju, pa nastanak »naSi«
kraljica triba trazit ko naslide tog
adeta.

sk ok sk ok o3k

Bunjevci radu $tuju veliki blag -
dan Dova $to se obasko vidi na dru-
gi dan — u ponediljak, kad se u cr-
kvi u Sandoru (Aleksandrovo), u
crkvi Marije Majke Crkve, skupi
tusta svita na prostenje. u
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PiSe: VIE. mr.
Andrija Kopilovié

Trebamo sve
svoje sile uma
i srca sada ob -

Jjediniti tako da
se damo u tu
»vatrenu pec«
Duha Svetoga

da On ucini
ono Sto nad-
masuje nase
ljudske sile, a

mi krscani
imamo i vjeru i

iskustvo da
Duh Sveti mo -
ze i hoce i sa -
da stvarati no -

vo lice zemlje

U povodu svetkovine Duhovi

Obnovi lice zemlje!

Pred nama je jedna od najveéih
svetkovina kr§¢anstva: Pede-
setnica — Duhovi. Dobro je i na
ovoj stranici razmisljati o tom kr-
S¢anskom otajstvu za nasu svaki-
dasnjicu traze¢i pouku i poruku.
Neobicno lijepo je suocena liturgi-
ja predvecerja Pedesetnice i sama
svetkovina. Naime, u predvecerje
je ponudeno obilno biblijsko Stivo
koje govori o podijeljenosti, neslo -
zi ljudskom grijehu, ogranic¢enosti
i jadu.

Pocevsi od pomutnje jezika kod
gradnje Babilonske kule, poruka je
jasna da covjek pojedinac ili grupa
koja je motivirana »graditi kulu da
bi dosegli do Boga« zapada u za-
bludu bahatosti i oholosti pa zavrsi
u projekeiji svoga »ja« kao nadco -
vjeka ili svoga naroda kao nadnaci-
je. U toj bahatosti i oholosti »biti
nad« najednom se pobrkaju jezici,
prestaje komunikacija raste samo-
dopadnost, samodostatnost i osoba
ili grupa ne primjecuje da u toj sa-
modopadnosti ili samodostatnosti
zapravo ne gradi kulu prema gore,
nego se ukopava u dubinu i u mo -
¢varno tlo koje polako postaje
kvarljivo i opasno za okolicu. Tako
su graditelji Babilonske kule »po-
brkali« jezike da se ¢ovjek vise ni-
je razumio s covjekom. Nema teze
bolesti nego imati jezik, a ne razu-
mjeti se, imati o¢i, a ne vidjeti,
imati usi, a ne ¢uti, imati noge, a ne
hodati.

OHOLOST JE PATNJA: Oho -
lost 1 samodostatnost upravo su ta -
kve blokade koje covjeka, unatoc
darova, ¢ine nerazumljivim, nepri -
hvatljivim i neprijatnim. To je sta -
nje umiranja ili barem teske patnje.
To je invaliditet. Invalid moze biti
pojedinac ali moze biti i grupa. Bi -
la bi tragedija kad bi invalidom po -
stao narod ili nacija. Pedesetnica —
Duhovi je jedan veliki obrat. Ne
zamjerite Sto opet crpim ovo raz-
misljanje iz bogate teoloske basti-
ne starine. Naime, na dan Duhova
nama je ponudeno jedno razmislja -
nje svetog Ireneja koji pise: »Kao

Sto se od brasna bez vode ne moze
umijesiti tijesto, ni pripraviti jedan
kruh, tako ni od nas mnogih ne mo-
Ze postati jedno tijelo u Kristu Isu-
su bez nebeske vode. Kao $to suha
zemlja bez vlage ne moze donijeti
roda, tako ni mi koji smo bili kao
suho drvo nikada ne¢emo bez ne-
beske kise donijeti prave plodove.«
(Iz rasprave protiv krivovjerja —
SC 34) Zanimljiva je ova uspored-
ba s brasnom. Moze se zamisliti
kako se djeca igraju domacéinstva.
Uzimaju brasno ili pijesak i toboze
mijese tijesto. Mogu danima »mi-
jesiti« ali ako se ne doda barem ne -
Sto kapi tekuéine, svako zrno osta-
je nepovezano makar u sebi imalo
cjelovitu vrednotu brasna.

Tako je i s problemom zajednice
i zajednistva. Jedan i jo§ jedan, i
jo$ jedan jos nije mnoZzina, nego
samo bice jedno pored drugoga.
Ako nema kohezione snage, koja
sve te pojedince i pojedinosti
»umijesi« u jedno tijesto, nikada
nece biti tijesta. Pitam se zajedno s
Vama koja je to koheziona snaga
nase zajednice, koja je kao kap vo-
de sposobna objediniti sve vredno-
te koje svako zrno u sebi nosi, pa
da postanemo »tijesto«. Mislim da
se polako sluti da je na pomolu ta
sila koja ¢e nas objediniti: Duh, du-
hovnost, kultura i vrednote koje ot-
krivamo kao zajednicki nazivnik, a
iznad svega: biti zajednica! Sada
predstoji razmisljanje koje je spo-
menuti Irenej u jednom drugom di-
jelu razmisljao. To je proces od ti-
jesta do jestivog kruha. Slijedi u ti -
jestu malo kvasca da bi to tijesto
postalo meko, mirisavo i privlacno.

UJEDINITI SRCA U MOLI-
TVI: Ali onda dolazi jedno tesko
ali bitno razdoblje koje tijesto ¢ini
kruhom, to je vatra, to je pe¢. Ne
mislim re¢i da nas narod ovdje vje-
kovima ne miriSe toplim i meka-
nim kruhom, ali u isje¢ku sadasnje
povijesti ovaj ¢as vidim kao upra-
vo pripravljeno »tijesto« i kvasac
je tu i sada predstoji da se u vatri
kusnje »ispece« u zdravi i hranjivi

kruh. Pred nama je dakle vrijeme u
kojemu zelimo biti vrlo jasni, zau -
zeti 1 predani jedinstvenom cilju:
biti kruh za zivot.

Kada otvoreno razmisljamo o sa -
dasnjem trenutku nase povijesti,
moramo priznati ¢injenicu da je
narod u mnogim razinama svoje
kulture toliko osiromasio kultur -
nim djelatnicima te je postalo po -
sve naravno da svatko, tko je pri-
mio barem ne$to dara radi ne na
jednom, nego na vise polja. To je
dobro ali je i opasno s jedne strane
zato Sto e se prije istrositi, a drugo
— opasnost je §to nece uspjeti dati
ono najkvalitetnije od sebe jer ga
»tare« vrijeme i potrebe. Kako nas
je dakle malo, trebamo sve svoje
sile uma i srca sada objediniti tako
da se damo u tu »vatrenu peé« Du-
ha Svetoga da On ucini ono $to
nadmasuje nase ljudske sile, a mi
kr§éani imamo i vjeru i iskustvo da
Duh Sveti moze i hoce i sada stva-
rati novo lice zemlje. Stoga u ove
dane Duhova neka svi oni koji vje-
ruju u snagu odozgo ujedine svoja
srca molitveno u vapaj za ovu za-
jednicu, za ovaj narod: POSALII
DUHA SVOJEGA I OBNOVI LI -
CE ZEMLIJE! Ja se tom nadam i
zelim biti radostan $to su na pomo-
lu novi Duhovi! =

Priznanje »Zvoniku«

povodu 1. lipnja, svjetskog

Dana drustvenog priopéava-
nja, Hrvatsko drustvo katoli¢kih
novinara dodijelilo je Katolickom
mjesecniku »Zvonik«, koji izlazi u
Subotici, priznanje u povodu 100
objavljenih brojeva. Tim povodom
priznanje glavnom i odgovornom
uredniku »Zvonika« vI€. Andriji
AniSi¢u u srijedu je na »Tribini gra -
da Zagreba« urucio rijecki nadbi-
skup u Hrvatskoj biskupskoj konfe-
renciji zaduzen za medije msgr.
Ivan Devci¢. Priznanje u Zagrebu
od strane Hrvatskog drustva kato-
lickih novinara prvo je javno pri-
znanje »Zvoniku«, prenosi Radio
Subotica. ]

6. lipnja 2003.
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Ureduje: R. G. Tilly

Prijedlog tjedna

Sedam mladih & veteran

»7 MLADIH
NEVENA USUMOVICA

leekom 1980-ih  u  knjiZzevnom
Casopisu Quorum do tada margina-
lizirana kratka prica svojom
zastupljenoséu  dozivljava  pravu
afirmaciju, S§to ¢e se odraziti i na
zastupljenost knjiga pria u istoimenoj
biblioteci koja je pokrenuta 1984.
godine. Takoder i to-kom 1990-ih
Quorum nastavlja s praksom inten-
zivnog objavljivanja zanra kratke price.
U biblioteci Quorum izlazi i prva zbirka
kratkih prica »7 mladih« Nevena
Usumovica, objelodanjena 1997. godine.
Kratka prica (short story) tipicna je
americka novelisticka forma, a ono Sto
upucuje na suvremenost USumoviéevih
kratkih prica jeste upliv knjizevnih
zakonitosti aktualnog postmoderniteta.
Za Aleksandra Flakera kratka prica je
sazeta novelistiCka podvrsta koja se Cita
u jednom dahu. Ta tvrdnja karakterizira i
iskustvo ¢itanja knjige prica »7 mladih«.
Neven USumovi¢ roden je 1972. u
Zagrebu. Odrastao je u Subotici, a studij
filozofije 1 komparativne knjizevnosti
zavrSava na Filozofskom fakultetu u
Zagrebu, gdje danas i zivi. Objavljivao
je u Casopisima Libra, Cemu, Quorum.
Usumoviceva knjiga »7 mladih« sadrzi
sedam kratkih pri¢a uz zavrs$ni prozni
autobiografizam »Sacinjenje (biljeska o
jednom piscu)«. Sve price sadrze brojne
isjecke upisa urbane, gradske sredine.
Neven Usumovié¢ svoju zbirku zapoc€inje
priCom  »Prpos-majstor odlazi u
penziju«, u kojoj se umirovljeni vozac
tramvaja, koji usamljenicki zivi na
Crnomercu, u svom ¢emeru zeli izjadati
nekome o svojim patnjama: »Pricati,
ispricati nekom svoj zivot, nekome tko
¢e znati slusati, nekome kao $to je Franjo
Tudman! O, makar mu pismo napisati!«
Usumovi¢ propituje ideolosku matricu
pripadaju¢eg vremena, promisljajuci o
odnosu pojedinca i vladajuce ideologije.
I sljedeca prica »Herbert i Ruana« je
proza urbanog pejzaza u Kutnji, gdje
»prazan prostor grada popunjavaju
zgrade«, a centralno mjesto dogadaja je
kréma. USumovicéevi likovi i pored
uliénih i seksualnih iskustava u svom
egzistiranju ne uspijevaju postici
samoostvarenje. Motiv grada javljaseiu
sljedecoj proznoj cjelini »Ja-Oni«, koja
je razdijeljena podnaslovima. Taj
diskontinuitet razdjeljivanja pri¢e na
manje cjeline ukazuje na rascjepkanost
zivota glavnih junaka, koji uslijed ratnih
strahota moraju napustiti gradove, kao
kolektivne prostore u kojima su zivjeli.

Dolaskom u nove sredine jo§ je vise
izrazena teznja za uspostavljanjem
vlastite individualnosti. U proznim
fragmentima koji
¢ine cjelinu price
»Ja-Oni«, granica
je postavljena
samo da bi bila
prekoracena, ali
nakon pokusaja
odstupanja od
trivijalnog svako-
dnevnog zivljenja,
USumovicevim
junacima na kon-
cu ostaje samo
osjecaj  tragike
opstanka jedinke
u svijetu koji oni ne prihvacaju, i upravo
se taj i takav svijet onda Usumovicevim
knjizevnim postupkom dozivljava kao
svijet fikcije, a osporavanje zbilje je
posljednja ironijska obrana
karakteristicna nazorima postmoderne
poetike. Usumoviceve price u kojima se
odjeci svakodnevice drobe i raspadaju,
izraz su vremena tokom 1990-tih godi-
na, koje u njegovim kratkim prozama
preplavljaju i sitni  meSetari i
poduzetnici, o kojima USumovi¢ u ironi-
jskom obratu zapisuje: »Ali svima njima
novac je bio sporedna stvar: raspece,
slika Bogorodice, grb i zahvalnica,
odnosno diploma o upla¢enoj svoti
novca nasoj vojsci, kruzili su kao prave
vrijednosti«. U knjizi »7 mladih« odnos
autora prema zbilji iskazuje se u
sredisnjem efektu kratkih prica. Taj efekt
USumovié¢ postize ironijskim odmakom
prema svakodnevlju. Uz fragmentarni
zapis, anegdotski karakter, te urbani
pejsaz, knjizevna ironija kao osporavan-
je zbllJe objedinjuje jedinstvo dojma
nakon ¢ita-nja ove proze postmodernih
stilskih obi-ljezja.

Z. Sari¢

BOSKO PETROVIC:
»ETHNOLOGY «

a samom pocetku krac¢eg prikaza

manje konkretnog, antologijskog i
dvostrukog CD-a zagrebackog jazz-
velemajstora na vibrafonu Boska
Petrovic¢a »Ethnology«, kojeg je objavio
zagrebacki diskografski nakladnik,
»lazzette«, a vise, mozda cijelog
kreativnog opusa maestra Petrovica, koji
je viSe no obiman, valja ista¢i kako je on
svirao tzv. »ethno-jazz« jo§ pocetkom
60-ih godina, sada ve¢ minulog stoljeca.
Upravo svoj prvi medunarodni uspjeh na

skladateljskom polju moze zahvaliti
obradi starog makedonskog napjeva, sto
ga je, pod nazivom »With Pain I Was
Born« (U bolu se rodih), pocetkom
Sezdesetih proslavio sa Zagrebackim
jazz— kvartetom. Ta se ve¢ legendarna
skladba ¢ak u dvije verzije nalazi na
ovom reprezentativnom CD-u koji bri-
ljantno pokriva sve faze sasvim osebujne
Petroviceve karijere, tijekom koje je
ovaj jazz-veteran svirao sa zbilja svim
domacim, europskim, africkim, (malo)
azijskim i americkim (i crnim i bijelim)
glazbenicima koji iole nesto znace u
povijesti suvremenog jazza. Za svaku je
pohvalu i odabir nekih koncertnih
snimaka Boska Petrovi¢a, snimljenih
tijekom sedamdesetih, osamdesetih i
devedesetih, u kojima takoder obraduje
neke narodne motive. Iako i danas, na
pocetku novog stolje¢a i milenija u nas
ima relativno mnogo glazbenika koji se
kvalitetom i osebujnos¢u mogu probiti i
probijaju i izvan naSih granica, ovaj
materijal je dokument i potvrda kako se
prije gotovo cetiri decenije u nas svirao
ethno-jazz na svjetskoj razini. Na albu-
mu se nalaze snimci iz svih bitnijih
perioda Petroviceve karijere, dakle, iz
sedamdesetih je tu njegov »Non
Convertible All Stars« s hrvatskim,
srbijanskim, ali 1 najznacajnijim
glazbenicima iz (Istocne i Srednje)
Europe, iz osamdesetih tu je slavni
Petrovicev »B. P. Convention (Big
Band)«, s gostima u liku (i djelu) takvih
giganata jazza poput Clarka Terrya, Art
Farmera, i drugih. Ima tu i $panjolskog i
romskog, pa i koketiranja s madarskim
folklorom, bluesa, dakako — bez bluesa
se ne moze — ali su svakako najzan-
imljiviji izleti u hrvatski narodni melos,
na kojima gostuju svira¢i izvornih naro-
dnih glazbala: Mate Spada (sopele i
mih), te Martin Glavas (sopele i dvo-
jnice), i sve u Sesnaest »furaju istrijanski
fazon«. Od ostalih se snimaka isti¢u oni
na kojima svira tek duo Petrovi¢ — Neven
Franges, koji, u izvedbama Petrovié¢evih
skladbi neodoljivo »vuku« na usporedbu
s glasovitim nadmetanjima americkih im
kolega, Chick Coreae i Gary Burtona. U
Petrovicevim obradama medumurskih
popijevki pridruzuje im se i operska diva
Ruza Pospis-Baldani, u ¢udesnom spoju
klasike, jazza i narodne glazbe. Sjajno
ostvarenje, prije svega znacajno jer osim
antologijske vrijednosti i visokih kriteri-
ja pruza svijetao primjer mladim
glazbenicima.

R.G. T
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Dubravka Ugresi¢ odbila nagradu
»Katarina Frankopan«

Knjigom »Zabranjeno Citanje« Dubravka Ugresic je osvo-
jila prestiznu hrvatsku knjizevnu nagradu »Katarina
Frankopan«, dok su romani »Zivi i mrtvi« Josipa Mlaki¢a i
»Fukara« Ivana Aralice podijelili nagradu »Petar Zrinski«.
No, upravo radi toga Sto je nagradu dobio (i) Aralica, Dubrav-
ka Ugresi¢ odbila je primiti svoje priznanje. Njih dvoje se, na-
ime, ne podnose jo$ iz vremena kada je Aralica bio kulturno-
ideoloski »jurisSnik« HDZ-a 1 pokojnog predsjednika Hrvat-
ske, dr. Franje Tudmana.

Papina autobiografiju saumo
na hrvatskom

Nedavno (istodobno u Vatikanu, cijeloj Italiji i Poljskoj) ti-
skana autobiografija /vana Pavla Il, Vrhovnog Oca Rimo -
katolicke crkve, prevedena je dosad samo na hrvatski jezik.

Hrvatskim piscima bolje je vani

Kompletno prvo izdanje knjige znamenitog hrvatskog spi-
satelja, publiciste, esejiste i kulturnog djelatnika Predra -
ga Matvejevica »Druga Venecija« rasprodano je, ali — u Itali-
ji, ne u Hrvatskoj.

Mirko Kova¢ dvostruki laureat

irko Kovac, knjizevnik

koji ve¢ dulje od dece-
nije izbiva iz Beograda i zi -
vi u Rovinju, u Istri, osvajac
je dviju medunarodnih knji -
zevnih nagrada: »Bosanski
stecak« kulturne manifesta -
cije »Sarajevski dani poezi -

je«, koju dodjeljuje Drustvo
pisaca BiH, te nagrade »Vilenica« Drustva slovenskih pisaca.

Miris rive u Novom Sadu i Beogradu

Pravo iz Splita koncem proslog tjedna stigla je najpre u No -
vi Sad, a potom i u Beograd serija fotografija vrsnog split -
skog majstora kamere, Fede Klari¢a (1946.). Izlozba je naslo-
vljena »Splitski dir ljubavi« a na njoj su predstavljeni mahom

zaljubljeni parovi. Beogradska postavka ove izlozbe realizira-
na je ponajvise zahvaljujuci pocasnom ¢lanu Foto-kluba Split,
legendarnom fotografu Ivi Eterovicu. Foto-klub Split ima je -
dinstvenu tradiciju-osnovan je 1911. godine, a sem Sto je
predsjednik ove slavne udruge, Feda Klari¢ je istodobno i
predsjednik Udruzenja hrvatskih fotoreportera. Feda Klari¢ je
vise od tri desetljeca fotoreporter Slobodne Dalmacije, nagra -
divani suradnik raznih listova sa svih strana svijeta, autor jos
jedne vrlo zapazene samostalne izlozbe - »Face s pjace«. 1zlo-
zba »Splitski dir ljubavi« nastavlja svoj dir najpre u Sarajevu,
a potom u Ljubljani.

Koncert Suboticke filharmonije

organizaciji Muzickog centra Subotica, u ponedjeljak 2.

lipnja u Velikoj vijeénici suboticke Gradske kuce Subo-
ticka filharmonija je pod ravnateljskom palicom maestra Be -
rislava Skenderovica odrzala svoj drugi ovogodi$nji premijer-
ni koncert. Kao i uvijek, prihod s koncerta usmjeren je u hu -
manitarne svrhe.

U Pazinu okoncan susret izdavaca

Usrediétu Istarske zupanije, Pazinu, odrzao se 7. meduna-
rodni susret izdavaca »Put u srediste Europe«, na kom su
ucestvovali, medu ostalima i dva svakako najrenomiranija su -
vremena beogradska nakladnika, gorepomenuti »RENDE«,
Vladimira Arsenijevica i »Geopoetika«, njegovog sugradani-
na i kolege, spisatelja i izdavaca, Viadislava Bajca.

Kazalisni maraton v Somboru

omborsko narodno kazaliste ve¢ jedanaest godina zare-

dom sezonu zavrSava nesvakidasnjim, trodnevnim (i
no¢nim) bdijenjem u kome se kazaliSne predstave (i druga
dogadanja) redaju jedan za drugim u veselom, razigranom i
leprsavom ritmu. Kazaliste je tih dana centar svih dogadanja
u Somboru. Ravangrad - grad pjesnika, pisaca, grad tambu-
rasa i zelenila, postaje grad kazalista, koje se svim maratonci-
ma, 1 onima koji su igrali maratonski, i onima koji su gledali
maratonski oduzuje cvjetnim udarom. Tako glumci i publika
napustaju, do sljedece sezone svoje kazaliSte bukvalno zasuti
cvijecem koje poput ljetne kise pljusti sa balkona. A kakvim
bi se to tamburasima grad mogao ponositi, ako ne onima koji
su svom kazaliStu i njegovom jedinstvenom festivalu u zemlji
1 svijetu, spjevali pjesmu. Zato, (...) »ako ho¢e$ mondis biti,
maraton ¢e§ posjetiti«...
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U organizaciji HKUD »Vladimir Nazor«

Vecer Suboticana v Somboru

SOMBOR - HKUD »Vladimir Nazor« organiziralo je u ¢etvr -
tak 29. svibnja u Hrvatskom domu u Somboru manifestaciju pod
nazivom »Suboti¢ani Somboru u pohode«, u okviru koje su bile
predstavljene knjige vi¢. Josipa Temunovi¢a »Zaduzbina bisku-
pa Budanovica« i »Suboti¢ka matica«. Istodobno je otvorena je
izlozba slika sudionika likovne kolonije »Bunari¢ 2002.«, a na-
stupili su i ¢lanovi komornog orkestra »Muzica corda« iz Purdi-
na, pod ravnanjem Nele Skenderovi¢. O knjigama vI¢. Temuno -
vica, osim samog autora, govorili su i njegovi najblizi suradnici
— recenzent Kresimir Busi¢, zupnik iz Bikova i nakladnik njego-

ve prve knjige »Salasarske skice« vi¢. Julije Basi¢, kao i Zupnik
iz Purdina i potpredsjednik Pucke kasine, koja je knjige izdala
mr. Lazar Ivan Krmpoti¢. Autor i njegovi suradnici posebno su
naglasili veliki znacaj Zaduzbine za rad hrvatske zajednice u
Backoj, ali i znacaj Suboticke matice i Pucke kasine — kulturnih
institucija u okviru kojih je i u najtezim vremenima ocuvan na-
cionalni identitet hrvatskog naroda. Govorilo se takoder i o ja -
kim duhovnim i kulturnim vezama Subotice i Sombora, zbog Ce-
ga je 1 izrazena zelja domacéina da ova manifestacija postane tra-
dicionalna.

S. V.

0 suvremenoj knjizevnosti vojvodanskih Hrvata

ziku u Vojvodini bez ¢vrsée i profesional-
no utemeljene infrastrukture: nema knji -
zevnih Casopisa, nema nakladnicke kuce,

Na nedavno okonCanom savjetovanju
u Beogradu, glede kulturnih djelatno-
sti vojvodanskih manjina na Podunav -
skom prostoru, jedan od subotickih preda-
vada, prof. Tomislav Zigmanov je izlozio
(i) ovo: »U ovoj radnji socio-kulturoloske
provenijencije, polazi se od pretpostavke
da suvremena knjizevnost Hrvata u Voj -
vodini, i to ona koja je nastajala nakon
1990. godine, uveliko prati ‘sudbinu’ hr -
vatske manjinske zajednice — ona se kao

manjinska tek pocela konstituirati u jed -
nom po nju ne ba§ naklonjenom okruzju.
S jedne strane, a na temelju posve razliéi-
tih razloga, na djelu imamo konstantno
dvostrano presucivanje, a gdjekad cak i
ignoriranje, ovoga knjizevnog stvarala -
Stva: kako u domicilnoj knjizevnoj javno-
sti tako 1 u onoj u mati¢noj drzavi izosta-

je kvalitetnija ne samo potpora ve¢ i ele -

mentarna recepcija. S druge strane, sama

je knjizevna produkcija na hrvatskom je -

nema profilirane knjizevne elite... Pa
ipak, bio je to i jedan dinamican proces.
Kao takvo, ne postojanje, ve¢ postajanje
knjizevnosti kod Hrvata u Vojvodini bilo
je podlozno mijenama, Sto se takoder re-
gistrira. Situacija se glede svega radikal-
nije mijenja nabolje tek nakon listopad-
skog prevrata u 2000., $to se tematizira na
kraju radnje«. Inace, koncem minulog
tjedna Tomislav Zigmanov je primljen u
Drustvo knjizevnika Vojvodine.

.DUEMME@D KULTURNIEL BASTIINE

DRAGUTIN DOMJANIC (1875. - 1933.)

Dragutin Domjani¢ je pisao lirske pjesme na Stokavskom i kajkav -

skom narje¢ju (»Pjesme«, »lzabrane pjesme«, »Kipci 1 popev -

ke«, »V suncu i senci«, »Po dragom kraju«) u kojima je iznosio svo -

ju tugu za srusenim plemic¢kim dvorcima i svoj krajnje pesimisti¢ni

zivotni svjetonazor. Pisao je i eseje, literarne referate, crtice i ispjevao

satri¢ne pjesmice.
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Frank Sinatra (1915.-1998.)

POSLJEDNJI KONCERT
»OLD BLUE EYESA«

Na danasnji dan 6. lipnja odrzao je svoj
posljednji koncertni nastup nepono-
vljivi Sarmer, pjeva¢ 1 filmski glumac
Frank Sinatra, kojeg su dame obozavale,
a pripadnici oba pola americ¢ke populacije
nazivale »Old Blue Eyesom« (Stari Pla -
vooki). Nedugo nakon tog koncerta razbo-
lio se, pao u postelju i preminuo u 83. go-

dini.

Sinatra je bio vise od zvijezde, jos za Zi-
vota je postao hodajuca legenda, spome -
nik, italoamericka (Talijan je podrijetlom)
ikona, na nacin na koji je to bio, primjeri -
ce, pokojni baseball velikan Joe Di Mag -
gio, znan i kao prvi suprug pokojne
Merillyn Monroe. Bio je neponovljivi pje -
vac, bilo da se radilo o pop— $lagerima,
jazz— numerama ili obradama rock-ever -
greena, a kao glumac briljirao je u sjaj -
nom Zinnemannovom filmu »From Here
To Eternity« (Odavde do vje¢nosti), u ko -
jem je zasjenio i takve glumacke veli¢ine
kakve su Deborah Kerr, Burt Lancaster,
Ernest Borgnine, i, nadasve, pokojni
Montgomery Clift, i za kojeg je zasluzeno

zavodnici

dobio 1 »Oscara« za sporednu ulogu, tra-
gitnog Angela Maggia (reference na italo-
amerikanizam i pomenutog Joe Di Mag-
gia su ocite), 1953. godine. Svakako valja
pomenuti i sjajne Sinatrine uloge u filmo-
vima »Mandzurijski kandidat« (1962.) i
»Neki su dotrcali« (1958.). U ovom poto-
njem maestralno je igrao i njegov najveéi
pajtas, pokojni Dean Martin. Gotovo je
nepoznato, pored silnih naklapanja o nje -
govom burnom privatnom zivotu (Cetiri
braka, bezbroj ljubavnih afera i prolaznih
veza), kako je »Frankie Boy« bio borac za
gradanska prava mnogo prije negoli je to
uslo u modu. No, po prirodi tankocutan i
prgav, promijenio je politicku pripadnost
kada je saznao da je pokojni predsjednik
John F. Kennedy, s kojim je dotad bio u
iznimno srda¢nim odnosima, no¢io u kuéi
kolege-pjevaca i glumca Binga Crosbya, a
ne njegovoj. Je li bio religiozan? Jest, na
svoj nacin: »U osnovi sam za sve ono §to
¢e vam pomoc¢i da lakSe prebrodite
no¢...Bila to molitva, sredstvo za smire-
nje, ili boca »Jack Danielsa««. Sinatra je
stvorio vlastitu magiju i mitologiju, mno-
go prije Pristleya, »Beatlesa« i »Stonesa«.
Ako vas je ikada njegova pjesma provela
kroz besanu, samotnu no¢, sve vam je ja-
sno. Ako nije, ovaj ¢lanak vam neée zna-
¢iti bas nista, kao ni ma koja njegova plo-
¢a, ali to je ve¢ va$ manjak...

Dean Martin (1917.-1995.)

NAJLJEPSI BARITON
MEDU GLUMCIMA 1

OBRATNO

ko je itko ikada pjevao ljepse i zano -

snije od Sinatre, bio je to Dean Mar -
tin, njegov kum i najbolji prijatelj, nefor-
malni leader skupine kolega i nerazdvoj -
nih prijatelja koji su se opijali, nastupali,
spavali, budili i treznili skupa, a koju su
¢inili Shirley McLaine, Peter Lafford,
Sammy Davis Junior, te pokojni Sinatra i

i prijatelji

Martin. Tisak i mediji su ih nazivali »Sta-
korskom druzbom« (»The Ratpack«), no
oni za to nisu marili. Najzgodniji, najSar-
mantniji, najve¢i boem i cinik medu nji -
ma, ali i najbolji pjevac pa i glumac bio je
upravo pokojni Dean Martin roden 7.
svibnja, prije ravno 86 ljeta, 1917. u Steu-
benvilleu, u americkoj drzavi Ohio. Kao i
Sinatra, bio je talijanskog podrijetla, kr-
Stenim imenom Dino Paolo Crochetti. U
paru s Jerry Lewisom ostao je upamcéen
kao jedan od najuspjelijih komicarsko-
pjevackih dua u povijesti americkog filma
koncem 40-ih i tijekom 50-ih godina 20.

stoljeca.

U njegove nezaboravne interpretacije
svakako se ubrajaju skladbe »Send Me A
Pillow You Dream On« (Posalji mi jastuk
na kojem snujes) te »Everybody Loves
Somebody Sometimes« (Svatko nekad
nekog voli), medu brojnim predivnim me-
lodijama koje je u¢inio evergreen pjesma-
ma zahvaljujué¢i svom jedinstvenom, bar-
Sunastom baritonu, katkad malo hrapa-
vom, od silnih cigareta i whiskeya, koje
nije ispustao iz Saka cak ni na sceni, tije-
kom koncerta. Kao glumac bio je ¢ak usp-
jesniji od svog starijeg prijatelja Sinatre,
koji ga je, ipak, za tri godine nadzivio, i
rekao mu na sahrani: »Ako sam ikada
imao brata, to si bio samo Ti, Dino«. Mar-
tin je umro 25. prosinca, 1995. na Beverly
Hillsu u svojoj dnevnoj sobi. Moram li
spomenuti da je umro s ¢asom whiskeya u
ruci? Ili je to bio martini? Tko mari? Dino
je umro, ali legenda nece nikada. [
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Zavrsen 10. medunarodni festival kazaliSta za djecu Subotica 2003.

Neka se pripremi 11. festival

z nastup Edit Tenji vokalne soli -
l | stice iz Zrenjanina uz pjesmu i u
radosnoj atmosferi na sceni »Ja-
dran, zavrsen je »Deseti medunarodni fe-
stival za djecu - Subotica 2003.« Ziri fe-
stivala u sastavu: Viktor Klimcuk, redatelj
iz Bjelorusije u svojstvu predsjednika Ziri-
ja, gospodin mr. Vladimir Predmerski iz
Slovacke, gospodin dr. Olaf Bergstel iz
Njemacke i mr. Miroslav Radonjié¢ iz Srbi -
je i Crne Gore, jednoglasno je odlucio da
se Grand Prix festivala dodijeli predstavi
»KRCKO ORASCIC«, (na muziku Petra
Illica Cajkovskog), Bratislavskog lutkar-
skog teatra iz Slovacke.

Diplomu za najbolju reziju, po odluci
zirija, dobio je redatelj Jozef Krofia za re-
ziju predstave »Medardo i Pamela« u iz-
vodenju kazalista DRAK iz Hradeca, Ce-
Ska. Isto tako dodijeljene su sljedece di-
plome: Diploma za doprinos dramskom
stvaralastvu za djecu dodijeljena je Mur-
manskom oblasnom kazaliStu lutaka iz
Murmanska, Rusija, Specijalna diploma
za njegovanje i ocuvanje tradicije u mari-
onetskom kazalistu dodijeljena je kazali-
$tu »Pikolo di podreka« iz Trsta, Italija;
Karla Bodic je dobila diplomu za glumac-
ko ostvarenje u predstavi »Dolazi cirkus,
Mariborskog lutkarskog kazalista iz Slo-
venije kao i Zanin Bonin za ulogu u pred-
stavi »Zirafa je najveéa« u izvodenju Lut-
karskog kazalista Erfurt iz Njemacke.
Jimu Gemblu je dodijeljena diploma za
animaciju lutaka u predstavi »Krcko Ora -
§¢i¢« u izvodenju Jim Gembla iz Los An-
gelesa, SAD. Dusanu Tauderu je dodije -
ljena diploma za ulogu u predstavi »Krc -
ko Orai¢ié« na muziku Petra Ilica Caj-
kovskog u izvodenju Bratislavskog lut-
karskog teatra iz Bratislave. Takoder do -
dijeljena je diploma za ulogu Medarda u
predstavi »Medardo 1 Pamela« Vaclavu
Poulu, kazalista DRAK iz Hradec Kralo -
va, Ceska.

Dodijeljene su i dvije diplome ansam-
blima i to ansamblu predstave »Krcko
Orasci¢« u izvodenju Budimpestanskog
lutkarskog kazalista iz Madarske i ansam -
blu predstave »Mac¢ Andela« Lutkarskog

Iz predstave »Krcko Orasgic«

Reditelj Jozef Krofta

teatra »Batlejka« iz Bjelorusije. Diplomu
za najbolju originalnu muziku dobio je
Igor Karli¢ za predstavu »Trnoruzica« u
izvodenju Zagrebackog kazalista lutaka iz

Zagreba. Isto se za najbolje tehnicko i teh-
nolosko rjeSenje lutaka dodjeljuje diplo-
ma Vesni Balabanié¢ za predstavu »Trno -
ruzica«, Zagrebackog kazalista mladih.

Diploma za najbolju scenografiju do-
djeljuje se Daliboru Bacau, za scenografi-
ju u predstavi »Medardo i Pamela« kaza-
lista Drak iz Ceske. Pokraj ovog velikog
zirija postojao je i djecji ziri koji je za naj-
bolju predstavu proglasio predstavu »Ko-
madié« u reziji Emilije Mackovié i izvo -
denju Pozorista mladih iz Novoga Sada.

U svakom slucaju X. jubilarni festival,
koji se odvijao po salama subotickih kaza -
lista i uz bogat prateci program »Trgovi i
ulice« nije bio samo festival na papiru.
Festival je postao mjesto gdje je vladala
izuzetno ostra konkurencija i gdje se mo-
gla odmjeriti vjestina kazali$nih trudbeni -
ka na radost njih samih, a najviSe na ra-
dost njihove najvjernije i najiskrenije pu-
blike - djece zbog kojih je sve ovo i otpo-
Celo, prije deset godina. Propreme za slje-
deci festival mogu otpoceti.

Ninoslav S¢epanovié¢
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Poetski kutak: Ivan Slamnig

Kreator novih poetskih ohzora

lipnja 1930. U Zagrebu je zavrsio

Filozofski fakultet, gdje je 1 predavao
na Odsjeku za komparativnu knjizevnost.
Bio je redoviti ¢lan HAZU. U Ivanu
Slamnigu najradije gledamo pjesnika,
premda je on i podjednako uspjeSan
novelist, romanopisac, antologicar, esejist
i kriticar. Prevodio je s engleskog, ruskog,
talijanskog i Svedskog. Slamnig je i autor
prvog hrvatskoga postmodernistickog
romana »Bolja polovica hrabrosti«, dviju
knjiga pripovijesti, viSe radiodrama,
nekoliko knjiga znanstvenoga karaktera s
podrucja knjizevne povijesti, teorije i
lingvistike, te viSe antologija. Prve
pjesme objavio je u casopisu Krugovi
1952., a zatim slijede objavljena djela:
Aleja poslije svecanosti (pjesme) 1956.,
Odron (pjesme) 1956., Neprijatelj
(pripovijetke) 1959., Naronska siesta
(pjesme) 1963., Povratnik s mjeseca
(pripovijetke) 1964., Disciplina maste
(eseji) 1965., Analecta (pjesme) 1971.,
Bolja polovica hrabrosti (roman) 1972,
Pjesme 1973., Svjetska knjizevnost
zapadnog kruga 1973., Limb (pjesme)
1973., Hrvatska versifikacija (rasprave)
1981., Dronta (pjesme) 1981., Izabrana
djela 1983., Sedam pristupa pjesmi (eseji,
rasprave, Clanci) 1986., Firentinski
capriccio (drama) 1986., Sed scholae
(pjesme) 1987., Ranjeni tenk (poezija)
2000. Vise djela Ivana Slamniga (drama)
izvedeno je na radiju i televiziji, a sas-
tavio je 1 viSe vrijednih antologija:
Antologija hrvatske poezije od najstarijih
zapisa do kraja XIX. stoljeca, Hrvatska
poezija XVII. stoljeéa, a sa A. Soljanom
preveo je i uredio zbornike poezije:
Americka lirika, Suvremena engleska
poezija, Moderna nordijska poezija.

Slamnigov jezik je bio po mnogo ¢emu
radosna novost u nasem pjesniStvu. U
prvoj polovici pedesetih godina proslog
vijeka dogodio se otklon od poetike
socijalistiCkog realizma u Jugoslaviji.
Kao jedan od osnivaca casopisa Krugovi,
Ivan Slamnig ¢e se predstaviti kao kreator
novih poetickih obzora. Slamnig se kao
pjesnik javlja glasom koji odbacuje

Ivan Slamnig je roden u Metkovicu 24.

maniristicki postupak, pulsiraju¢i u
zivom jeziénom jezgru. Mile Stoji¢
biljezi: »Ako su za oslobadanje i eman-
cipiranje hrvatskog ili srpskog modernog
pjesnickog jezika zaista zasluzne grupe
kao $to su Krugovi ili Razlog, Ivan
Slamnig je sam stranica za sebe u tom
procesu.

Slamnigovu poeziju karakterizira
ludizam. U artistickoj igri sadrzana je
pjesnikova nakana da pokaze kako je
poezija stvar zakonitosti jezika i da njen
nacin otkrivanja mnogostrukosti istine
svijeta, ima malo dodirnih tacaka sa sis-
temima pojmovnog misljenja. Ma Sto bilo
predmetom Slamnigova promisljanja, on

nikada ne piSe »o necemu«, ve¢ uvijek
»kroz nesto«. lako naoko jednostavna,
Slamnigova poezija se moze Citati u
meduslojevima i ovisi o0 Vama koliko ¢ete
vrata otvoriti, intuitivho slijedeci
asocijativni nerv  koji se grana
iS¢itavanjem Slamnigovih stihova, koji su
oCiti primjer da umjetnost moze
funkcionirati samo pomocéu svoje
unutrasnje logike, koja je uvjetovana
njenim unutra$njim organizacijskim ele-
mentima. Slamnig je svojim knjizevnim
ludizmom otpoceo proces koji ce
narednim  generacijama  omoguciti
ustanovljavanje poetike koja ¢e biti osno-
va za izraz onoga $to poezija zaista jest —
kada geneza stihova proizilazi iz
unutrasnjih  jezicnih  zakonitosti i
odredena tipa pisma, dok se razina
znacenja pomice prema drugome planu.
Poezija Ivana Slamniga bila je jedna od
smjernica koja je omogucdila stvaraocima
u Hrvatskoj, okupljenih oko casopisa
Quorum tokom 1980-tih, produkciju tek-

stualnosti u kojoj »smisao vise ne donosi
svaki segment teksta za sebe, nego je pro-
dukt tekstualne ukupnosti, odnosno
konteksta, prvo, svakog pojedinacnog
sastavka, a potom i cijele knjige«, kako
biljezi Branko Cegec. Istu, ali radikalniju
funkciju u tadasnjem jugoslavenskom
kulturnom prostoru, imat Ge
neoavangardni signalisticki stvaralacki
pokret, koji je nastao pocetkom sedamde-
setih godina.

Ivan Slamnig je ve¢ u najranijim
stihovima zapoceo svoj humorno-ironijs-
ki diskurs, koji jos vise potencira kolokvi-
jalni govor, koji pjesnik kasnije uvodi u
svoj izbor jeziénog materijala. Slamnigov
ironijsko-humorni govor uperen je spram
institucija i1 ideja povijesnog svijeta,
kolektivnih mitova, te religijskih svjeto-
nazorskih predodzbi i proizvoda visoke
esteticke kulture, razotkrivajuéi
pragmaticke interese iza prividno
idealistickih sadrzaja. Zoran Kravar
primjecuje da Ivan Slamnig nije pristao:
»obitavati u kakvoj zgodnoj svjetona-
zorskoj zavjetrini. Iz njegovih pjesnickih
i proznih tekstova mogla bi se sastaviti
mala enciklopedija Sala o stvarima, ljudi-
ma i pojmovima, kojima su knjizevne i
izvanknjizevne predaje podale auru
nedodirljivosti«. Pjesnik, pripovjedac,
znanstvenik i1 prevoditelj Ivan Slamnig
preminuo je 3. srpnja 2001., u godini kada
je njegova posljednja zbirka pjesama
Ranjeni tenk, nagradena Vjesnikovom
nagradom »lvan Goran Kovaci¢« 1
nagradom Drustva hrvatskih knjizevnika
»Tin Ujevi«

More vrvi vrnutima
More je puno riba

puno vrnuta lokarda modrih hrbata vrvi
modrih vlaznih hladnih srdela more

se dize i spusta sluzavo more je  vrvi
modro od modre ribe vlazne VIVi
nabreknjuje prugasto sluzavo VIvi

kuca i dize se i spusta i

(more) kad se dotakne pod jagodicama
je kao

da se dira Zenska

6. lipnja 2003. oy
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Vedrana Rudan

Uho, grlo, noz

rodavacica sladoleda, novina, turistic-

ki vodic, recepcionerka, korespodenti-
ca, nosacica kufera u hotelu, uciteljica hr-
vatskog i njemackog jezika, pisac u goto-
vom svim hrvatskim novinama, urednica
Hrvatskog radija u Rijeci, prodavacica ne-
kretnina...

Vedrana Rudan, najcitanija hrvatska spi-
sateljica nakon prve i za sada jedine objav-
ljene knjige »Uho, grlo, noz«, nakon Beo-
grada osvojila je 1 publiku u Somboru. U
sali Narodnog kazalista u Somboru publi-
ku je u ponedjeljak docekala uz muziku
»Creedence«-a, §to je djelovalo pomalo So-
kantno.

Sto je to $to je Vedranu Rudan uginilo
najcitanijom spisateljicom, a lik njene
glavne junakinje Tonke Babi¢ modernom
Seherezadom nasih prostora?! Kao i Tonka
u knjizi, i Vedrana na sceni psuje buéno,
socno i temeljno, no njena psovka nije vul-
garna. Njena psovka je pobuna, oruzje ne-
mo¢nih Zena svjesnih svog polozaja u svi-
jetu gdje je trend mrziti zene. U svijetu
gdje su protiv zena udruzeni politicki siste-
mi, religije, predrasude... Vedrana ili Ton -

ka, psuju od muke zbog kome rate, srpsko-
hrvatskih odnosa, redaju svoje zivotne pri-
¢e jednu za drugom i tako se oslobadaju ta-
loga smrti. »Moramo pruziti kakav — takav
otpor i... spasiti zivu glavu« porucuje hra-
bra i lajava Tonka.

Nasuprot romanu »Uho, grlo, noz« (beo-
gradsko izdanje potpisuje izdavacka kuca
»Rende«, edicija LEDOLOMAC, a origi -
nalno AGM, Biblioteka »AZBEST«, Za-
greb) stoje udruzeni: knjige, Casopisi, TV i
radijske emisije koji upucuju zene kako
privu¢i muskarca lijepim licem, dijetom,
tangama. Vedranina filozofija nije u »pri-
vuci muskarca«, nego »odbaciti muSkarca«
kao centar oko koga se vrti sav svijet. Mo-
ze li glavna junakinja Tonka Babi¢ da se
bori sama u svijetu muskaraca — protiv mu-
Skaraca i protiv javnog mjenja. Moze.
Psovkom. I ona joj stoji kao najbolji minié.
I nije sama. Ima vrlo mo¢nog saveznika u
velikoj Jelisaveti Seki Sablji¢ koja potpisu-
je dramatizaciju i igra glavnu (i jedinu)
ulogu u istoimenoj monodrami koju je re-
zirala Tanja Mandic¢ Rigonat, a premijerno
je izvedena na sceni Ateljea 212 u Beogra-

du 25. veljace.

Somborsko predstavljanje knjige (u or-
ganizaciji Biblioteke »Karlo Bijelicki«) sa-
mo je pocetak vojvodanske turneje. U uto-
rak se Vedrana Rudan predstavila publici
Novog Sada, u srijedu je bila u Zrenjaninu,
a turneja se zavrSila u Cetvrtak knjizevnom
veceri u Kikindi.

Antonija Cota

Novi zbornik »Ex Pannonia«

Nakon gotovo trogodisnje stanke prije
nekoliko tjedana iz tiska je izaSao no -
vi broj (zapravo trobroj 5-6-7) zbornika
»Ex pannonia«. Premda izvorno nastao
jos 1996. kao Godisnjak Povijesnog arhi-
va u Subotici, od kojega su se do sada po-
javila tri broja, ovaj je Casopis do sada
imao naglaSenu ideologijsku funkciju. Iz-
mijenjene drustvene okolnosti uvjetovale
su reorganiziranje ¢itavoga pothvata, $to
je rezultiralo evidentnim promjenama u
ovome zborniku, prije svega u uredivac -
koj koncepciji, ali i u grafickoj izvedbi
(A4 format, koji se, poradi materijalnih
razloga, polako blizi da postane »stan -
dard« u subotickome nakladnistvu).
Nakon uvodne rije¢i uredniStva i krat -
kog prikaza povijesti subotickog arhiva,
desetak subotickih autora (S. Mackovic,
Z. Veljanovié, S. Prodanovié¢, Zs. Kunkin,
T. Segedincev, G. Vass, M. Grlica, G.
Kiss, E. Libman, O. Kovaéev-Ninkov i R.
Fleis) u svojim studijama i ¢lancima raz -
matraju razli¢ite teme iz povijesti 1 kultu -

Izazov za hrvatske

re grada Subotice. Odmabh je uocljiva no-
vina da se radovi autora objavljuju na je-

auvtiore

ziku 1 pismu na kojemu to Zeli svaki autor,
za razliku od prijasnje prakse urednisStva.
Glede samih ¢lanaka, premda gotovo sva-
ki od njih obraduje teme koje se manje ili
viSe doticu i kulturne i politicke povijesti
Bunjevaca u Subotici, medu radovima se
kao posebno interesantni isti¢u tekstovi
Géze Vassa (Szabadka politikai élete a
XIX. szdzad masodik felében) i Mirka Gr-
lice (Blasko Raji¢ i stvaranje prve jugoslo-
venske drzave), a uz ovaj drugi rad publi-
cirano je i nekoliko do sada malo poznatih
fotografija Blaska Rajica. Svaki Clanak
ima sazetak na njemackom, kao standar -
dom jeziku sporazumijevanja kada je u pi-
tanju srednjoeuropska povijest.

Nova koncepcija »Ex Pannoniae« pred-
stavlja poziv, ali ujedno i izazov kulturnim
i znanstvenim spisateljima iz hrvatske za -
jednice u Subotici, jer je za ocekivati da se
u novim okolnostima o subotickim tema-
ma u jednom multikulturalnom casopisu
piSe i na knjizevnom hrvatskom jeziku.

S. Baci¢
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Marijan Makar, doajen hrvatske kamere

Zivot iza objektiva

Razgovor vodio: Drazen Préi¢

lavni kamerman hrvatske televizije,

Marijan Makar uspjesno stoji iza ka-
mere ve¢ gotovo trideset godina, biljeze¢i
objektivom stvarnost i fikciju. Nazalost,
ovo prelijepo zanimanje u nas bas nije ci-
jenjeno, te se o glavnim »sporednim« juna-
cima vrhunskih produkcija, ¢iji umjetnicki
rad »konac dijelo krasi«, u javnosti zna vr-
lo malo. Ovo je prilika da se svi upoznamo
sa covjekom kroz ¢iji smo objektiv gledali
mnoge znacajne dogadaje...
» Legendarna serija hrvatske televizije
»Velo misto« bila je iznimno popularna i
u nasim krajevima, ali vjerojatno mini-
malni broj gledatelja zna da ste ba$ Vi
potpisali kameru.

»Velo Misto« je moj najvec¢i dosadasnji
rad na jednom dramskom projektu, ali po-
red te Cuvjene serije, snimio sam jo$ i 28
televizijskih drama.

» Snimali ste i igrane filmove, bili nagra-
divani za stvaralacki doprinos filmskoj
umjetnosti.

Za igrani film »U logoru, raden prema
¢uvjenom djelu Miroslava Krleze, a u rezi-
ji Branka Ivande, dobio sam na festivalu u
Portorozu nagradu za nakreativniju kame-
ru.

» Uz »fikciju«, posredstvom vase kame-
re gledali smo gotovo sve vaZnije sport-
ske dogadaje na tlu Hrvatske?

U bivSoj drzavi bio sam angaziran na
svim znacajnijim natjecanjima, snimao
sam Olimpijadu u Sarajevu, sve tenis turni-
re u Bolu i Umagu, kao i mnoge druge vr-
hunske manifestacije.

» Pojasnite naSim Ccitateljima, Kkoji su
ujedno i gledatelji, kako je raditi sport -
ske dogadaje?

Vidite, mi kada radimo sportski prijenos,
radimo sve. Za razliku od mojih kolega va -
ni, koji u prijenosu radi samo odredeni de -
talj. Primjera radi moj kolega Collins, koji
radi prijenose ¢uvjene NBA, cijeli zivot je
proveo s kamerom pod koSem. I niSta dru -
go. On se »$okirao« kada sam rekao da po-
red cjelokupnog sportskog prijenosa, ra -
dim takoder igranu dramsku produkciju,
glazbene prijenose ili ve¢ Sto radni zadatak
zahtijeva.

» Radili ste prijenose mnogih sportova.
Koji bi ste izdvojili kao najve¢e radno
zadovoljstvo?

Najvise volim raditi tenis zbog njegove
atraktivnosti, uz mnostvo dogadaja koji ga
uvijek prate. Bijeli sport je prepun dina-
micnih trenutaka koje golim okom rijetko
registrirate, a kamera ih moze zabiljeziti,
pa ih u slow motionu (usporena snimka)
priblizi gledateljstvu.

»No, vratimo se, na tren, malo u pro -
Slost. Kako je uopce zapocelo vase dru-
Zenje s kamerom?

Od malena sam volio fotografiju, osjeca -
juci sliku kao dio mene. Ljubav prema fo-
tografiji ostala je do danasnjih dana, jer uz
kameru, jo$ uvijek se druzim s vrhunskim
fotografskim uradcima, slikajuéi najvise
modnu fotografiju. Nakon foto aparata,
gdje sam profesionalno »usvojio« objektiv,
kamera je dosla kao posve logican slijed.
»Sto ste prvo snimili?

Debitirao sam kod pokojnog Zaka (Joa-
kima) Marusi¢a u TVdrami »Oko« koju je
on rezirao. Moram priznati kako nisam no-
¢ima spavao, nastojeci biti §to bolji u svom
debiju, jer Zak je trazio sve najbolje od
svojih asistenata. Potvrda da ga nisam raz-
ocarao uslijedila je nakon obavljena posla,
kada me je pohvalio rijecima ...«Kume,

dobro si odradio posao, uzet ¢u te i za slje -
dec¢i. Slucajno ili ne, bio je to grandiozni
projekt hrvatske televizije, dramska serija
»Velo misto«. Na tako velikom projektu
Covjek je u prilici dati sve od sebe...

» Pored »Velog mista«, krunom vase ka-
rijere svakako su pozivi iz Pariza...

Svakako, u¢estvovao sam u snimanju ne-
koliko filmova u Francuskoj, na $to sam
osobno vrlo ponosan, jer poznato je koliko
moras profesionalno vrijedeti da bi ti stran -
ci odlucili ponuditi angazman.

» Nedavno ste se vratili s filmskog festi-
vala u Cannesu.

Uz normalne radne obveze snimanja pri-
godnih materijala za potrebe hrvatske tele-
vizije, bio sam nazoc¢an na gala partiju Eli-
zabeth Taylor, koji je ¢uvena glumica upri-
licila u sklopu svoje kampanje u borbi pro -
tiv Aidsa.

»Koje ¢emo dogadaje u bliskoj budu¢-
nosti vidjeti »okom« vase kamere?

Kako sam ve¢ prije pojasnio, mi na HRT-
u radimo sve ono $to je potrebno u realiza-
ciji radnog naloga. Znac¢i gdje god bude
trebalo, ali primjera radi, ATP tenis tour
Umag, sigurno. =

6. lipnja 2003. By

37



FILM

Ureduje: Boris Cupac

Najava filmskog ljeta 2003.

Vrijeme blockbustera (3.)

FINDING NEMO

Tvorci animacija Bug’s Life i Toy Story
ovog ljeta imaju novi hit, vizualno ¢aro-
ban, napet i brz, pod imenom Finding Ne-
mo, o dvije ribe, a 0 morskom psu i da ne
govorimo. Glasove su pozajmili: Albert
Brooks, Willem Dafoe 1 Oskarovac
Geoffrey Rush, a reziju i scenarij potpisu-
ju: Andrew Stanton i Lee Unkrich.

"One of the Year's Best Films,
Animated, Live Action or Underwater.”

Morning America

Novi Disney i Pixar blockbuster

KELLY GANG

Povijesni film o australskom Robinu Hoo -
du s kraja XIX. stolje¢a, Ned Kellyu i nje -
govoj veseloj bandi pljackasa. Glavnu
ulogu igra Heath Ledger, njegovog mla -
deg brata Orlando Bloom, a djevojku Na -
omi Watts.

KILL BILL

Quentin Tarantino se vraca s filmom o ur-
banim samurajima. Prica prati atentatorku
Umu Thurman, koja se zeli osvetiti svom
nekadasnjem Sefu (David Carradine) zato
Sto ju je smjestio u komu na pet godina.
Ostale uloge igraju Darryl Hannah, Mic -
hael Madsen, Lucy Liu.

THE LAST SAMURAI

Ponovno samuraji. Tom Cruise igra glav-
nu ulogu u ovom historijskom epu s kraja
19. stolje¢a o heroju americkog gradan-
skog rata, koji odlazi u Japan pomoéi u is -
trebljenju samuraja. Usred borbe on poci-
nje preispitivati bori li se na pravoj strani.
Film rezira Ed Zwick.

THE LEAGUE OF EXTRAORDINARY
GENTLEMEN

Ponovo strip adaptacija i to po zamisli
Alana Moorea. Engleska kraljica Victoria
okuplja nekolicinu ¢uvenih literarnih ju-
naka kao §to su: Nevidljivi Covjek, dr.
Jekyll, Allan Quatermain..., kako bi stali
na put megalomanskom ludaku, koji po-
kusava zapoceti Tre¢i svjetski rat. Igraju:
Sean Connery, Peta Wilson 1 Stuart
Townsend.

LIKE HELL: JEEPERS CREEPERS 2

Film je zadrZzao samo negativca iz prvog
dijela i prati kosarkaski tim, koji se vraca
autobusom s velikog turnira i usred rural-
ne Amerike nalije¢e na ¢uvenog »Creepe-
ra«. Ovaj horor nastavak rezira Victor Sal -
va, koji je bio zaduzen i za scenarij. Glu-
me: Ray Wise, Lena Caldwell i Al Santos.

LORD OF THE RINGS:

RETURN OF THE KING

Tre¢i i posljednji iz trilogije »Gospodar
Prstenova« predstavlja zavrsnu borbu pri-
¢e s Frodom (Elijah Wood) i Druzinom
(Viggo Mortensen, Orlando Bloom, Sean
Astin, Liv Tyler...) na jednoj strani i sila-
ma zla na Celu s Christopher Leejem na
drugoj. Reditelj je, naravno, Peter Jac -
kson.

A MAN APART

Akcija s Vin Dieselom u glavnoj ulozi, ko-
ja je zbog autorskih prava promijenila na-
ziv od prvobitnog »Diablo«. Prica prati
Diesela kao policajca, koji se udruzuje sa
starim mafijaskim bosom, kako bi zajed-
no sredili novog narko lorda u gradu, po-
znatog pod imenom Diablo (7imothy
Olyphant).

MASTER AND COMMANDER

Adapatacija romana pisca Patrika O Bri -
ena prati ¢uvenog pomorskog kapetana
Jacka »Lucky« Aubriea i njegovu posadu
na putu do drugog kraja svijeta gdje se
treba suociti s mnogo puta jaéim neprija-
teljem. Aubriea igra Russell Crowe, a za
reziju se pobrinuo cuveni Peter Weir.

Uma Thurman kao opasna samurajka u filmu Kill Bill
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LEGALLY BLOND 2:

RED, WHITE & BLONDE

U nastavku uspjeSne komedije iz 2001.
Reese Witherspoon igra plavusu, koja dola -
zi do kongresa gdje pokusava dati svoj je-
dinstven pecat americkoj politici.

THE MATRIX: REVOLUTIONS

Nepunih pol godine poslije drugog dolazi i
tre¢i dio u Matriks serijalu. Neo je sada za-
robljen u Matriksu, a ostatak ekipe pokusa -
va spasiti grad Zion od strojeva. I ovaj, kao
1 prvi i drugi dio reziraju braca Andy &
Larry Wachowski.

MONA LISA SMILE

Radnja se odvija na koledzu za djevojke
1953. godine, a svodi se na neku vrstu zen -
ske verzije filma »Drustvo mrtvih pjesni-
ka«. Profesoricu igra Julia Roberts, a stu -
dentkinje kojima ¢e ona promijeniti shva-
¢anja o zivotu: Julia Stiles, Kirsten Dunst,
Maggie Gyllenhaal...

ONCE UPON A TIME IN MEXICO

Tredi i zavrsni dio serijala Roberta Rodri -
gueza o El Mariachiu (prethodna dva »El
Mariachi« i »Desperado«). Unajmljen od
strane korumpiranog agenta CIA-e
(Johnny Depp), El Mariachi (Antonio Ban -
deras) ide ubiti ozloglaSenog narko dilera
(Willem Dafoe), koji planira atentat na
predsjednika Meksika.

Reese Witherspoon je opasna plavusa u nastavku filma Legally Blond

PHONE BOOTH

Publicista iz Njujorka javlja se na telefon u
javnoj govornici i postaje meta snajperiste,
koji prijeti da ¢e ga ubiti ukoliko ovaj spu-
sti slusalicu. Cijeli film se odvija s glavnim
likom (Colin Farrell) zarobljenim u govor-
nici. Igraju jos i Kiefer Sutherland i Katie
Holmes. Film je rezirao Joel Schumacher.

THE PIRATES OF THE CARRIBEAN

Zasnovan po cuvenoj Disneyevoj prici
»Pirates Of The Carribean« prati pricu o
gusaru (Johnny Depp), koji okuplja grupu

Colin Farrell zarobljen u govornici u filmu Phone Booth

gusara kako bi mu ovi pomogli spasiti nje-
govu ljubav, koju su zarobili zli gusari.
Glume jos i Geoffrey Rush i Orlando Blo -
om.

PROZAC NATION

Dugo odlagana drama o »predprozak« pe-
riodu u Americi tijekom osamdesetih godi-
na. U centru paznje je studentkinja s Har-
varda koja tesko podnosi pritisak, naporan
rad i depresiju. U glavnim ulogama: Chri -
stina Ricci, Jessica Lange, Jason Biggs,
Anne Heche.

Robert De Niro, pokreta¢ njujorskog » Tribeca
Film Festivala«, koji se odrzao u svibnju,
trenutno se nalazi u Madridu gdje se priprema
za snimanje svog novog filma. On ¢e tumaciti
lik svecenika za vrijeme S$panjolske inkvizicije
u filmu »The Bridge of San Luis Rey«.
EEEN
Nakon nekoliko prekretnica u njenom zivotu
Liz Hurley bi se mogla napokon skrasiti. Ona
se pristala udati za svog decka i biznismena
Aruna Nayara s kojim je u vezi Cetiri mjeseca.
Nayar ju je zaprosio dok su bili na odmoru u
Bombaju, njegovom rodnom gradu.
EEEN

Glumac Daniel Gimenez Cacho preuzet ce
treu glavnu ulogu u novom filmu Pedra
Almodovara »La Mala Educacion«, te ¢e se
tako pridruziti Meksikancu Gaelu Garcia
Bernalu i Spanjolcu Feleu Martinezu. Film,
koji je Almodovar opisao kao film-noir, snimat
ée se ovog ljeta oko 12 do 14 tjedana u Spanj-
olskoj, s budZetom od svega 8 milijuna dolara.

6. lipnja 2003.  Hy
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Vjencanje

STIL

Potrebno je sumo jedno DA - i
jos mnogo toga

ve¢ odavno digli ruke od svega, upo-
znali ste recimo svog princa iz bajke.
Pomislili ste — mozda bi to mogao biti
ON! Naravno, sve prave ljubavi obi¢no
bivaju krunisane brakom i vi ste htjeli
ozvanicit vasu ljubav. Bravo! Stali ste na
ludi kamen i odlucili izgovoriti ba$ tu ri-
jec Covjeku kojeg ste godinama trazili. A
dan vjencanja se pamti cijelog Zivota.
Poslije perioda u kome je institucija
braka kao prevazidena i zastarjela stvar
Cesto stavljana pod lupu, sve vise mladih
danas se opet odlucuje uploviti u bra¢nu
luku i svoju ljubav ozvaniciti, jer je »Brak
zakonom uredena zajednica izmedu mu -
Skarca i1 zene«. Prvo, sklapanje braka kod
maticara a potom i u crkvi. I vi ste se od -
lucili za brak i pred Bogom i pred zako -
nom. Za taj svecani ¢in se obi¢no bira pe -
riod od svibnja do listopada. Ne zaboravi -
te, morate na vrijeme poceti s pripremama
oko vjencanja i slavlja. A da bi sve li¢ilo

Igrom slucaja ili sudbine, i mada ste

na bajku povedite racuna o svakom deta-
lju, ¢ak i onom naizgled zanemarivom.
Najprije utvrdite termin
kod maticara a potom
kod svec¢enika. Ne za-
boravite da osim
mladenaca i kumo-
vi moraju biti krSteni
ukoliko ste se opredi-
jelili i za crkveni brak.
Dva do tri mjeseca je sasvim
dovoljno za dobre pripreme.

Pocnite od obilaska radnji i salona za iz-
radu vjencanica. Probajte vjencanice do
mile volje, ali ukoliko Zelite nesto poseb-
no $iveno i uradeno po vasoj volji i mjeri,
zapamtite da je za izradu nekada potrebno
i do mjesec dana.

Apsolutni hit za ovu godinu je vjencani -
ca s ru¢nim vezom od kristala, s gornjim
dijelom u obliku korseta. Aktualni materi -
jalu su taft i svila, a moderni su i detalji od
perja. Cipke, riseljea, i puf-rukavi ovog

puta su demode. Uz bijelu, sve CeSce se
trazi 1 bez boja, a vrlo su moderne i ruka-
vice koje se biraju u ovisnosti od modela
vjencanice, 1 obi¢no su bez prstiju. Vijen-
ce i glomazno cvijece u kosi zamijenili su
pojedinacni cvjetovi koji se ubadaju u ko-
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Ljubavni Zivot Hrvata 1 Srba

AKTIVNIJE ZENE

radani Hrvatske koji su 2002. zauze-

li visoko mjesto na ljestvici seksual-
no aktivnih nacija, te su godine nazalost
zauzeli i visoko mjesto medu nacijama
koje nisu sklone prakticiranju sigurnog
seksa. Upravo LiCani najmanje primjenju-
ju tu vrstu zastite, a kondome najvise rabe

NE MARE ZA RIZIK

od sloganom »U¢ini to za svoju ze -
mlju« pocelo je ovogodisnje svjet-
sko istrazivanje o seksualnom ponasa -
nju, ¢iji su rezultati 2002. pokazali da se
stanovnici Srbije i Crne Gore nalaze na
sedmom mjestu liste najvec¢ih ljubavni-

ka, posto se u polne odnose upustaju, u

prosjeku, 147 puta godi -
Snje. Istrazivanje ¢e, kao
i lane, biti obavljeno u
vise od 50 drzava. Prosle
godine je, posredstvom
interneta, sudjelovalo
gotovo 50.000 osoba. Is -
trazivanje je pokazalo da
se AIDS smatra za ozbi-
da

mnogi ljudi i dalje rizi-

ljan problem, ali

Podravci, Zagorci i Medimurci, pokazalo
je »Durexovo« istrazivanje. Rezultati is-
trazivanja razbili su i neke predrasude o
jacem spolu kao seksualno aktivnijem.
Naime, prema rezultatima » Durexova is -
trazivanja prosle su godine seksualno ak-
tivnije bile — Zene. Tako one u prosjeku
vode ljubav ¢ak 144 puta godisnje. (»Vje-
snik«)

kuju,  upraznjavajuci
seks bez zastitnih sredstava. Ispitanike
iz SCG 1 dalekog Tajlanda povezuje po-
datak da svaki deseti nikada ne bi kori-
stio prezervativ. Skoro 40 odsto ispita-
nika bi pristalo spavati s zenom koja od-
bija koristiti kondom, ali je na takav ri-
zik spreman ¢ak svaki drugi muskarac

iz SCG. (»FoNet EKSTRA«)

su. Nemojte se odluciti za veo jer je i on
out. Izbjegavajte zlatni nakit i birajte Stras
i kristale. Sminka je diskretna i jedva vi-
dljiva —njeguje se prirodni look. Trudite se
da toga dana blistate, da budete najljepsa i
najzadovoljinija Zena na svijetu. Uz vjen -
canicu, dakle idu i detalji — cipele, nakit,
ukras za kosu, tasnu, frizuru, bidermajer,
ukrase za svatove, svadbenu tortu, podve -
zice...

Nikako ne zaboravite sastaviti spisak
gostiju, jer lijepo ponasanje nalaze slanje
pozivnica Cetiri tjedna prije svadbe. Potru -
dite se da pozivnice budu $to otkacenije i
interesantnije. [zaberite neki lijepi restoran
u kojem ¢e se odrzati svadbeni rucak ili
vecera.

Na kraju, spomenimo i jedan od najva-
znijih — vjencani prsten. Obicno se bira pr -
sten od bijelog zlata, klasi¢an model, tako -
zvani ruski Saton, s brilijantom. A tu su i
burme — najtrazenije su one u kombinaciji
s bijelim, zutim i matiranim zlatom. Uz to
jedan savjet — ne dozvolite vasem suprugu
da skine burmu ve¢ deset dana nakon vjen -
¢anja. Ne prihvatajte izgovore tipa »Smeta
mi dok radim« ili »Zulja mex.

Nakon vjenc¢anja medeni mjesec je prili -
ka da se opustite od svih prethodnih mje-
seci priprema za taj jedan dan koji bi tre-
bao biti tako zancajan i velik u vasim zivo-
tima. Tu je taj slatki mjesec koji vam daje
priliku da uzivate jedno u drugom iz dana
u dan i iz no¢i u no¢, jer poslije, kada stig -

ne beba, benkice, prelene... pitanje je ka-
da cete opet samo za vas dvoje imati tih
deset dana.

Ne zaboravite sjajnu recenicu iz filma
»Love affair« — »Tajna nije dobiti ono Sto
zeli§, veé zeljeti to i dalje kada ga dobi-
jes«. Ako ste razumjeli smisao ove receni-
ce, onda ¢e ono vase »DA« s pocetka pri -
Ce postati besmrtno i pred Bogom i pred
zakonom. M. M.

6. lipnja 2003.
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Ivana Banfi¢, zvijezda hrvatske house glazbe

Recite sehi: »Danas je divan dan«

Razgovor vodio: Drazen Préi¢

(Eksluzivno za »Hrvatsku rijec«)

elikim solistickim koncertom u cetvr -
Vtak 29. svibnja, Ivana Banfi¢ popular-
na »I Bee« je proslavila 15 godina aktiv-
nog sudjelovanja u hrvatskoj pop dance
glazbi. Stasom i glasom uspjela je namet-
nuti visoke standarde, koji su rezultirali
dugotrajnosc¢u i uspjesnoscu njezine kari-
jere.

» Glazbeni korijeni?
Ima tu dosta genetskog potencijala pose-
bice ocevog koji je svirao bas gitaru u »Bi-
jelim strijelama.

» U djetinjstvu ste Zivjeli u inozemstvu
(Svicarska), teéno govorite njemadki i
engleski jezik. Koliko je to imalo utjeca -
ja na vas glazbeni rad?

Citav svoj Zivot slusam raznovrsnu gla-
zbu, a poznavanje stranih jezika mi omo-
gucava da izvorno proniknem u dubinu
stranih tekstova. Uz adekvatno prepozna-
vanje originalnih tekstova dobija se kom-
pletna, i posve drugacija slika.

» Poznato je da imate i muzi¢ke naobra-
zbe, $to bas nije Cesta pojava.
Zavrsila sam klavir, koji sam za-

pocela jos§ kao djevojéica pohadajuéi gla-
zbenu Skolu. Ali voljela bih istaknuti da
sam to doista zeljela, te da me nitko iz obi-
telji nije prisiljavao. Jos s tri godine sam
pokusavala »skidati« neke melodije s radi-
ja.

» Prije petnaest godina je izaSao va$ pr-
vi LP, s kojim je dosla potvrda vasSe gla-
zbene talentiranosti. Izbor usmjerenja
je bila »house dance« glazba.

U to vrijeme Dino Dvornik je »izbacio«
veliki hit koji je pjevao na zagrebackom
festivalu » Tebi pripadam«. Onda se to me-
ni jako dopalo, a od samih svojih pocetaka
sam slusala upravo tu house dance glazbu,
odlazila u diskoteke, znala sam oti¢i svaki
tjedan do Italije po nove inozemne materi-
jale.

» I tako je, na koncu, 1994. godine s ob -
javljenim CD-om nastala »I Bee«.

Umjetnicko ime je nastalo nekako spon-
tano u mom drustvu, netko je nabacio »l
Bee« (inicijali I. B.), pa ti doista puno ra-
dis poput pcele (bee-eng. pcela), meni se
to ucinilo zgodnim, i evo ostalo je do da-
nas.

»1za vas se logisticki po-

javljuje i kompletan »I
Bee team«.

»] Bee« sam ja, a team
su svi ljudi koji mi pomazu
u realizaciji glazbenih pro-
jekata, scenskih nastupa,
turneja. Izdvojila bih To-
mislava Trzana, koreogra-
faiplesaca, Davora Devci-
¢a, producenta, kao i sve
druge koji su ukljuceni u
cijeli projekat.

» Recite nam nes$to u po-
vodu jubilarnog koncerta
kojim cete proslaviti pet-
naestogodiSnjicu Kkarije-
re?

Ovih 15 godina je pro-
Slo zbilja brzo, a oduvijek
mi je bio Zivotni san napra-
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vit jedan veliki glazbeni show po uzoru na
svjetski poznate izvodace velikih global-
nih produkcija poput Madone, Cher...Da

sve to bude jedna grandiozna glazbeno-
scenska prica, jedan kompletni multimedi -
jalni spektakl.

» Hoée li vam se netko od poznatih gla-
zbenih kolega i kolegica pridruziti na
pozornici?

Ne. Moji dragi gosti ¢e se udobno smje-
stiti u publiku i uzivati u spektaklu. Jer sve
su to meni jako dragi ljudi koji su mi to-
kom svih ovih godina pomagali svojim
aktivnim sudjelovanjem u mojoj karijeri, a
ja bih im se Zeljela oduziti jednom sjaj -
nom predstavom.

» Stimung ¢ée zasigurno biti pravi, s ob-
zirom da ste poznati po izvrsnoj komu -
nikaciji s publikom.

Naravno da hoce, jer volim publiku i
ljude, uopce. A na sceni jedino tako mogu
funkcionirati.

»Na koncertu ¢ete promovirati novi
materijal s CD-a, koju biste pjesmu iz-
dvojili kao potencijalni hit?

Izdvojila bih pjesmu, u kojoj je obrade -
na glazbena tema iz zidovske svadbene
pjesme, »Tamo gdje najvise boli«. Po me -
ni je to jedna fenomenalna pjesma.

Hoce li biti ljetne turneje po Jadranu?

U planu je. Ugovaraju se nastupi, kon -
certi na veéim prostorima i morskim di -
skotekama.

» Na koncu, jedno sportsko pitanje. Ko-
liko je bitna dobra fizicka sprema kod
jedne glazbene umjetnice?

Mislim da je to individualno, ovisi od
poimanja profesionalnih obveza. Meni,
osobno, je to jako bitno. Puno radim na fi-
zickoj spremi, fitnessu.

» Preporucite neku vjezbu nasim cita -
teljkama.

Uvijek kada se probudite uzmite pet mi-
nuta za sebe. Razgibajte malo ruke, noge,
leda. Napravite jednu seriju trbusnjaka.
Tri puta duboko udahnite, pa izdahnite
zrak. Pogledajte kroz otvoreni prozor i re -
cite sebi ... »Danas je divan dan!« u

6. lipnja 2003. By
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SPORT

Ureduje: Drazen Prcic¢

Nogomet, HNL

Dinamo prvak

N Dinamo iz Zagreba, predvoden

ajboljim hrvatskim trenerom
svih vremena Miroslavom Cirom Blazevi -
¢em, uspio je povratiti titulu prvaka Hrvat-
ske osvojivsi ubjedljivo prvo mjesto s
osam bodova prednosti ispred NK Hajdu-
ka iz Splita. Osvojenim prvim mjestom

Dinamo je stekao pravo ucesc¢a u drugom
krugu kvalifikacija za ulazak u Champions
league 2003.-04. 1z prve HNL je ispala
moméad NK Sibenika, kojoj niti pobjeda
u posljednjem kolu protiv momcadi NK
Zadra nije bila dostatna za ostanak u dru-
$tvu najboljih.

Nogomet, Hrvatski kup
Hajduk pobjednik
Kupa
Hajduk — Uljanik (0:1)

Nogometaéi NK Hajduka iz Splita no-
vi su pobjednici Hrvatskog kupa,
0sVo0jivsi prestizni nogometni trofej u dva
susreta s pulskim NK Uljanikom. Izgubiv-
Si utrku za naslov prvaka HNL, splitski
»bili« su se »utjesili« trofejom u kupu.

Nogomet

Dupla kruna Bayerna

Nakon $to su ubjedljivo osvojili Bundes ligu (Sesnaest bodova ispred Stuttgarta), no-
gometasi Bayerna iz Munchena su »prigrabili« i pokal njemackog kupa, pobijediv-
$i Kaiserslautern s 3:1. Osvajanjem duple krune iskupili su se za loSe jesenje igre u
Champions League poslije kojih nisu uspjeli niti prezimiti u »Europi«.

Nogomet, Kvalifikacije za
ulazak u 1. HNL

Marsonia novi
prvoligas

Marsonia — Inker 1:0 (3:4)

ogometasi NK Marsonie iz Slavon-
Nskog Broda ponovno su izborili pla-
sman u elitni razred hrvatskog nogometa.
Nakon osvajanja prvog mjesta u liga-
Skom dijelu drugoligaske skupine Sjever
Brodani su u razigravanju sa Zapresicani -
ma, zahvaljuju¢i boljem omjeru datih go-
lova u gostima, uspjeli povratiti prvoliga-
ki status. Inker ostaje dodatna mogué-
nost da u dvije utakmice s 11-to plasira-
nom momcadi 1. HNL, NK Pomorcem,
pokusa u popravnom ispitu izboriti mje-
sto medu dvanaest najboljih hrvatskih
momcadi.

Nogomet
1. HNL

Liga za prvaka, 32. kolo, 31. svibnja

Hajduk — Cibalia 1:0

Dinamo — Kamen [. 1:0

Zagreb — Varteks 2:2

Tablica: Dinamo 78, Hajduk 70, Varteks
57, Kamen 1. 44, Cibalia 43, Zagreb 36

Liga za ostanak, 32. kolo, 31. svibnja
Sibenik — Zadar 6:3

Osijek — Rijeka 3:2

Slaven B. — Pomorac 0:1

Tablica: Slaven B. 40, Osijek 39, Rijeka

33, Zadar 33, Pomorac32, Sibenik 31

Nogomet
1. liga Vojvodine

28. kolo, 31. svibnja

Sloven — Backa (S) 0:1
Tavankut — Jugovi¢ 3:1

Sloboda — Radnik 1:0

Radnicki (Ko) — C. zvezda 0:3
Polet (K) — Sloga (E) 0:2
Vinogradar — Jedinstvo (VS) 2:1
Radnicki (Sut) — Polet (R) 3:1
Begej — Radnicki (NP) 2.2

Tablica: Tavankut 64, Radnicki (NP) 58,
Backa (S) 51, Polet (R) 51, Vinogradar 47,
Jugovi¢ 47, Sloga (E) 41, Radnicki (Sut)

40

Kosarka
Split CO »detronizirao«
Cibonu

chfarkaéi Split Croatia Osiguranja su
onacno uspjeli »preoteti« naslov
dugo godina neprikosnovenoj zagrebac -
koj Ciboni. Pobjedom u Zagrebu s
71:62, Spli¢ani su ve¢ poslije samo dvi -
je utakmice osvojili najvrjedniji hrvatski
kosarkaski pokal. Ponajvise zahvaljujuci
veteranu Dinu Radi (13 koseva, 16 sko-
kova, 6 asistencija), bivsi trostruki klup-
ski prvak Europe je vratio primat dalma-
tinske kosarke.
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Roland Garros, najveci svjetski turnir na Sljaci

Hram teniske tehnike

rhunski tenis se danas igra na sporim i

brzim podlogama, preciznije receno
na §ljaci i travi, asfaltu, cementu, tepihu,
supremeu, taraflexu, te drugim modernim
tehnoloskim inacicama sofisticiranih tere-
na na kojima loptice dostizu fantasticne br-
zine prilikom »katapult« servisa (do 250
km/h) najboljih igraca danasnjice. Na svim
spomenutim podlogama igra je toliko ubr-
zana, da se Cesto dogada da od Citavog me-
Ca, jedino vidite servis i volej. Ali zato, ka-
da dode posljednji tjedan mjeseca svibnja,
a Rolan Garros (ime je dobio po francu-
skom avijaticaru koji je poginuo samo pet
tjedana prije primirja u I. svjetskom ratu)
otvori svoje kapije koje se prostiru na tri
hektara zemlje (kupljene izmedu dva svjet -
ska rata) pokraj pariskog Porte d’ Auteuila,
svi zaljubljenici najljepSeg tenisa na svije-
tu, tenisa u kojem se uziva golim okom u
svakom nasitnijim djelicu igre, zapuéuju
se u grad svjetlosti — Pariz.

FRENCH OPEN: Otvoreno prvenstvo
Francuske u tenisu za gospodu i dame, ka-
ko oficijelno glasi naziv, u biti, jedinog
pravog  europskog  Grand  Slama
(Wimbledon je ipak na otoku) zapocelo je
svoju tradiciju jo§ davne 1891. godine, ka-
da se igralo na travnatoj podlozi. Sve do
1924. turnir je bio gotovo zatvorenog ka-
raktera i na njemu su se natjecali uglavnom
domacdi igraéi, uz po kojeg gosta (gosce) s
druge strane Le Manchea. Ali, 1927. legen-
darna cCetiri musketira francuskog tenisa
(Brugnon, Cochet, Lacoste i Borotra)
uspjeli su »detronizirati« neprikosnovene
Amerikance u finalu Davisova Cupa, i te-
nis je potpuno »inficirao« Napoleonove
podanike, uvijek zeljne »osvajackih« po -
hoda i pobjeda u svijetu. Crvena pariska
Sljaka postala je tako najvece »ratno polje«
najboljih ratnika s teniskim reketima, daru -
juéi slavodobitnicima najveée pocasti bije -
log sporta. Igrom okrutnog slucaja teniske
sudbine, domacdi teren francuskim vitezo -
vima ve¢ decenijima nije donio radost po -
bjednickog pehara (Kamerunac s francu -
skom putovnicom, Yannick Noah, daleke
1983. godine), ali su zato svi najve¢i maj-
stori svjetskog tenisa (izuzev Samprasa,
IvaniSevica i Beckera) barem jedanput pili
najbolji pjenusac iz »najsladeg« pokala.

GOSPODA: U posljednjem teniskom de -
ceniju, na pokal French opena uglavnom

su se gravirala hispano imena, s izuzetkom
Agassija (99.) i Kafeljnikova (96.), pa su
mnogi teniski zlobnici Roland Garros pro-
zvali Latino open. Ali od Cinjenica se ne
moze pobjeéi, Spanjolci Moya, Costa i
Bruguera uz Brazilca Kuertena, »kraljuju«
najsporijom podlogom, podlogom na kojoj
ne postoje teniske precice za osvajanje po-
ena. Ovdje nema toliko as servisa, voleja i
brzinskih udaraca, poen se mora tehnikom
odraditi do kraja, pa makar to trajalo i pet
sati igre. | zato je French open onaj pravi,
jer ovdje se ne moze niSta sakriti. Gore
spomenuti velikani, posebice Sampras i
Becker (Ivanisevi¢ je osvajao veée turnire
na S$ljaci), dali bi po neki od brojnih
Wimbledona (smatra se za najvredniji tenis
turnir) koje su osvojili tokom Kkarijere, sa-
mo za jedan pariski trijumf. Ali poput Na-

Pobjednik Roland Garrosa 2002.
Spanjolac Albert Costa

poleona, nije im uspjelo pokoriti bas cijeli
svijet. Umjesto njih, ali i svih ostalih svjet -
skih tenisaca na crvenoj Sljaci glavnog
francuskog grada »caruju« latini, Spanjol-
ci: Moya, Costa, Ferrero, Corretja, Robre-
do, Mantilla, a danas posve ravnopravno
uz njih brac¢a Argentinci: Coria, Calleri,
Gaudio, Zabaleta, Nalbandian, Puerta, i dr.
Parovi cetvrtfinalnih duela najbolje ¢e osli -
kati prevlast hispano teama:

Robredo (SPA) — Costa (SPA), Ferrero

(SPA) — Gonzales (CHI), Verkerk (NIZ) —
Moya (SPA), Agassi (SAD) — Coria (ARG)

DAME: Kod njeznijeg teniskog spola u
posljednjoj dekadi nema tolike dominacije
odredene nacije ili etnicke skupine. Dje-
vojke su, s iznimkom sestara Williams ko-
je u posljednih godinu dana dominiraju te -
niskom Grand Slam kartom svijeta, posve
ravnopravno, uz ipak malu supremaciju
Amerikanki, podijelile pariske pocasti. Na-
ma je jamacno najdraza 1997. godina koja
¢e ostati zauvijek upisana imenom Ive Ma -
joli, koja je deklasirala favoriziranu Marti-
nu Hingis sa 6:4, 6:2 u nezaboravnom fina -
lu, koje je razgalilo srca svih hrvatskih na-
vijac¢a. Od tada do danas pokal su podizale
Spanjolka Arantxa Sanchez Vicario, Nje-
mica Steffi Graf, Ameriko-Francuskinja
Mary Pierce, Amerikanka Jennifer Capria-
ti 1 lani, takoder Amerikanka, Serena
Williams. Ove godine u zenskom tenisu,
zamijecena je dominacija mladih Ruskinja
koje nezadrzivo jure prema najvisim pozi-
cijama svjetske rang liste. Prije svih Vere
Zvonareve, pobjednice Croatian Opena u
Bolu, koja je senzacionalno eliminirala Ve-
nus Williams, prekinuvsi kona¢no njihov
monotoni niz sestrinskih finala, te Nadie
Petrove koja je poslala »doma« negdasnju
pobjednicu Capriati.

Parovi Cetvrtfinala: S. Williams — A. Mau-
resmo, J. Henin-H — C. Rubin, Petrova —
Zvonareva, C. Martinez — K. Clijsters

HRVATSKA NA ROLAND GARROSU:
Pored ve¢ pomenutog najveéeg uspjeha hr-
vatskog zenskog tenisa ostvarenog reke-
tom Ive Majoli, u muskoj konkurenciji naj-
veci uspjesi bila su finala Franuloviéa (70.)
i Pili¢a (73.), ali su, nazalost, Kodes i Na-
stase bili prejaki tih godina. Goran Ivanise-
vi¢ nikada nije previse briljirao na pariskoj
zemlji, kao niti Ivan Ljubi¢i¢ (ispao u 3.
kolu). Ali zato, mladi Mario Anci¢, 19-go-
disnji Spli¢anin, nakon briljantne partije
protiv krunisanog teniskog kralja Andre
Agassija, u kojoj je ima 2:0 u setovima i
3:2 u tre¢em setu uz brejk, ali je ipak pora-
zen sa 7:5 u posljednjem petom setu, na-
kon $to je stigao 2:5, dajem nam realnu na-
du da u buduénosti ocekujemo visoke do-
mete ovog izuzetno talentiranog mlaca.
Kod djevojaka najdulje su otisle Jelena
Kostani¢ i Silvija Talaja, napustivsi Pariz u
drugom kolu. u

6. lipnja 2003. o

45



H [@F

PETAK » 6. 6. 2003. SUBOTA » 7. 6. 2003.

HTV 1

HTV 2

HTV 1

HTV 2

Aktualni Cetvrti serijal
popularne mafijaske obitelji -
Obitelj Soprano,

HRT 2 u 21.45h

06.55 - TV raspored

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.30 - Marija propetog Isusa
Petkovi¢, dokumentarni film
10.20 - Vijesti

10.30 - Dubrovnik-Gruz:
Beatifikacija Marije Petkovi¢
13.25 - Vijesti

13.45 - Snaga Zelje, serija (12)
14.35 - Vijesti

14.40 - Zvjezdane staze - nova
generacija 4., serija

15.55 - Vijesti

16.00 - Putovanja na

sveta mjesta

16.30 - Jezikomjer

16.35 - Hugo, TV igra

17.15 - Hrvatska danas

17.30 - Dubrovnik:

Dolazak Pape Ivana Pavla II.
na Stradun

18.15 - Duhovni izazovi
18.50 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - TV Bingo Show
20.55 - Zeljka Ogresta i gosti
21.55 - Pola ure kulture
22.25 - Burzovno izvjesée
22.30 - Meridijan 16

23.00 - Ivan Pavao II. trec¢i put
u Hrvatskoj,

specijalna emisija

23.30 - Vijesti

23.40 - Family Thing, film
01.30 - Igra s vragom, TV film
03.00 - Obitelj Soprano 4.
03.45 - Tre¢i kamenci¢ od
Sunca 3., humoristi¢na serija
04.10 - Seks i grad 5.

04.40 - Dosjei X (9.)

05.25 - Family Thing, film
07.10 - Dokumentarni film

09.50 - Pet Shop Boys,
snimka koncerta

10.50 - Turisticke $pilje
Hrvatske, putopisna serija
11.20 - Slobodna zona,
zabavno-putopisna emisija
12.05 - Trenutak spoznaje
12.35 - Pozivnica,

emisija o kulturi

12.50 - Videodrom

13.35 - Brisani prostor

14.25 - Elvira Madigan,
Svedski film

15.50 - TV raspored

15.55 - Snaga Zelje, serija (12)
16.45 - Vijesti za gluhe

16.50 - TV kalendar

17.00 - Drzavnik novog kova
2., humoristi¢na serija

17.30 - Tre¢i kamenci¢ od
Sunca 3., humoristi¢na serija
18.00 - Panorama

18.30 - Jym i Jam, crtani film
18.45 - One su takve, serija
19.30 - Carstvo divljine:
Vrijeme skupljanja u Namibiji
20.05 - Nicholas Nickleby,
serija

21.00 - Vijesti

21.15 - Seks i grad,
humoristi¢na serija (18)

21.45 - Obitelj Soprano 4.
22.45 - Dosjei X 9., serija (18)
23.30 - Zvjezdane staze - nova
generacija 4., serija

00.15 - Pregled programa za
subotu

»Face/Off,
remek djelo John Wooa,
HRT 1, 20.05 sati

HTV 3

16.05 - Kranj: EP u vaterpolu:
Hrvatska - Njemacka, pr.
17.10 - Sportski program
18.30 - Dubrovnik-Gruz:
Beatifikacija Marije Petkovié
19.30 - Jedrima oko svijeta
(1.): Karneval na Trinidadu
20.00 - K(v)adar

20.30 - Nogometna groznica,
britanski film

22.10 - Sport danas

22.20 - Pravo vrijeme

23.50 - Pregled programa

07.55 - TV raspored

08.00 - Vijesti

08.05 - Dokumentarna emisija
08.55 - Campi-Campi,

crtana serija

09.45 - Zivot je pun
iznenadenja

10.00 - Vijesti

10.10 - TV raspored

10.15 - Osijek: Dolazak Pape
Ivana Pavla IL., prijenos

13.05 - Vijesti

13.15 - TV kalendar

13.25 - Biblija

13.40 - Prizma -
multinacionalni magazin
14.35 - Glas domovine

15.05 - Stella Maris Hrvatskog
zagorja, obrazovna emisija
15.35 - Vijesti

15.40 - 1z antologije Dramskog
programa HTV-a

16.50 - Kruske i jabuke -
kuharski dvoboj

17.20 - Turbo Limach Show
18.55 - Split: More

19.30 - Dnevnik

20.05 - Covjek bez lica,
americki film

22.10 - Glamour Cafe

23.15 - Vijesti

23.25 - Ivan Pavao II. tre¢i put
u Hrvatskoj, specijalna emisija
23.55 - Dalziel i Pascoe:
Foreign Bodies, mini-serija
01.25 - Vijesti

01.30 - Ljubav na crno,
americki film (12)

03.00 - Ksena - princeza
ratnica 5., serija (12)

03.45 - Zlatne djevojke

04.10 - Marija iz Nazareta,
francuski film

08.00 - TV vodi¢ + turisticka
srediSta Hrvatske

10.10 - TV raspored

10.15 - Mjera ljepote:

Kvadrat u modernoj umjetnosti
10.35 - Pola ure kulture

11.05 - K(v)adar,

emisija o filmu

11.35 - Legenda o izgubljenom
blagu, americki film

13.20 - TV raspored

13.25 - Kuéni ljubimci

14.10 - Zlatne djevojke,
humoristi¢na serija

14.35 - Pleme 4.

15.30 - Felicity 4.

16.20 - Melrose Place 7.

17.10 - Briljanteen

18.00 - Ksena - princeza ratni-
ca 5., serija (12)

18.45 - Crno-bijelo u boji
19.30 - Carstvo divljine:
Klokani s Broken Hilla

20.05 - Hit HTV-a

I w1y

20.55 - Vijesti

21.00 - Triler

22.00 - The notorius Mrs.
Dick, dokumentarni film
22.55 - Gradski ritam

23.25 - KULT. - kronike -
kulturna zbivanja (2/7)
23.40 - Pregled programa za
nedjelju

HTV 3

09.45 - One su takve, serija
13.30 - Hit-depo

15.00 - Roland Garros:
Tenis - finale (Z), prijenos
17.50 - Nogometne
kvalifikacije za EP:
Bugarska — Belgija

19.50 - Kranj: EP u vaterpolu:
Slovenija - Hrvatska, sn.
21.00 - Plivanje

»Zlatni medvjed«, snimka
22.00 - Drazen Petrovic¢
22.30 - Sport danas

22.45 - Art film: Marija iz
Nazareta, francuski film
00.30 - Pregled programa

46

By 6. lipnja 2003.




Bﬂm

NEDJELJA » 8. 6. 2003.

HTV 1

HTV 2

HTV 1

PONEDJELJAK » 9. 6. 2003.

HTV 2

Za sve uzraste, »Don
Quijote«, animirani film,
HRT 2, 10.00h

08.45 - TV raspored

08.50 - TV kalendar

09.00 - Dizalica

10.00 - Don Quijote od
Manche, animirani film
11.35 - Cocco Bill, crtani film
11.50 - Zvonko, crtani film
12.00 - TV raspored

12.05 - Opera Box: W. A.
Mozart

07.55 - TV raspored

08.00 - Vijesti

08.05 - Zaboravljene igracke,
crtani film

08.35 - Lete¢i medvjedici,
crtana serija

09.00 - Vijesti

09.15 - Rijeka: Polazak Pape
prema Delti, prijenos

10.00 - Sveta misa, prijenos
12.00 - Urbi et orbi

13.05 - Vijesti

13.15 - TV kalendar

13.25 - Mir i dobro

14.00 - Nedjeljom u 2

15.05 - Vijesti

15.20 - Oprah Show (396)
16.05 - Obiteljski vrtuljak
16.45 - Kruske i jabuke -
kuharski dvoboj

17.15 - Hrvatska kulturna
bastina: Trsat

17.45 - Glazbena emisija
18.30 - Rijeka: Posjet Svetistu
Gospe Trsatske, prijenos
19.15 - LOTO 6/45

19.30 - Dnevnik

20.05 - Tko zeli biti
milijunas?, kviz

21.10 - Prepoznavanje,
hrvatski film

22.45 - Vijesti

22.55 - Ivan Pavao II. tre¢i put
u Hrvatskoj, specijalna emisija
23.30 - Filmovi redatelja
Takeshija Kitanoa:

Radite 1i one stvari?

01.15 - Ranjeno srce, film
02.45 - Vjetar u leda 5., serija
03.30 - Spas 911, serija
04.20 - Kinoteka: Ubio sam
Jessea Jamesa, americki film
05.40 - Oprah Show (396)
06.25 - Carstvo divljine

Filmove Susane Sarandon:
»Prave stvari«,
HRT 1, 01.50h i
HRT 3, 16.50h

13.40 - Kinoteka: Ubio sam
Jessea Jamesa, americki film
15.05 - Vjetar u leda 5., serija
15.55 - Ranjeno srce, film
17.25 - Zivi zid,
sportsko-zabavna emisija
19.15 - Crtani film

19.30 - Carstvo divljine
20.05 - Medvjedim tragovima,
popularnoznanstveni film
22.05 - Po ure torture

22.35 - Spas 911

23.25 - Pregled programa za
ponedjeljak

HTV 3

12.25 - Snaga Zelje,

serija (R 5 tjednih epizoda)
16.35 - Sportski program
22.20 - Sport danas

22.35 - Nedjeljom u 2
23.35 - Pregled programa za
ponedjeljak

06.55 - TV raspored

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
08.00 - Vijesti

09.30 - Cy, kiber djevojka -
serija za djecu

10.00 - Vijesti

10.10 - Predskolska i
razredna nastava

12.00 - Vijesti

12.15 - Zadar: Ispracaj Pape
Ivana Pavla II., prijenos
12.50 - Snaga zelje, serija (12)
13.40 - Glazbena TV

14.10 - Vijesti

14.15 - Zvjezdane staze - nova
generacija 4., serija

15.00 - Najava

16.00 - Vijesti

16.35 - Hugo, TV igra

17.00 - Zagreb: Obje strane
17.30 - Hrvatska danas

17.45 - Kraljicari - duhovi u
Otoku

18.15 - Alpe-Dunav-Jadran
18.50 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - Vedran, emisija
20.45 - Latinica: Hrvatska -
utociste za azilante?

22.30 - Meridijan 16

23.00 - Papa Ivan Pavao II.
tre¢i put u Hrvatskoj,
specijalna emisija

23.30 - Dvogled

00.30 - Vijesti

00.40 - Glavni grad 2.

01.25 - Frasier 5.

01.50 - Filmovi Susan
Sarandon: Prave stvari
03.30 - Ulica Centre 100 (2.)
04.20 - Quigley Down Under,
americki film (12)

09.10 - Prizma

10.00 - Mir i dobro

10.30 - Plodovi zemlje

11.20 - Zeljka Ogresta i gosti
12.15 - Zivi zid,
sportsko-zabavna emisija
14.05 - Obiteljski vrtuljak
14.35 - TV raspored

14.40 - Crni baruni, ¢eski film
16.20 - Snaga Zelje, serija (12)
17.10 - Vijesti za gluhe

17.30 - Stazist, serija

18.00 - Panorama

18.30 - TV izlozba

18.45 - One su takve, serija
19.30 - Carstvo divljine:
Istrazivanje mra¢nih dubina
20.05 - Glavni grad 2., serija
20.50 - Vijesti

21.05 - Frasier 5., serija

21.30 - Quigley Down Under,
americki film (12)

23.25 - Drzavnik novog kova
2., humoristi¢na serija

23.55 - Zvjezdane staze - nova
generacija 4., serija

00.40 - Pregled programa za
utorak

HTV 3

15.00 - Sportski program
16.50 - Filmovi Susan
Sarandon: Prave stvari (12)
18.30 - Ptice i ljudi,
znanstveno-obrazovna serija
19.00 - Planet Internet

19.30 - Jedrima oko svijeta
20.05 - Snimka koncerta
21.20 - Kranj: EP u vater-
polu: Hrvatska - Italija, pr.

22.30 - Sport danas

22.40 - Ulica Centre 100 (2.)
23.25 - Slobodna zona,
zabavno-putopisna emisija
00.10 - Pregled programa
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HRT %k

UTORAK » 10. 6. 2003. SRIJEDA » 11. 6. 2003.

HTV 1

HTV 2

HTV 1

HTV 2

Zene u afrigkoj divljini,
HRT 2, 19.30h

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.30 - Cy, kiber djevojka -
serija za djecu

10.00 - Vijesti

10.05 - Iz bakinog vrta

10.20 - Nas svijet - njihov
svijet: Pavijan

10.50 - Velika otkri¢a

11.05 - Mali veliki svijet
11.20 - Ovceee, crtani film
12.00 - Vijesti

12.30 - Snaga zelje, serija (12)
13.25 - Glazbena TV

14.10 - Zvjezdane staze - nova
generacija 4., serija

15.00 - Iz bakinog vrta

15.15 - Nas svijet - njihov
svijet: Pavijan

15.40 - Gost

16.00 - Vijesti

16.35 - Hugo, TV igra

17.00 - Zagreb: Obje strane
17.30 - Hrvatska danas

17.45 - Svijet poduzetnistva
18.15 - Govorimo o zdravlju
18.50 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - Globalno sijelo
20.40 - Forum

21.50 - Internacional,
vanjskopoliticki magazin
22.30 - Meridijan 16

23.00 - KULT. - kronike -
kulturna zbivanja (3/7)

23.10 - Koncert

00.10 - Vijesti

00.20 - Pravda za sve 7., serija
01.05 - Prijatelji 9., serija
01.30 - Pentagonski ratovi,
americki film (12)

03.10 - Opet iznova 3., serija
03.55 - Ambasador, hrvatski
film (12)

09.20 - Kralji¢ari - Duhovi u
Otoku, emisija pucke i
predajne kulture

09.50 - Glas domovine

10.20 - Vedran,

dokumentarna emisija

10.50 - Alpe-Dunav-Jadran
11.20 - Latinica: Hrvatska -
utoCiste za azilante?

12.50 - Dvogled

13.50 - TV raspored

13.55 - Ludo srce, film

15.55 - Snaga Zzelje, serija (12)
16.45 - Vijesti za gluhe

16.50 - TV kalendar

17.00 - DrZavnik novog kova
2., humoristi¢na serija

17.30 - Brak nije mrak,
humoristi¢na serija

18.00 - Panorama

18.30 - TV izlozba

18.45 - One su takve, serija
19.30 - Carstvo divljine: Zene
u afri¢koj divljini

20.05 - Opet iznova 3., serija
20.50 - Vijesti

21.05 - Prijatelji 9., serija
21.35 - Pravda za sve 7., serija
22.25 - Ambasador, hrvatski
film (12)

00.05 - Drzavnik novog kova
2., humoristi¢na serija

00.35 - Zvjezdane staze - nova
generacija 4., serija

01.20 - Pregled programa za
srijedu

Rijec¢ i Zivot,
religijski program,
HRT 2, 10.25h

HTV 3

19.30 - Jedrima oko svijeta
(1.): Kroz plicake Guyane
20.00 - TV raspored

20.05 - Pentagonski ratovi,
americki film (12)

21.45 - Sport danas

21.55 - Glamour Cafe
22.55 - Pregled programa za
srijedu

06.55 - TV raspored

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
08.00 - Vijesti

09.30 - Cy, Kiber djevojka,
serija za djecu

10.00 - Vijesti

10.05 - Antun Gustav Matos
10.55 - Ucilica

11.30 - Baltazar, crtani film
12.00 - Vijesti

12.30 - Snaga zelje, serija (12)
13.25 - Glazbena TV

14.10 - Zvjezdane staze - nova
generacija 4., serija

15.00 - Antun Gustav Mato$
16.00 - Vijesti

16.30 - Jezikomjer

16.35 - Hugo, TV igra

17.00 - Bjelovar: Obje strane
17.30 - Hrvatska danas

17.45 - Zmanski ribari, emisija
18.15 - 1z jezi¢ne riznice
18.50 - Upitnik, kviz (25”)
19.15 - LOTO 7/39

19.30 - Dnevnik

20.05 - Znakovi vremena,
kontakt-emisija

21.00 - Zivot sisavaca,
popularnoznanstvena serija
21.50 - Poslovni klub

22.30 - Meridijan 16

23.00 - Kult., emisija o kulturi
23.55 - Vijesti

00.05 - Gilmoreice 2., serija
00.50 - Svi gradonacelnikovi
ljudi 2., humoristi¢na serija
01.15 - Svijet je poludio, film
03.45 - Grubi odnosi, serija
04.30 - Nebo moze ¢ekati,
americki film

06.10 - Glazbena TV

10.25 - Rijed i Zivot,
religijski program

11.25 - Govorimo o zdravlju
11.55 - Svijet poduzetnistva
12.25 - Globalno sijelo
12.55 - Internacional,
vanjskopoliticka emisija
13.25 - Forum

14.35 - TV raspored

14.40 - Rover Dangerfield,
americki film

15.50 - TV raspored

15.55 - Snaga Zelje, serija (12)
16.45 - Vijesti za gluhe
16.50 - TV kalendar

17.00 - Drzavnik novog kova
2., humoristi¢na serija

17.30 - Svi gradonacelnikovi
ljudi 2., humoristi¢na serija
18.00 - Panorama

18.30 - TV izlozba

18.45 - One su takve, serija
19.30 - Carstvo divljine:
Skupljanje bivola

20.05 - Gilmoreice 2., serija
20.50 - Vijesti

21.05 - Grubi odnosi, serija
21.50 - Heaven Can Wait,
americki film

23.20 - Drzavnik novog kova
2., humoristi¢na serija

23.50 - Zvjezdane staze - nova
generacija 4., serija

00.35 - Pregled programa za
Cetvrtak

HTV 3

18.45 - TV raspored

18.50 - Kranj: EP u vaterpolu:
Grcka - Italija, prijenos

20.00 - Svijet je poludio,
americki film

22.30 - Sport danas

22.40 - Pregled programa

za Cetvrtak
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CETVRTAK » 12. 6. 2003.

HTV 1

HTV 2

SavrSeni svijet,
emisija o filmu,
HRT 3, 22.05h

06.55 - TV raspored

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.30 - Cy, kiber djevojka -
serija za djecu

10.00 - Vijesti

10.05 - Pravastvo

11.35 - Mamemo, crtani film
12.00 - Vijesti

12.30 - Snaga zelje, serija (12)
13.25 - Glazbena TV

14.05 - Vijesti

14.10 - Zvjezdane staze - nova
generacija 4., serija

15.00 - Pravastvo

16.00 - Vijesti

16.30 - Jezikomjer

16.35 - Hugo, TV igra

17.00 - Rijeka: Obje strane
17.30 - Hrvatska danas

17.45 - Prevlake:

Tivatska prevlaka

18.15 - Trenutak spoznaje
18.50 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - Tko zeli biti
milijunas?, kviz

21.10 - Brisani prostor,
politi¢ki magazin

22.00 - Pozivnica,

emisija o kulturi

22.30 - Meridijan 16

23.00 - Videodrom

23.45 - Vijesti

23.55 - Ekipa za ocevid 2.
00.40 - Kafi¢ »Uzdravlje« 11.
01.05 - Lutalice, americki film
03.00 - Presuda, serija

03.45 - U Zrtvinim mislima,
americki TV film (12)

05.40 - Remek-djela svjetskih
muzeja

05.50 - Carstvo divljine
06.15 - Glazbena TV

TV PREPORUKA

09.05 - Gradski ritam

09.35 - Zmanski ribari,
dokumentarna emisija

10.05 - Iz jezi¢ne riznice

10.35 - Stella Maris Hrvatskog
zagorja, obrazovna emisija
11.05 - Split: More

11.30 - Znakovi vremena
12.20 - Poslovni klub

12.50 - Kult., emisija o kulturi
13.45 - TV raspored

13.50 - Dama s kamelijama,
francuski film

15.55 - Snaga zelje, serija (12)
16.45 - Vijesti za gluhe

16.50 - TV kalendar

17.00 - Drzavnik novog kova
2., humoristi¢na serija

17.30 - Kafi¢ »Uzdravlje« 11.
18.00 - Panorama

18.30 - Kier, crtani film

18.45 - One su takve, serija
19.30 - Carstvo divljine:
Putovanje na veliki koraljni
greben

20.05 - Presuda, serija

20.50 - Vijesti

21.05 - Ekipa za ocevid 2.
21.50 - U zrtvinim mislima,
americki TV film (12)

23.40 - Drzavnik novog kova
2., humoristi¢na serija

00.10 - Zvjezdane staze - nova
generacija 4., serija

00.55 - Pregled programa za
petak

HTV 3

09.30 - Zasjedanje Hrvatskog
sabora, prijenos

19.25 - TV raspored

19.30 - Jedrima oko svijeta
20.00 - Lutalice, americki film
21.55 - Sport danas

22.05 - Savrseni svijet,
emisija o filmu

22.35 - Hit-depo

00.05 - Pregled programa za
petak

PRVI PROGRAM NEDJELJA, 8.6.2003. u 23.30
FILMOVI REDATELJA TAKESHIJA KITANA

RADITE LI ONE STVARI?
japanski film
(MINNA YATTERUKA / GETTING ANY, 1994.)

otom, posebice seksualnim. Frustriran situacijom,

zadovoljstinu nalazi u prekomjernu gledanju televiz-
ijskih programa punih romantike i pustolovina, te u mastanju o
sliénim pustolovinama u C&ijem bi srediStu bio upravo on.
Sanjareci tako o luksuznu kabrioletu i o strastvenoj noci s
prelijepom djevojkom, Asao odluéi kupiti viastiti automobil i
pronaci Zenu svojih snova. No, plan mu ubrzo propada, bas
kao i namjera da vodi ljubav sa stjuardesom u poslovnoj klasi
zrakoplova. Kako pritom ostane bez novca kojim bi ostvario
svoje sanjarije o zivotu na visokoj nozi, Asao odluci opljackati
banku. Medutim, i tu dozivi neuspjeh, pa sav o€ajan poc¢ne
smisljati sve nevjerojatnije planove ne bi li ikako ostvario
snove: kre¢e u potragu za skrivenim blagom, prijavljuje se na
glumacku audiciju, postaje ¢lan yakuza bande, a naposljetku
i dio znanstvenog projekta o nevidljivosti.

PedesetdvogodiSnjeg japanskog redatelja, scenarista i

glumca Takeshija Kitana japanska je publika prvi put zapazila
u komiCarskom showu »Manzai« koji ga je i proslavio
pocetkom i sredinom sedamdesetih, a koji je radio s kolegom
Kyoshijem Kanekom. Krajem destlie¢éa se osamostalio i
zablistao u Zanrovski slicnom »Sentai showu«, da bi se u
osamdesetima u potpunosti posvetio filmu, prvo kao glumac
(Sretan Bozi¢, gospodine Lawrence), a zatim i kao redatelj
(Sono Otoko Kyoubou ni Tsuksi). NaSavsi se s druge strane
kamere, Kitano nije zanemarivao ni glumacki dio svoje
karijere, pa je ¢esto nastupao i u svojim filmovima, a »Minna
Yatteruka« jedan je od njih. Nju je Kitano snimio nakon jedno-
godis$njeg izbivanja zbog teske prometne nesre¢e 1993. koju
je jedva prezivio. Mozda je i to razlog da »Minna Yatteruka« u
odnosu na njegov dotadasnji filmski opus obiljezen nasiljem,
apatijom i pesimizmon, djeluje poput leprSave slapstick
humoreske u kojoj se naveliko slave Zivotni optimizam, slo-
bodni seks i pustolovni duh. Rije¢ je o filmu otvoreno
parodijskog ugodaja i izvedbe, svojevrsnog bastarda filmova
brace Marx, njemackih erotskih komedija otprije dvadesetak
godina i dvaju specificnih japanskih filmskih Zanrova:
kriminalistickih filmova o yakuza bandama i fantasti¢nih
filmova o €¢udovistima na tragu Godzille. Spoj nespojivog? Ne,
upravo zbog Kitanovog parodijskog pristupa i rafiniranog
humora koji pri€u o krizi srednjih godina dovode do apsurda,
a da se pritom nimalo ne gubi oStrica prema redovitim
posljedicama te krize - Covjekovoj opsjednutosti vanjskim
manifestacijama mladosti i uspjeha. »Minna Yatteruka« usp-
jela je stilska vjezba na temu zivotnih frustracija i obrambenih
mehanizama kojom je Takeshi Kitano opetovano dokazao
Sirinu svojih umjetni¢kih preferencija, a epizodnom ulogom
znanstvenika i nedvojben glumacki dar. KomiCarski je i
zabavljacki talent dokazao i glavni glumac u filmu M. lizuka
(Ikinai) kao Seprtljavi sanjar.
Uloge: Minoru lizuka, Tokie Hidari, Hakuryu, Takeshi Kitano,
Akiji Kobayashi, Yuuji Minakata, Masumi Okada, Ren Osugi
Scenarist i redatelj: Takeshi Kitano.

S redovjecni Asao (M. lizuka) nezadovoljan je svojim Ziv-

6. lipnja 2003. By
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Pohoinom njemackom
narodu

Zemun, ljeta 2003. Ulice pamte negdasnje
svoje stanovnike, Nijemce, koji su otjerani
odavde, samo zato Sto su bili iste nacional-

nosti kao i Hitler. Mala »okrugla« Evange-

listicka crkva na uglu ToSinog bunara i J.

Kuburovica: u njoj je sportska kladionica!

U kog Boga vjeruju ti $to su otvorili kladi-

onicu u crkvi. Hajfeld I Mastart (N. Kozar-

ci), Filipovo (B. Gracac), Kni¢anin, Soltur
(Ban. V. Selo)...Koja su to sela? Ne vidi se
crkveni toranj, tipian orijentir u ravnici.

Tko tu zivi? Kome se mole ti ljudi? Gdje
su nestale te crkve, gdje su Krizni putovi?

Od kojih i ¢ijih su spomenika napravljeni
mostovi 1 stepenice? Imao je devetnaest
godina i zvao se Johan, to piSe na temelju
»doma kulture« (u nekom selu koje se lije-

po vidi iz aviona, jer nema tornja da ga na-

mjernik ugleda). Koja je majka, sestra, ba-

ka, djevojka zalijevala suzama ovaj kamen
koji je tu u temelju »doma kulture«? Koje
to kulture? Da li su to Srbi? Ne, jer su ru-

Se¢i ovaj spomenik planirali »upad« na taj-

nu slavu kod »onog lale« i one Svapske
sluge, jer su ruseci crkvu, spomenik nje-
mackog poboznog naroda pravili dogovor
da pojasu malo onog bradatog popa, slugu
izdajni¢kog kralja. Ne, jer jeduéi to »fasi-
sti¢ko 1 pogano« oteto njemacko zito, mer -
kali su da »zagrabe« onome koji se usudio
da se usprotivi uniStavanju grobova svojih
susjeda. Hrvati? Madari? Rumunji? Ne, jer
zlo nema nacionalni identitet.

Zacetnik grijeha Lucifer, davo, nije se
krstio ni klanjao, jer je on krvnik ljudski
od pocetka, prema rije¢ima iz Biblije. Jer
koja su djela, onoga su i djeca, a otac zla se
nije izjasnio. Trebalo je unistiti uspomenu
na ove pobozne njemacke seljake, trgovce,
gazde. Na ljude koji su dosli bez icega i
stvorili zajedno s Madarima, Srbima, Hr-
vatima, Slovacima, Rumunjima i ostalim
vrijednim ljudima Vojvodinu, koja je ve¢
tada bila poznata u Evropi. Perspektivna!
Sjetimo se odzacke kudjeljare, Odzaka u

kojima se odrzavao Europski sajam kudje -
lje, gdje je dolazio Rapid iz Beca, tadasnji
lider europskog nogometa igrati s malim
domacim klubom. Hoce li sada Real, Ba-
jern ili Milan do¢i u opustosene Odzake,
gdje se samo $iri groblje i dva-tri privatni-
ka kojima je stalo samo do »njihovog dvo -
riSta«. Gdje mladi nemaju perspektivu. Eh,
da se pojavi vrijedni domacin. Johan Ertl!
Covijek koji voli svoj grad i zivi da zadrzi
ljude u njemu. Da bude dobro i meni, a bit
¢e mi dobro samo ako je dobro i mom su-
sjedu.

U zatiranju svega njemackog dugo se ni-
je stalo, ali to je ipak nemoguée uraditi.
Hocemo li zatrpati kanale? Porusiti cijela
sela? Posje¢i parkove, porusiti mostove?
Nekome ni to ne bi smetalo, samo da stvo-
ri neku tvorevinu obozavanja lidera kao
Boga s afri¢kim standardom, gdje za one
druge postoji samo torba za put i komad
kruha i masti. To ¢e malo teze proci.
Slusam zvuk proslosti. Valcer. Vrijedni do-
macini izlaze iz crkve. Lazar Cestita Bozi¢
Rudolfu i Matiji. I$tvan je zurio. Sretno i
njemu. Vidimo se kroz dva tjedna kod oca
Zive na »vasem« Bozicu... tamnica naro -
da! Austro-Ugarska! Pa tko sagradi tolike
zaduzbine, magistratske zgrade, kulturne
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ustanove, crkve, Skole, a »tamnica naro-
da«. Neka lazu nekog drugog.

Dokle god postoji ovo groblje u Zemu-
nu, gdje zajedno leze malocas spomenuti
Cestitaoci, ne mogu me slagati. Tamnica je
u njihovim glavama.

Skinuta je zvijezda s vrha male Evange -
listicke crkve u Zemunu. Zidovi pamte
molitvu nekog pastora, neke brizne majke,
bakice, pjesmu kora vjernika. Spomenik
poboznom njemackom narodu nitko ne
moze porusiti, dok je Vojvodana i Vojvodi-
ne. Ako ga ne vidite Vojovodani, potrazite
ga u sebi! U molitvi Zupnika, jereja ili pa-
stora. U pjesmi vjeruju¢ih. U vrijednim
ljudima. U zvuku valcera. U parkovima
bodosa i lipa. U pogledu na ravnicu i tor-
njeve crkvi. Ako ih nema, zamislite ih. U
knjigama. U Schilleru, Goetheu, u starim
monografijama, molitvenicima. Zao mi je
Sto se nisam rodio i zivio s njima. Ipak, na-
ucio sam od poboznih seljaka, trgovaca i
gazda, kako treba zivjeti i kako Bogu slu -
ziti 1 kako pokazati to i onima koji ne zna-
ju. Eto, to je spomenik poboznom njemac-
kom narodu.

Neven Popovié¢
Zemun

nizom pogodnosti:

a djeca do 6 godina voze se besplatno

(cijena povratne karte iznosi 1.420 din.)

SUBOTICA-TRANS obavjestava cijenjene putnike na medunarodnoj autobusnoj
liniji: Subotica - Zagreb, da od 19. 1. 2003. vaze nove, nize cijene prijevoza s

a djeca od 6 do 12 godina imaju popust 50%

a studenti uz prikaz indeksa uzivaju popust od 30%
(povratna karta je 1.988 din., a u jednom pravcu 1.106 din.)

a osobe starije od 60 godina imaju popust od 30%
POPUSTI VAZE ISKLJUCIVO ZA DIREKTNU LINIJU OD SUBOTICE DO

ZAGREBA U OBA PRAVCA I VAZE 30 DANA.

VAS SUBOTICA-TRANS

RADIO SUBOTICA

24000 Subotica

Put Jovana Miki¢a 12

Tel: 024/55-22-00

Fax: 024/55-19-02
email: radio@radiosubotica.co.yu

- 91,5 MHz cjelodnevni program na srpskom
jeziku

- 89,6 MHz cjelodnevni program na
madarskom jeziku

- 91,5 MHz od 19 do 21 sat program na
hrvatskom jeziku

SHEMA programa na hrvatskom jeziku
19,00 h

- Najava programa

- Vecernji dnevnik

- Agencijske vijesti iz zemlje

- Agencijske vijesti iz RH

19,30 h

»lz Zivota nasih predaka«
(ponedjeljkom)

»Sportski vremeplov«
(ponedjeljkom)

»Razgovor s povodom« (utorkom)
»Otvoreni studio« (srijedom)

»Galerija« emisija o kulturi (¢etvrtkom)
Vjerska emisija (petkom)

20,00 h

»Carolije trpeze« (ponedjeljkom)
»Na proputovanju s nama« (utorkom)
»Putokazi« (srijedom)

»Rock vremeplov« (Cetvrtkom)

20,30 h

- Vijesti dana

- Pripovijetka Balinta Vujkova

- Hitovi hrvatskih izvodaca

- Minute za ljubitelje jazza (petkom)
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